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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä
(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É

(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-41--1

RNI  No. MAHBIL /2009/31733

Reg. No. MH/MR/South-322/2013–15

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,

ÊnùxÉÉÆEò 1 ̈ ÉÉSÉÇ 2014

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972.

Gò¨ÉÉÆEò b÷¤±ªÉÚB±É{ÉÒ. 2012/|É.Gò. 317/¡ò-1.----´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 (1972 SÉÉ 53) ªÉÉSªÉÉ  Eò±É¨É 64, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É
(1) ´É (2) ªÉÉuùÉ®äú +ÉÊhÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ)
(¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 1975 ªÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

|ÉEò®úhÉ BEò
|ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É, ´ªÉÉ{iÉÒ ´É |ÉÉ®Æú¦É.-----(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆºÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÒ ´ªÉÉ{iÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉEòÊ®úiÉÉ ®úÉ½þÒ±É.

2. ´ªÉÉJªÉÉ.----(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú +xªÉlÉÉ +É´É¶ªÉEò xÉºÉä±É iÉ®ú,-----

(Eò) “ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” ¨½þhÉVÉä ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 (1972 SÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 53) ;

(JÉ) “ +vªÉIÉ ” ¨½þhÉVÉä Eò±É¨É 6, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä MÉÊ`öiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ +vªÉIÉ ;

(MÉ) “ xÉ¨ÉÚxÉÉ ” ¨½þhÉVÉä ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ;
(PÉ) “ +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEò ” ¨½þhÉVÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ;

(b÷) “ +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ®äú |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ” ̈ ½þhÉVÉä ̈ ÉÖJªÉ ́ ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ;

(SÉ) “ Eò±É¨É ” ¨½þhÉVÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉÉ Eò±É¨É ;

(Uô) “ +xÉÖºÉÚSÉÒ ” ¨½þhÉVÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ ;

(VÉ) “ ={ÉÉvªÉIÉ ” ¨½þhÉVÉä Eò±É¨É 6, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä MÉÊ`öiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ ={ÉÉvªÉIÉ.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ¶É¤nù ´É ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÆSÉÒ ´ªÉÉJªÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ, {É®ÆúiÉÖ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä
´ªÉÉJªÉÉ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ, iªÉÉ ¶É¤nùÉÆSÉÒ ´É ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉÉÆSÉÒ ´ªÉÉJªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ, iÉÒSÉ +ºÉä±É.
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|ÉEò®úhÉ nùÉäxÉ
®úÉVªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ¨ÉÆb÷³ý

(Eò±É¨É 6)
3. EòÉªÉÇEòÉ³ý.--- (1) {ÉnùÊºÉrù ºÉnùºªÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý, ÊxÉªÉ¨É 5 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖþxÉ,

iªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ´É¹ÉÉÈSÉÉ ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ ½þÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý iªÉÉ {ÉÖføÒ±É BEò ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ
´ÉÉføÊ´ÉiÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEäò±É.

(2) Eò±É¨É 6 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù ¤ÉÉ¤É (MÉ) +x´ÉªÉä ¨ÉÆb÷³ýÉ´É®ú xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ ®úÉVªÉÉSÉä Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä
ºÉnùºªÉÉSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý, iªÉÉ ºÉnùºªÉÉSÉÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý VªÉÉ ´Éä³ýÒ ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ ªÉä<Ç±É, iªÉÉSÉ ´Éä³ýÒ ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) Eò±É¨É 6 SªÉÉ {ÉÉä]-Eò±É¨É (1) +ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù ¤ÉÉ¤É (PÉ) +ÉÊhÉ (b÷) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ |ÉÉºÉÆÊMÉEò Ê®úCiÉ {Énäù iªÉÉ
ºÉnùºªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ýÉSªÉÉ =´ÉÇ®úÒiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ +vªÉIÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉuùÉ®äú ÊxÉnæù¶ÉxÉÉuùÉ®äú ¦É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

4. ºÉnùºªÉÉSÉä iªÉÉMÉ{ÉjÉ.--- (1) ¨ÉÆb÷³ýÉ´É®úÒ±É {ÉnùÊºÉvnù ºÉnùºªÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ºÉnùºªÉ iªÉÉÆSªÉÉ ½þºiÉÉIÉ®úÉiÉÒ±É ±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ
iªÉÉMÉ{ÉjÉ +vªÉIÉÉEòbä÷ näù>ð ¶ÉEòiÉÒ±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) +x´ÉªÉä ºÉnù®ú iªÉÉMÉ{ÉjÉ ¨ÉÆVÉÖ®ú ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉMÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30
Ênù´ÉºÉÉÆSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{ÉhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä±ÉÉ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä +ÉvÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ iÉÉ®úJÉä±ÉÉ, Ê®úCiÉ {Énù ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä ºÉnùºªÉÉSÉä iªÉÉMÉ{ÉjÉ º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú +vªÉIÉÉÆSÉä ®úÉ½þiÉÒ±É.

5. ºÉnùºªÉÉºÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEòhÉä.--- (1) JÉÉ±ÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 6 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1)
+ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù ¤ÉÉ¤É (PÉ) +ÉÊhÉ (b÷) ¨ÉvÉÒ±É ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ +vªÉIÉÉÆSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉÒ´É°üxÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ EòÉfÚø
¶ÉEäò±É,---

(Eò) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉÉxÉÖºÉÉ®ú, VÉ®ú iÉÉä ºÉnùºªÉ ¨ÉÉxÉÊºÉEò +lÉ´ÉÉ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEòoù¹]õ¬É {ÉnùÉ´É®ú EòÉªÉÇ®úiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉ +{ÉÉjÉ
+ºÉä±É ; ËEò´ÉÉ

(JÉ) ¨ÉÉxÉÊºÉEòoù¹]õ¬É Eò¨ÉEÖò´ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ +ÉÊhÉ ºÉIÉ¨É xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉxÉä iÉºÉä PÉÉä¹ÉÒiÉ Eäò±ªÉÉºÉ ; ËEò´ÉÉ
(MÉ) xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉxÉä xÉÉnùÉ®ú `ö®úÊ´É±ªÉÉºÉ ; ËEò´ÉÉ
(PÉ) xÉèÊiÉEò ½þ±ÉEò]õ{ÉhÉÉSªÉÉ ¡òÉèVÉnùÉ®úÒ MÉÖxÁÉºÉÉ`öÒ Ê¶ÉIÉÉ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ; ËEò´ÉÉ
(b÷) +vªÉIÉÉÆSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ±ÉMÉ iÉÒxÉ {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ¤Éè̀ öEòÓxÉÉ +xÉÖ{ÉºlÉÒiÉ ®úÉ½þÒ±ªÉÉºÉ :
{É®ÆúiÉÖ ºÉnùºªÉÉºÉ iªÉÉSÉä º{É¹]õÒEò®úhÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ ªÉÉäMªÉ iÉÒ ºÉÆvÉÒ xÉ Ênù±ªÉÉºÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ EòÉføiÉÉ

ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

6. |ÉÉºÉÆÊMÉEò Ê®úEòÉ¨Éä {Énù ¦É®úhÉä.--- (1) Eò±É¨É 6 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù ¤ÉÉ¤É Gò¨ÉÉÆEò (PÉ) +ÉÊhÉ (b÷)
¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä iªÉÉMÉ{ÉjÉ Ênù±ªÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ¨ÉÞiªÉÚ ZÉÉ±ªÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ {ÉnùÉ´É°üxÉ iªÉÉºÉ EòÉføhªÉÉiÉ
+É±ªÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ iÉÉä +EòÉªÉÇIÉ¨É ZÉÉ±ªÉÉºÉ iÉä Ê®úCiÉ {Énù ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉuùÉ®äú +ÊvÉEÞòiÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÖSÉxÉäuùÉ®äú
xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ ´ªÉCiÉÒuùÉ®äú ¦É®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) uùÉ®äú xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉÒiÉ ´ªÉCiÉÒSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý, VªÉÉ ºÉnùºªÉÉSÉä VÉÉMÉä́ É®ú iªÉÉSÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ iÉÉä
ºÉnùºªÉ, iªÉÉSÉä {Énù Ê®úCiÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, VÉÉä {ÉÉ´ÉäiÉÉä EòÉªÉÇ®úiÉ ®úÉ½þÒ±ÉÉ +ºÉiÉÉ, iÉÉä {ÉÉ´ÉäiÉÉä ®úÉ½þÒ±É.

7. ºÉnùºªÉÉxÉä iªÉÉSÉä Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ |ÉEò]õ Eò®úhÉä.--- ¨ÉÆb÷³ýÉºÉ¨ÉÉä®ú Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ ºÉÉnù®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉSÉÉ
+lÉ´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ EÖò]ÚÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉÉSÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÉä, ¤Éè̀ öEò ºÉÖ°ü ½þÉähÉä +ÉvÉÒ iÉÉä ºÉnùºªÉ ±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ ºÉnùºªÉ-
ºÉÊSÉ´ÉÉEòbä÷ |ÉEò]õ Eò®äú±É.

8. ¦ÉkÉä--- (1) ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä ºÉnùºªÉ +ºÉ±Éä±Éä ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä ºÉnùºªÉ, iªÉÉÆxÉÉ |É´ÉÉºÉ +ÉÊhÉ nèùxÉÆÊnùxÉÒ ¦ÉkªÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ
±ÉÉMÉÖ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú |É´ÉÉºÉ +ÉÊhÉ nèùxÉÆÊnùxÉÒ ¦ÉkªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉiÉÒ±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ iÉºÉäSÉ {ÉnùÊºÉvnù ºÉnùºªÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ºÉnùºªÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉÉMÉ®úÒ ºÉä́ ÉÉ ÊxÉªÉ¨É, 1974
SªÉÉ ¦ÉÉMÉ-nùÉäxÉ ¨ÉvÉÒ±É {ÉÊ®úÊ¶É¹]õö 42-Eò ªÉÉSÉä Eò±É¨É 1 SªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) +ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù {ÉÉä]õ´ÉÉCªÉ (JÉ) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¸ÉähÉÒ-1
xÉÖºÉÉ®ú, ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú, |É´ÉÉºÉ +ÉÊhÉ nèùxÉÆÊnùxÉÒ ¦ÉkÉä Ê¨É³ýhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉiÉÒ±É.

(3) |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ näùªÉEäò ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉnùºªÉ-ºÉÊSÉ´ÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É, VªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ iªÉÉÆSÉÒ UôÉxÉxÉÒ ½þÉä>ðxÉ, iªÉÉ´É®ú
|ÉÊiÉº´ÉÉIÉ®úÒ Eò°üxÉ +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.
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|ÉEò®úhÉ iÉÒxÉ

´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ Ê¶ÉEòÉ®ú
(Eò±É¨É 12)

9. ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒ Eò®úÒiÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhÉä.---- (1) Eò±É¨É 12 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉSÉÒ
Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ <SUÖôEò +ºÉ±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSÉäEòbÚxÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®äú±É.

(2) Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSÉäEòbä÷ xÉ¨ÉÖxÉÉ-BEò
¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É.

(3) {ÉÉä]-ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ, {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉ®ú BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSÉä EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÉÊ½þVÉä +ºÉ±ªÉÉºÉ ¯û{ÉªÉä
{ÉÉSÉ¶Éä ËEò´ÉÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ ´É®úÒ±É {É®ÆúiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇSÉä +ÉiÉÒ±É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ¶ÉÖ±Eò ¦É®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.
+VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¦É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ {ÉÉºÉÚxÉ 10 ]õCCªÉÉxÉä ´ÉÉfø Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä xÉÆiÉ®ú ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ
Eò°üxÉ +ÉÊhÉ Eò±É¨É 12 ¨ÉÊvÉ±É iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖþxÉ, +VÉÇ ¨ÉÆVÉÖ®ú +lÉ´ÉÉ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

(5) +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÖxÉ, |ÉÊGòªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ{ÉÉä]õÒ 10 ]õCEäò ®úCEò¨É EòÉ{ÉÖxÉ =´ÉÇ®úÒiÉ ®úCEò¨É
+VÉÇnùÉ®úÉºÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±ªÉÉºÉ, iÉÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ-nùÉäxÉ ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

10. ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÒ.--- (1) |ÉiªÉäEò Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, iªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉÆOÉ½þhÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É +ÉÊhÉ VªÉÉ IÉäjÉÉiÉ Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ iªÉÉ
IÉäjÉÉSªÉÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò +ÉÊhÉ ={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ |ÉiÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(2) VªÉÉ VªÉÉ ´Éä³ýÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä
+ºÉä±É iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ, {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, iªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÆOÉ½þhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iªÉÉÆSÉäEòbä÷ ½þVÉ®ú Eò®úiÉÒ±É.

(3) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉºiÉ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä ºÉÆOÉ½þhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ¤ÉÉ½äþ®ú ÊxÉªÉÉÇiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò
®úÉ½þiÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ SÉÉ®ú

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ

(Eò±É¨É 17-JÉ, 17-MÉ, 17-PÉ, 17-b÷, 17-SÉ, 17-Uô)

11. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ =SÉ±ÉhÉä, ¨ÉÖ³ýÉ{ÉÉºÉÖxÉ ={É]õhÉä, |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä +lÉ´ÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä +lÉ´ÉÉ ´ÉÉ½þiÉÖEò Eò®úhÉä ªÉÉEòÊ®úiÉÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉ näùhÉä.--- (1) Eò±É¨É 17-JÉ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ =SÉ±ÉhÉä, ¨ÉÖ³ýÉ{ÉÉºÉÖxÉ ={É]õhÉä, |ÉÉ{iÉ
Eò®úhÉä +lÉ´ÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉäSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ-iÉÒxÉ ¨ÉvªÉä ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +VÉÇ
Eò®úiÉÒ±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ, {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ VÉ®ú BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉÊ½þVÉä +ºÉ±ªÉÉºÉ ¯û{ÉªÉä {ÉÉSÉ¶Éä
ËEò´ÉÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ ´É®úÒ±É {É®ÆúiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇSÉä +ÉiÉÒ±É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ¶ÉÖ±Eò ¦É®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ
¦É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ {ÉÉºÉÚxÉ 10 ]õCCªÉÉxÉä ´ÉÉfø Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ +ÉÊhÉ Eò±É¨É 17-JÉ ¨ÉvÉÒ±É
iÉ®úiÉÚnùÒSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖþxÉ, +VÉÇ ¨ÉÆVÉÖ®ú +lÉ´ÉÉ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

(4) +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÖxÉ, |ÉÊGòªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ{ÉÉä]õÒ 10 ]õCEäò ®úCEò¨É EòÉ{ÉÖxÉ =´ÉÇ®úÒiÉ ¶ÉÖ±Eò
+VÉÇnùÉ®úÉºÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±ªÉÉºÉ, iÉÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ-SÉÉ®ú ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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12. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉäEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ <iÉ®ú +]õÒ.--- (1) Ê´É´ÉÊIÉiÉ
ZÉÉbä÷ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, iªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆOÉ½þhÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É
®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É +ÉÊhÉ VªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉÆOÉ½þhÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ, iªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò +ÉÊhÉ
={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ |ÉiÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(2) VªÉÉ VªÉÉ ´Éä³ýÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä
+ºÉä±É iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, iªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÆOÉ½þhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iªÉÉÆSÉäºÉ¨ÉÉä®ú ½þVÉ®ú Eò®úiÉÒ±É.

(3) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò
iªÉÉSÉä ºÉÆOÉ½þhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ¤ÉÉ½äþ®ú ÊxÉªÉÉÇiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É +]õÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò Ênù±Éä±ªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù
Eò®úiÉÒ±É.

13. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉÒ ¶ÉäiÉÒ Eò®úÒiÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ.--- (1) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉÒ ¶ÉäiÉÒ Eò®úÒúiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒºÉÉ`öÒ
<SUÖôEò |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ xÉ¨ÉÖxÉÉ-{ÉÉSÉ ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úiÉÒ±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ, BEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ¯û{ÉªÉä {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ¶ÉÖ±Eò ¦É®úÉ´Éä
±ÉÉMÉä±É. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¦É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ {ÉÉºÉÚxÉ 10 ]õCCªÉÉxÉä ´ÉÉfø Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ
+ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇiÉ: ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±Éä́ É®ú xÉ¨ÉÖxÉÉ-ºÉ½þÉ ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÒ±É ËEò´ÉÉ +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú Eò®úiÉÒ±É.

(4) +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÖxÉ, |ÉÊGòªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ{ÉÉä]õÒ 10 ]õCEäò ®úCEò¨É EòÉ{ÉÖxÉ =´ÉÇ®úÒiÉ ¶ÉÖ±Eò
+VÉÇnùÉ®úÉºÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

14. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ.--- (1) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ ËEò´ÉÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆSÉÉ
ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉPÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒºÉÉ`öÒ <SUÖôEò |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É
®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbä÷ xÉ¨ÉÖxÉÉ-ºÉÉiÉ ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úiÉÒ±É.

(2) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ, BEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ¯û{ÉªÉä {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ¶ÉÖ±Eò ¦É®úÉ´Éä
±ÉÉMÉä±É. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¦É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ {ÉÉºÉÚxÉ 10 ]õCCªÉÉxÉä ´ÉÉfø Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ ËEò´ÉÉ ZÉÉbä÷ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉPÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉlÉÉÇSªÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ
+VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇiÉ:
ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÒ ZÉÉ±Éä´É®ú ´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ºlÉ³ýÉSÉÉ +ÉÊhÉ +]õÓSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò°üxÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-+É`ö ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÒ±É +lÉ´ÉÉ
+VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú Eò®úiÉÒ±É.

(4) VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÖ®ú ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÖxÉ, |ÉÊGòªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ{ÉÉä]õÒ 10 ]õCEäò
®úCEò¨É EòÉ{ÉÖxÉ =´ÉÇ®úÒiÉ ¶ÉÖ±Eò +VÉÇnùÉ®úÉºÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

15. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ ¶ÉäiÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉPÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úhÉäEòÉ¨ÉÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ <iÉ®ú +]õÒ.--- (1) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä
¨ÉÆVÉÖ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä Ê¨É³ýÊ´É±Éä±ÉÒ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÉ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉPÉÉ±Éä±ÉÉ {ÉnùÉlÉÇ
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉuùÉ®äú `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò xÉ¨ÉÖxÉÉ-xÉ>ð ¨ÉvªÉä xÉÉånù´É½þÒ `äö´ÉiÉÒ±É.

(3) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ, Ênù´ÉºÉÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +tÉ´ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò JÉÉjÉÒ
Eò®úiÉÒ±É.

(4) |ÉiªÉäEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò xÉ¨ÉÖxÉÉ-nù½þÉ ¨ÉvªÉä ¨ÉÉÊºÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò +ÉÊhÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ Eò°üxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +ÉÊhÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú
Eò®úiÉÒ±É.

(5) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (4) ¨ÉvÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò, VªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉºÉÉ`öÒ +É½äþ, iªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ 10 iÉÉ®úJÉäSªÉÉ
+ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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(6) VªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ |ÉlÉ¨ÉiÉ: +xÉÖYÉ{iÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ iÉÉä EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ{É±ªÉÉ´É®ú
¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ,
+xÉÖYÉ{iÉÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ{ÉhªÉÉSªÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: +xÉÖYÉ{iÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä, +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò
+VÉÇ Eò®úiÉÒ±É.

(7) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇiÉ: ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ
ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ËEò´ÉÉ xÉÉ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

(8) ÊxÉªÉ¨É 13 +ÉÊhÉ 14 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +]õÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¶ÉÉSªÉÉ iÉ¶ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ

ºÉÆ®úÊIÉiÉ IÉäjÉ

(Eò±É¨É 21, 22, 28, 31, 33-Eò, 34, 35)

16. ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä nùÉ´Éä.--- Eò±É¨É 18-JÉ ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä
ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Eò±É¨É 21 xÉÖºÉÉ®ú VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iÉÉä |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSÉä +ÉiÉ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ Eò±É¨É 19 ¨ÉvªÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ½þCEòÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-+Eò®úÉ ¨ÉvªÉä ºÉnù®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉ´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò°üû
¶ÉEäò±É.

17. nùÉ´ÉänùÉ®úÉºÉ ºÉÚSÉxÉÉ{ÉjÉ.--- ÊxÉªÉ¨É 16 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ nùÉ´ÉÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, Eò±É¨É 18-JÉ ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒSÉä
+xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä xÉä̈ É±Éä±Éä <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ nùÉ´ÉänùÉ®úÉºÉ ºÉÚSÉxÉÉ{ÉjÉ VÉÉ®úÒ
Eò°üxÉ, iªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù iÉÉ®úJÉä́ É®ú +ÉÊhÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú º´ÉiÉ: ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉÇºÉ ½þVÉ®ú ®úÉ½þhªÉÉSÉä Eò³ý´ÉiÉÒ±É,
+ÉÊhÉ iªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ nùÉ´ªÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¨ÉÉèÊJÉEò +lÉ´ÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉÒ±É.

18 (1) - Eò±É¨É 28 (1)(PÉ) +ÉÊhÉ (b÷) SÉä |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É.--- (Eò) ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ {ÉªÉÇ]õxÉ ËEò´ÉÉ iÉälÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ ªÉÉÆSÉäºÉÉä¤ÉiÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò°ü <ÎSUôhÉÉ®úÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ iªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É´É¶ªÉEò iÉÉä {É®ú´ÉÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°üxÉ PÉä<Ç±É.

(JÉ) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (Eò) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-¤ÉÉ®úÉ ¨ÉvªÉä +ºÉä±É, +ÉÊhÉ iªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÒ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉÉxÉä {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (MÉ) ¨ÉvªÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä VÉÉ®úÒ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(MÉ) |É´Éä¶ÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---
(BEò) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆEòÊ®úiÉÉ ¯û. 30 |ÉÊiÉ ´ªÉCiÉÒ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(nùÉäxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®úÉÆEòÊ®úiÉÉ ¯û. 60 |ÉÊiÉ ´ªÉCiÉÒ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(iÉÒxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò Ê´ÉtÉlªÉÉÈEòÊ®úiÉÉ ¯û. 15 |ÉÊiÉ ´ªÉCiÉÒ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(SÉÉ®ú) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú Ê´ÉtÉlªÉÉÈEòÊ®úiÉÉ ¯û. 30 |ÉÊiÉ ´ªÉCiÉÒ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
({ÉÉSÉ) ´É®úÒ±É (iÉÒxÉ) ´É (SÉÉ®ú) ¨ÉvÉÒ±É nù®äú ½þÒ |É´Éä¶ÉÉEòÊ®úiÉÉ Ê´ÉtÉlÉÔ +ºÉ±ªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ JÉ®äú +Éä³ýJÉ{ÉjÉ

ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉ´É®úSÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É ;
(ºÉ½þÉ) {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈJÉÉ±ÉÒ±É ¨ÉÖ±ÉÉÆxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ ®úÉ½þÒ±É ;
(ºÉÉiÉ) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ ¶ÉÖ±Eò

¦É®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ ®úÉ½þÒ±É .
(PÉ) ´ÉÉ½þxÉÉSÉä |É´Éä¶ÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---

(BEò) ½þ±ÉEäò ´ÉÉ½þxÉ, VÉºÉä EòÉ®ú ËEò´ÉÉ VÉÒ{É, ¯û. 100 |ÉÊiÉ ´ÉÉ½þxÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(nùÉäxÉ) ¦ÉÉ®úÒ ´ÉÉ½þxÉ, VÉºÉä ¤ÉºÉ, ±ÉÉì®úÒ ËEò´ÉÉ ]ÅõEò, ¯û. 150 |ÉÊiÉ ´ÉÉ½þxÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
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(iÉÒxÉ) ¨ÉÉä]õÉ®ú ºÉÉªÉEò±É, ºEÖò]õ®ú ´É iÉÒxÉSÉÉEòÒ ´ÉÉ½þxÉ, ¯û. 25 |ÉÊiÉ ´ÉÉ½þxÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(SÉÉ®ú) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ

´ÉÉ½þxÉÉÆxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ ®úÉ½þÒ±É.
(b÷) Eìò¨Éä®úÉ ´ÉÉ{É®úÉSÉä ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---
(BEò) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉxÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä­ªÉÉºÉÉ`öÒ, ¯û. 100 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(nùÉäxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÒxÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä­ªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 200 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ

Ênù´ÉºÉ ;
(iÉÒxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉxÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ SÉ±É Eìò¨Éä­ªÉÉºÉÉ`öÒ, ¯û. 250 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
(SÉÉ®ú) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÒxÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ SÉ±É Eìò¨Éä­ªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 500 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ ;
({ÉÉSÉ) Eìò¨Éä®úÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ½þÉ nù®ú MÉè®ú ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ +É½äþ. ªÉÉ|ÉEòÉ®úÉxÉä |ÉÉ{iÉ UôÉªÉÉÊSÉjÉä ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É

®úIÉEò +lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä Ê±ÉÊJÉiÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ JÉä®úÒVÉ ´ÉÉÊhÉVªÉÒEò EòÉ¨ÉÉEòÊ®úiÉÉ
´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç ®úÉ½þÒ±É.
(SÉ) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ iªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ´ÉèvÉ ®úÉ½þÒ±É.

18 (2) Eò±É¨É 28 (1) (Eò), (JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) SÉä |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É.---
(Eò) ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉÆSÉÉ +¦ªÉÉºÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÒEò EòÉªÉÇ ËEò´ÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ÊSÉÊjÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ ´ÉèYÉÉÊxÉEò
¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É Eò°ü <ÎSUôhÉÉ®úÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ
iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ +É´É¶ªÉEò iÉÉä {É®ú´ÉÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°üxÉ PÉä<Ç±É.

(JÉ) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ +ÉÊhÉ ´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉÆSÉÉ +¦ªÉÉºÉ +ÉÊhÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÒEò EòÉ®úhÉÉºiÉ´É Eäò±Éä±Éä ÊSÉjÉÒEò®úhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ
Eìò¨Éä®úÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¶ÉÖ±Eò ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---

(BEò) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÉSÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä®úÉ {ÉÉ´ÉäiÉÉäSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ, ¯û. 500 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ
+ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÉSÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä®úÉ {ÉÉ´ÉäiÉÉäSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ ¯û. 1000 |ÉÊiÉ
Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ;

(nùÉäxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ {ÉÉSÉ SÉ±É Eìò¨Éä­ªÉÉEòÊ®úiÉÉ, ¯û. 5,000 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ +ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ
xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÉSÉ SÉ±É Eìò¨Éä®úÉ {ÉÉ´ÉäiÉÉäSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ ¯û. 10,000 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ
ÊnùxÉ ;

(iÉÒxÉ) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±Éä `ö®úÉ´ÉÒEò ´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉSÉÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Eìò¨Éä®úÉÆxÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ
ºÉÚ]õ ®úÉ½þÒ±É.

(MÉ) ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ÊSÉjÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ Eìò¨Éä®úÉ ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---

(BEò) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä®úÉEòÊ®úiÉÉ, ¯û. 2,500 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ +ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ
xÉÉMÉÊ®úEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ÎºlÉ®ú Eìò¨Éä®úÉEòÊ®úiÉÉ ¯û. 5,000 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ ;

(nùÉäxÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ SÉ±É Eìò¨Éä®úÉEòÊ®úiÉÉ, ¯û. 1,000 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ +ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xÉÉMÉÊ®úEò
´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ SÉ±É Eìò¨Éä®úÉ EòÊ®úiÉÉ ¯û. 25,000 |ÉÊiÉ Eìò¨Éä®úÉ, |ÉÊiÉ ÊnùxÉ ;

(PÉ) ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ÊSÉjÉ{É]õÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É ÊSÉjÉÒEò®úhÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ Eìò¨Éä®úÉ ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É, VÉºÉä :---

(BEò) ºÉÆVÉªÉ MÉÉÆvÉÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ Ê¨ÉxÉÒ]ÅäõxÉ +ÉÊhÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÒEò ºlÉ³ýÉÆEòÊ®úiÉÉ, ¯û.45,000 |ÉÊiÉ ÊnùxÉ, |ÉÊiÉ MÉ] õ;

(nùÉäxÉ) ºÉÆVÉªÉ MÉÉÆvÉÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ ËºÉ½þ ´É ´ªÉÉQÉ ºÉ¡òÉ®úÒ +ÉÊhÉ ±ÉÉMÉ½þ]õ ªÉÉSÉä VÉ´É³ý{ÉÉºÉ, ¯û.40,000 |ÉÊiÉ ÊnùxÉ,
|ÉÊiÉ MÉ]õ ;

(iÉÒxÉ) ºÉÆVÉªÉ MÉÉÆvÉÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ, MÉÉÆvÉÒ ¨ÉÆÊnù®ú ´É <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÉÆºÉÉ`öÒ ¯û.25,000 |ÉÊiÉ ÊnùxÉ, |ÉÊiÉ MÉ] õ;

(SÉÉ®ú) ®úÉVªÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ´É ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ¯û.25,000 |ÉÊiÉ ÊnùxÉ, |ÉÊiÉ MÉ] ;

(b÷) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¶ÉÖ±Eò +ÊOÉ¨ÉÊ®úiªÉÉ ¦É®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.
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(SÉ) ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ÊSÉjÉÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒEò ÊSÉjÉ{É]õÉSªÉÉ ÊSÉjÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ, ´É®ú =±±ÉäÊJÉiÉ ¶ÉÖ±EòÉºÉÉä¤ÉiÉ,
¯û. 10,000 ºÉÖ®úIÉÉ `äö´É ¨½þhÉÚxÉ +OÉÒ¨ÉÊ®úiªÉÉ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä {ÉÉ±ÉxÉ
ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÖ®úIÉÉ `äö´É {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(Uô) {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-iÉä®úÉ ¨ÉvªÉä ®úÉ½þÒ±É.

18 (3) ={É ÊxÉªÉ¨É (1) ´É (2) ¨ÉvÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ¶ÉÖ±EòÉiÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ {ÉÉºÉÚxÉ 10 ]õCCªÉÉxÉä ´ÉÉfø Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

18 (4) ºÉnù®úSÉÒ nù®äú ´ªÉÉQÉ ®úÉJÉÒ´É IÉäjÉÉEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ´É Eò±É¨É 38-BCºÉ +x´ÉªÉä ºlÉÉÊ{ÉiÉ ´ªÉÉQÉ ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ
¡òÉ>Æðbä÷¶ÉxÉ ´ªÉÉQÉ ®úÉJÉÒ´É IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É |É´Éä¶ÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®äú±É.

18 (5) {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ +]õÒ.--- (Eò) {É®ú´ÉÉxªÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ
ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉÒ±É ¶ÉÉºÉEòÒªÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉxÉÉ¨ÉÖ±ªÉ ®úÉ½þhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(JÉ) +¦ÉªÉÉ®úhªÉ +lÉ´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶ÉuùÉ®úÉ´É®ú ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ
Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ lÉÉÆ¤É´ÉÚ ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ
±ÉÉMÉÚ Eäò±Éä±Éä {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò°ü ¶ÉEäò±É. iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ lÉÉÆ¤ÉÊ´É±ÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ lÉÉÆ¤Éä±É, +ÉÊhÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þVÉ®ú Eò°üxÉ näù<Ç±É.

(MÉ) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ ªÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¶É´ÉÉªÉ, +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ ½þiªÉÉ®ú ËEò´ÉÉ nùÉ°üMÉÉä³ýÉ PÉä>ðxÉ |É´Éä¶É Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.

18 (6) {É®ú´ÉÉxÉÉ ®úqù Eò®úhÉä.--- +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä
xÉ¨ÉÚnù EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ, ´É®ú =±±ÉäÊJÉiÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù {É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä Eäò±ªÉÉºÉ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É
®úIÉEò ËEò´ÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ +lÉ´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ±ÉäJÉÒ EòÉ®úhÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ, {É®ú´ÉÉxÉÉ ®úqù Eò°ü ¶ÉEäò±É.

19. ºÉÚ]õ näùhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®.--- VÉälÉä ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò ËEò´ÉÉ VÉxÉÊ½þiÉÉlÉÇ ={ÉªÉÖCiÉ ´ÉÉ]äõ±É, +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +lÉ´ÉÉ ´ªÉËCiÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÖ½þÉ±ÉÉ, ÊxÉªÉ¨É 18 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¶ÉÖ±Eò ¦É®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ, +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä ºÉÚ]õ näù>ð ¶ÉEäò±É.

20. {É¶ÉÖvÉxÉÉºÉ ±ÉºÉÒEò®úhÉ Eò®úhÉä.--- (1) +¦ÉªÉÉ®úhªÉ +lÉ´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉiÉÒiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ËEò´ÉÉ
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉSªÉÉ {ÉÉSÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú IÉäjÉÉiÉÒ±É ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉä +ÊvÉEòÉ®ú IÉäjÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒEòbä÷ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
{É¶ÉÖvÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ ºÉÆÊIÉ{iÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ BEònùÉ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ
Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

(2) +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉÒ±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ {É¶ÉÖvÉxÉÉSÉä ºÉ¨ÉªÉ¤Érù
±ÉºÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ {É¶ÉÖºÉÆ´ÉvÉÇxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ / +lÉ´ÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {É¶ÉÖvÉxÉÉ±ÉÉ ®úÉäMÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉ¦ÉÇªÉÒ
Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ
Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

(3) ={É ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, {É¶ÉÖvÉxÉÉSÉä ±ÉºÉÒEò®úhÉ xÉ Eäò±ªÉÉºÉ, +¶ÉÉ {É¶ÉÖvÉxÉÉSÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉÒ±É SÉ®úÉ<Ç
{É®ú´ÉÉxÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEòiÉÒ±É.

(4) ÊVÉ±ÁÉ¨ÉvªÉä ºÉÆºÉMÉÇVÉxªÉ ®úÉäMÉÉSÉÉ +É®Æú¦É ZÉÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {É¶ÉÖºÉÆ´ÉvÉÇxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ /
+lÉ´ÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {É¶ÉÖvÉxÉÉºÉ {É¶ÉÖ ´ÉètEòÒªÉ ºÉä́ ÉÉ näùhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ Eò³ý´ÉiÉÒ±É.

21. ¶ÉºjÉ ¤ÉÉ³ýMÉhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ´ªÉCiÉÓSÉÒ xÉÉånùhÉÒ.--- (1) +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nù½þÉ ÊEò.¨ÉÒ.SÉä +ÉiÉ
®úÉ½þhÉÉ®úÒ +ÉÊhÉ ¶ÉºjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ +ÉÊhÉ
¶ÉºjÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ®úÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ, iªÉÉSÉä xÉÉ´ÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆSÉäEòbä÷ xÉ¨ÉÖxÉÉ-SÉÉènùÉ ¨ÉvªÉä ¯û. {ÉÉSÉ¶ÉäSªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ +VÉÇ Eò®äú±É.

(2) (Eò) {ÉÉä]-ÊxÉªÉ¨É (1) SÉä +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉäMªÉiÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ-{ÉÆvÉ®úÉ ¨ÉvªÉä +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉSÉÒ xÉÉånù Eò®úiÉÒ±É.
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(JÉ) xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒSÉÒ xÉÉånù´É½þÒiÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÞ¹`öÉ´É®ú xÉÉånù `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
(3) ¶ÉºjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ +ÉÊhÉ ¶ÉºjÉ vÉÉ®úhÉ

Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ VÉä́ ½þÉ.---
(Eò) iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ MÉÖx½þÉ Eò®äú±É, iÉä́ ½þÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ

®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉSÉÒ xÉÉånù =CiÉ xÉÉånù´É½þÒiÉ Eò®äú±É +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ
´Éä³ýÉ MÉÖx½þÉ Eäò±ªÉÉSÉÒ +¶ÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]äõ±É, iÉä́ ½þÉ iªÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ {ÉÉ>ð±Éä =SÉ±ÉÚxÉ, ¶ÉºjÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 +ÆiÉMÉÇiÉSÉÉ ºÉnù®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ |É´ÉÞkÉ Eò®äú±É.

(JÉ) Ê´ÉGòÒxÉä, ¤ÉÊIÉºÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú ¶ÉºjÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ ½þºiÉÉÆiÉ®ú Eò®äú±É iÉä́ ½þÉ +¶ÉÉ ½þºiÉÉÆiÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ
{ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ näù<Ç±É.

(MÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆxÉÒ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nù½þÉ ÊEò.¨ÉÒ.SÉä +ÉiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú iªÉÉSªÉÉ
Ê`öEòÉhÉÉ¨ÉvªÉä ¤Énù±É Eäò±ªÉÉºÉ iªÉÉÆSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ ´É +É´É¶ªÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Ê`öEòÉhÉÉ¨ÉvªÉä ¤Énù±É ZÉÉ±ªÉÉSÉä {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ iÉä Eò³ý´ÉiÉÒ±É.
(4) ¶ÉºjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 +ÆiÉMÉÇiÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ {ÉÉ´É±Éä±ÉÒ +ÉÊhÉ ¶ÉºjÉ ¤ÉÉ³ýMÉiÉ

+ºÉ±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÞiÉ {ÉÉ´Éä±É, iÉä́ ½þÉ ¨ÉÞiÉ {ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒSÉÉ ´ÉÉ®úºÉ ËEò´ÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ, ºÉnù®ú ´ªÉCiÉÒSªÉÉ ¨ÉÞiªÉÚxÉÆiÉ®ú
¶ÉCªÉ iÉä́ Éfø¬É ±É´ÉEò®ú, +¦ÉªÉÉ®úhªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®äú±É.

|ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ

´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚ +ÉÊhÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ªÉÉÆSÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú +ÉÊhÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ

(Eò±É¨É 40, 41, 43, 44, 45, 47, 48, 48-Eò, 49, 49-Eò, 49-JÉ, 49-MÉ)

22. SÉÉèEò¶ÉÒ +ÉÊhÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú ªÉÉnùÒ Eò®úhÉä.--- (1) ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 1975 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É
35 ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 40 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 40-Eò ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 40 SªÉÉ {ÉÉä]-õEò±É¨É (4) +x´ÉªÉä ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSÉä +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ, +ºÉä PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ
xÉ¨ÉÖxÉÉ-ºÉÉä³ýÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉÚSÉxÉÉ näù>ðxÉ, iÉä EòÉähÉiªÉÉ iÉÉ®úJÉä±ÉÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ ´Éä³äý±ÉÉ
iªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ±ÉÉ ¦Éä]õ näùiÉÒ±É iÉä Eò³ý´ÉiÉÒ±É, +ÉÊhÉ ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ Ênù±Éä±Éä +É½äþ, iªÉÉ´É®ú ¤ÉVÉÉÊ´É±ªÉÉ
VÉÉ<Ç±É, ËEò´ÉÉ {ÉÆÊVÉ¤Érù b÷ÉEäòxÉä iªÉÉºÉ {ÉÉ`öÊ´É±ªÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(2) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, iªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ
Eò®äú±É, +ÉÊhÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ, |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ {ÉÊ®úÊ¶É¹]õö BEò ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úÊ¶É¹]õ
nùÉäxÉ SÉÉ ¦ÉÉMÉ nùÉäxÉ ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®äú±É.

(3) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉºÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÒ
ºÉÊ´ÉºiÉ®ú ªÉÉnùÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ-ºÉiÉ®úÉ ¨ÉvªÉä iÉªÉÉ®ú Eò®äú±É.

(4) {ÉÉä]õ ÊxÉªÉ¨É (3) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉiÉ |ÉiªÉäEò ´ÉºiÉÚ́ É®ú, ¶ÉCªÉiÉÉä {ÉÖºÉiÉÉ xÉ ªÉähªÉÉVÉÉäMªÉÉ ¶ÉÉ<ÇxÉä ªÉÉäMªÉ iÉÒ ÊxÉ¶ÉÉhÉÒ =¨É]õ´Éä±É.

23. ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.---(1) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉiÉÉxÉÖºÉÉ®ú VªÉÉ ´ªÉCiÉÒEòbä÷ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉÉ, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉSÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉSÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú iÉÉ¤ÉÉ +É½äþ,
+¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ, Eò±É¨É 40-Eò SÉä |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò xÉ¨ÉÖxÉÉ-+`ö®úÉ ¨ÉvªÉä ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ {ÉÖºiÉEò
VÉÉ®úÒ Eò®úiÉÒ±É.

(2) ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +Éä³ýJÉÊSÉx½þÉSÉÒ ½Öþ¤Éä½Öþ¤É xÉCEò±É +ÉÊhÉ ÊVÉ´ÉÆiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¶É®úÒ®úÉiÉ ®úÉä{ÉhÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ (¨ÉÉªÉGòÉäSÉÒ{É) SÉÉ +Éä³ýJÉ Gò¨ÉÉÆEò xÉ¨ÉÚnù +ºÉä±É.

24. ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ +ÉÊhÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ.--- (1) Eò±É¨É 44
SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÆb÷ (+) +ÉÊhÉ (Eò) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ |ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉºÉ <SUÖôEò +ºÉhÉÉ®úÒ |ÉiªÉäEò
´ªÉCiÉÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ¯û. {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú SÉä ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ xÉ¨ÉÖxÉÉ-BEòÉähÉÒºÉ ¨ÉvªÉä
+VÉÇ Eò®äú±É.

(2) +xÉÖYÉ{iÉÒSªÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò ¯û. {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ®úÉ½þÒ±É.
(3) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) +ÉÊhÉ (2) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù +VÉÇ ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, +VÉÇnùÉ®úÉSÉÉ ¦ÉÖiÉEòÉ³ýÉiÉÒ±É {ÉÖ́ ÉæiÉÒ½þÉºÉ,

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ MÉÖxÁÉºÉÉ`öÒ EòvÉÒ½þÒ nùÉä¹ÉÒ `ö®úÊ´É±Éä±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ +ÉÊhÉ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ ®äú±ÉSÉä±É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉÉ
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+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhªÉÉSÉÒ MÉ®úVÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +xÉÖYÉ{iÉÒ BEòiÉ®ú ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úiÉÒ±É ËEò´ÉÉ xÉÉ¨ÉÆVÉÚ®ú
Eò®úiÉÒ±É. +¶ÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ®úÉ½þÒ±É.

(4) +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ, ¦É®ú±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ |ÉÊGòªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ{ÉÉä]õÒ 10 ]õCEäò ®úCEò¨É EòÉ{ÉÚxÉ =´ÉÇÊ®úiÉ ¶ÉÖ±Eò {É®úiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±ªÉÉºÉ JÉÉ±ÉÒ±É ´ªÉ´É½þÉ®ú ºÉÖ°ü
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ SÉÉ±ÉÚ `äö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ :---

(BEò) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉºÉÉ`öÒ, xÉ¨ÉÖxÉÉ ´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É.
(nùÉäxÉ) ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ {ÉÚ́ ÉÔºÉÉ®úJÉÉ ÊVÉ´ÉÆiÉ ÊnùºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ,

xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É.
(iÉÒxÉ) ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉ±ÉÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ ¤ÉÉ´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É.
(SÉÉ®ú) ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉ±ÉÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉä́ ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É.
({ÉÉSÉ) ¨ÉÉÆºÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉ±ÉÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ SÉÉä́ ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É.

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ
näùhÉäiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ¨ÉÉä®úÉSÉÒ Ê{ÉºÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉÆxÉÉ +ÉÊhÉ =i{ÉÉnùEòÉÆxÉÉ
ªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

25. +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ.---(1) ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä, +xÉÖYÉ{iÉÒSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{ÉhªÉÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ, xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉ´´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ.

(2) ÊxÉªÉ¨É 24 SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É (3) ¨ÉvªÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úiÉÒ±É +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É
24 SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É (1) +ÉÊhÉ (2) ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ xÉ¨ÉÚnù ¶ÉÖ±Eò ¦É®ú±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, {ÉÖføÒ±É BEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úiÉÒ±É ËEò´ÉÉ +VÉÇ xÉÉ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úiÉÒ±É.

26. ±ÉäJÉ VÉiÉxÉ Eò®úhÉä.--- (1) ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ {ÉÚ´ÉÔºÉÉ®úJÉÉ ÊVÉ´ÉÆiÉ ÊnùºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhÉÉ­ªÉÉ
Eò±ÉÉEòÉ®úÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ |ÉiªÉäEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò, |ÉiªÉäEò Ê´ÉGòÒSÉä nù®ú¨ªÉÉxÉ Ê¤É±É ËEò´ÉÉ ®úÉäJÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®äú±É VªÉÉ¨ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É
iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :----

(Eò) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É,
(JÉ) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉÉ {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ,
(MÉ) +xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò,
(PÉ) Ê´ÉGòÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É,
(b÷) Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉ,
(SÉ) Ê´ÉGòÒSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ,
(Uô) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ.

(2) ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ {ÉÚ́ ÉÔºÉÉ®úJÉÉ ÊVÉ´ÉÆiÉ ÊnùºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉxÉä, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ
+lÉ´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ {É®úiÉ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉºÉ |É¨ÉÉhÉEò VÉÉ®úÒ Eò®äú±É VªÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ
ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ´ÉÉ :----

(Eò) |É¨ÉÉhÉEò VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ,
(JÉ) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä Ê`öEòÉhÉ,
(MÉ) +xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò,
(PÉ) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ iÉ{É¶ÉÒ±É,
(b÷) Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ ËEò¨ÉiÉ,
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(SÉ) VªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ |É¨ÉÉhÉEò VÉÉ®úÒ Eäò±Éä +É½äþ iªÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ,
(Uô) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ.

(3) |ÉiªÉäEò Ê¤É±É ´É ®úÉäJÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ |É¨ÉÉhÉEò ½äþ iÉÒxÉ |ÉiÉÓ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä±Éä +ºÉä±É.
(4) |ÉiªÉäEò Ê¤É±É, ®úÉäJÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ |É¨ÉÉhÉEòÉSÉÒ nÖùºÉ®úÒ +ÉÊhÉ ÊiÉºÉ®úÒ |ÉiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉEòbä÷ ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ ¨ÉÚ³ý |ÉiÉ,---

(BEò) Ê¤É±É ËEò´ÉÉ ®úÉäJÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÒ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +ÉÊhÉ
(nùÉäxÉ) |É¨ÉÉhÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉºÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) EòÉä®úÒ |É¨ÉÉhÉEäò +ºÉ±Éä±Éä |ÉiªÉäEò {ÉÖºiÉEò, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷, iªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ
ËEò´ÉÉ Ê¶ÉCEòÉ ¨ÉÉ®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, {ÉÖºiÉEòÉSÉÉ |ÉiªÉIÉ ´ÉÉ{É®ú ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) |ÉiªÉäEò Ê¤É±É, ®úÉäJÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ |É¨ÉÉhÉEòÉSÉÒ nÖùºÉ®úÒ |ÉiÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÉ`öÊ´É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

27. xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eò®úhÉä.--- (1) JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---
(BEò) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSªÉÉ =i{ÉÉnùEòÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉuùÉ®äú

ËEò´ÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ +lÉ´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉuùÉ®äú xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉkÉÉ´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eäò±ÉÒ
VÉÉ<Ç±É.

(nùÉäxÉ) ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ {ÉÚ́ ÉÔºÉÉ®úJÉÉ ÊVÉ´ÉÆiÉ ÊnùºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉuùÉ®äú xÉ¨ÉÖxÉÉ
+aöÉ´ÉÒºÉ¨ÉvªÉä xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(iÉÒxÉ) VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉÊhÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ iÉÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ BEòÉähÉiÉÒºÉ¨ÉvªÉä xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eò®äú±É.

(SÉÉ®ú) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉÆºÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉÒºÉ¨ÉvªÉä xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ
Eò®äú±É.
(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eò®úhÉä Gò¨É|ÉÉ{iÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÒ xÉÉånù´É½þÒ VÉiÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ

+É½äþ iÉÒ, Ênù´ÉºÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +tªÉÉ´ÉiÉ Eò®äú±É.

28. ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä.--- (1) VªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ iªÉÉ{ÉÖføÒ±É nù½þÉ iÉÉ®úJÉäSÉä
+ÉiÉ |ÉiªÉäEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä ¨ÉÉÊºÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò xÉ¨ÉÖxÉÉ BEòiÉÒºÉ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ =CiÉ xÉÉånù´É½þÒiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSÉÒ ºÉiªÉ|ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.

|ÉEò®úhÉ ºÉÉiÉ

´ªÉCiÉÓxÉÉ ¤ÉÊIÉºÉ

(Eò±É¨É 60-Eò)

29. ¤ÉÊIÉºÉ.--- (1) VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ¤ÉÊIÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ, iªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É MÉÖx½þÉ =PÉb÷EòÒºÉ +ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉnùiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ +ºÉÉ MÉÖx½þÉ =PÉb÷EòÒ±ÉÉ +ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ MÉÖxÁÉiÉÒ±É
´ªÉCiÉÒSªÉÉ +]õEäòºÉÉ`öÒ ={ÉªÉÖCiÉ +¶ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näù>ðxÉ ¨ÉnùiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ +¶ÉÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ={É±É¤vÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉÆiÉÚxÉ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ ¤ÉÊIÉºÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù MÉÖx½þÉ =PÉb÷EòÒºÉ +ÉhÉhªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉ MÉÖxÁÉiÉÒ±É ´ªÉCiÉÒºÉ +]õEò Eò®úhªÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É
+É´É¶ªÉEò iªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉºÉ½þ, ={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò / Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ º´ÉiÉÆjÉ ={É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä ={É
Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¤ÉÊIÉºÉÉSÉä Ê¶É¡òÉ®úºÉÒºÉ½þ, MÉÉä{ÉxÉÒªÉ +½þ´ÉÉ±É ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. ªÉÚ. B¨É. ¡òÉ¯ûEòÒ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò

[ÊxÉªÉ¨É 9 (2) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ Ê¶ÉEòÉ®úÒSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : ------------------------------------

2. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ------------------------------------

3. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ/ {ÉnùxÉÉ¨É : ------------------------------------

4. {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------
iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------ Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ ------------
nÚù®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------; <Ç-¨Éä±É ------------------------

5. ºÉvªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò, EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú
+ÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : ----------------------------------------

6. ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉä Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉ (±ÉÉMÉÚ xÉºÉä±É iÉä JÉÉäb÷É´Éä) -----------
(Eò) ¶ÉèIÉÊhÉEò,
(JÉ) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ,
(MÉ) +VÉÇnùÉ®ú ºÉÆºlÉäºÉÉ`öÒ/|ÉÉhÉÒ =tÉxÉ/ ºÉÆOÉ½þÉ±ÉªÉÉºÉÉ`öÒ xÉ¨ÉÖxÉä MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä,
(PÉ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®äú ªÉÉÆSÉäuùÉ®äú VÉÒ´ÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉÒ +Éè¹ÉvÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä {ÉnùÉlÉÇ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ.

7. Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉÒ |ÉVÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆJªÉÉ :---

8. Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê{É±±ÉÉSÉÒ |ÉVÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆJªÉÉ : ------------

9. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ : ------------

10. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉxÉxÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ +É½äþ EòÉªÉ : ------------

11. ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ (®úCEò¨É +ÉÊhÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ) :

+.
Gò.

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

Ë±ÉMÉ ´É ºÉÆJªÉÉ
(Ê{É±±ÉÚºÉ½þ)

ºlÉ³ý ´ÉxÉ
{ÉÊ®úIÉäjÉ

´ÉxÉ
Ê´É¦ÉÉMÉ

xÉèºÉÌMÉEò +ÊvÉ´ÉÉºÉÉiÉ {É®úiÉ
ºÉÉäb÷É´ÉªÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É vÉxÉÉEò¹ÉÇ Gò. ÊnùxÉÉÆEò ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ºlÉ³ý ®úCEò¨É

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

¯û{ÉªÉä
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12. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉä ºÉ¨ÉlÉÇxÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (|ÉEò±{ÉÉSÉÒ |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ): --------------

13. PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, ---------------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ́ ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ, ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ
+É½äþ. ªÉÉ{ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ, {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ
¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉ½þ ¨ÉÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ {É®úiÉ Eò®äúxÉ ´É ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
1972, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò : ----------------- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ
(Ê¶ÉCEòÉ, ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ nùÉäxÉ

[ÊxÉªÉ¨É 9(6) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò : ----------------------- ÊnùxÉÉÆEò : ---------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ½þÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

1. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------------------------------

2. ºÉÆºlÉÉ/ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : --------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ---------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------------------

4. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ +ÉÊhÉ {ÉIÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒºÉÉ`öÒ / /20 iÉä / /20
(BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ (±ÉÉMÉÚ xÉºÉ±Éä±Éä JÉÉäb÷É´Éä)

(Eò) ¶ÉèIÉÊhÉEò,

(JÉ) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ,

(MÉ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉÆºlÉäºÉÉ`öÒ/ |ÉÉhÉÒ =tÉxÉ/ ºÉÆOÉ½þÉ±ÉªÉÉºÉÉ`öÒ xÉ¨ÉÖxÉä MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä,

(PÉ) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®äú ªÉÉSÉäuùÉ®äú VÉÒ´ÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉÒ +Éè¹ÉvÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä {ÉnùÉlÉÇ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ.

5. Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ Ê{É±±ÉÉÆSÉÒ |ÉVÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆJªÉÉ : ------------------------------------

6. ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆxÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉä Ênù´ÉºÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ {É®úiÉ +ÊvÉ´ÉÉºÉÉiÉ ÊxÉºÉMÉÇ̈ ÉÖCiÉ Eò®úhªÉÉSÉä Ênù´ÉºÉ : ------------------------

7. {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. --------------- (+IÉ®úÒ ¯û. ----------------------------------------------------------------) SªÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

8. ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½ä þ:---

(1) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ºÉÆOÉ½þhÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É
ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ |ÉiÉ, VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ Ê¶ÉEòÉ®ú Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ iªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ ={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò
+ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ.

(2) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VªÉÉ´Éä³ýÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉä±É iªÉÉ´Éä³ýÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò iªÉÉxÉä Eäò±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÆOÉ½þhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ ½þVÉ®ú Eò®äú±É.

+.
Gò.

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

Ë±ÉMÉ ´É ºÉÆJªÉÉ
(Ê{É±±ÉÉÆºÉ½þ)

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

ºlÉ³ý xÉèºÉÌMÉEò +ÊvÉ´ÉÉºÉÉiÉ
{É®úiÉ ºÉÉäb÷É´ÉªÉÉSÉÒ

ºÉÆJªÉÉ

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É
(OÉÉì̈ É ´É
Ê¨É.±ÉÒ.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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(3) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ
´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò iªÉÉxÉä
Eäò±Éä±Éä ºÉÆOÉ½þhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú ÊxÉªÉÉÇiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉÆiÉMÉÇiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÉ jÉè̈ ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.
ªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ (´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´ÉÉÆºÉ½þ) |ÉVÉÉiÉÒSÉä xÉÉ´É, ºÉÆJªÉÉ, Ê¶ÉEòÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä Ë±ÉMÉ, Ê{É±ÉÉÆSÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ
Ê¶ÉEòÉ®ú, Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉä ºlÉ³ý +ÉÊhÉ xÉèºÉÌMÉEò +ÊvÉ´ÉÉºÉÉiÉ {É®úiÉ ºÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ iÉºÉäSÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉEòbÚ÷xÉ +xÉÉ´ÉvÉÉxÉÉxÉä ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±É +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ
+ºÉä±É.

(5) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù IÉäjÉ ºÉÉäb÷hªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, ªÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉä
+ÉvÉÒ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ, {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ jÉè̈ ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ´É +É´É¶ªÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ +ÆÊiÉ¨É
+½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ VÉ¨ÉÉ Eò®äú±É.

(6) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´ÉÒ. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒþ±É. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä
½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

(7) ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ : ----------------- |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

ÊnùxÉÉÆEò : ----------------- xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É

{É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ

|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉÒxÉ

[ÊxÉªÉ¨É 11(1) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ / |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ -----------------------------------------------------------

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -----------------------------------------------------------------------------------------------

2. ºÉÆºlÉÉ/ºÉÆPÉ]õxÉÉ/EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : --------------------------------------------------------------

3. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ/ {ÉnùxÉÉ¨É : ----------------------------------------------------------------------------------------------------

4. {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ --------------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ ---------------------------

nÚ®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò ----------------------------- <Ç-¨Éä±É -------------------------------------------------

5 ºÉtÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò, EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú
+ÊvÉEòÉ®úÒ ; |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : ----------------------------------------

6. Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ =SÉ±ÉhÉä, ¨ÉÚ³ýÉ{ÉÉºÉÚxÉ ={É]õhÉä, |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä, ªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉ (±ÉÉMÉÚ xÉºÉä±É iÉä
JÉÉäb÷É´Éä) :

(Eò) ¶ÉèIÉÊhÉEò

(JÉ) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ

(MÉ) ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ´ÉèYÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¶ÉÖ¹Eò ´ÉxÉº{ÉiÉÒSÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉ, VÉ{ÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉºÉ ´É |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ
xÉ¨ÉÖxÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä.

7. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉÒ |ÉVÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆJªÉÉ :

8. ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ (®úCEò¨É +ÉÊhÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ) : --------------------------------------------------

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

ºÉÆJªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ
MÉ]õ

ZÉÉb÷ÉSÉÉ
¦ÉÉMÉ

ºlÉ³ý ´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ ´ÉxÉ
Ê´É¦ÉÉMÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É vÉxÉÉEò¹ÉÇ Gò. ÊnùxÉÉÆEò ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ºlÉ³ý ®úCEò¨É
(¯û.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



16 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 3, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 12, ¶ÉEäò 1935

9. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆOÉ½þhÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ¨ÉlÉÇxÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <iÉ®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (|ÉEò±{ÉÉSÉÒ |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : ----------------------

10. PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, ------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ´ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ.
ªÉÉ {ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ, {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ
¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉ½þ, {É®ú´ÉÉxÉÉ {É®úiÉ Eò®äúxÉ ´É ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972,
¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ
iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

Ê`öEòÉhÉ : --------------------- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

ÊnùxÉÉÆEò : --------------------- (Ê¶ÉCEòÉ, ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ SÉÉ®ú

[ÊxÉªÉ¨É 11(5) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------------ ÊnùxÉÉÆEò : -----------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖþxÉ, ½þÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉ, ªÉÉuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:-

1. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

2. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------

3. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : -----------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ---------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb÷ -----------------------------------

4. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ =SÉ±ÉhÉä, ¨ÉÖ³ýÉ{ÉÉºÉÚxÉ ={É]õhÉä, |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ
/ /20 iÉä / /20 ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉÊvÉºÉÉ`öÒ (±ÉÉMÉÖ xÉºÉ±Éä±Éä JÉÉäb÷É´Éä).

(Eò) ¶ÉèIÉÊhÉEò

(JÉ) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ

(MÉ) ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ´ÉèYÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¶ÉÖ¹Eò ´ÉxÉº{ÉÊiÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉ, VÉ{ÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉºÉ ´É |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ
xÉ¨ÉÖxÉÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä.

5. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ----------- (+IÉ®úÒ ¯û. ---------------------------------------------------) SÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ
+É½äþ.

6. ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

(1) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉ±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉÆOÉ½þhÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ |ÉiÉ, VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÆOÉ½þhÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ iªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ
={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò ªÉÉÆxÉÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ.

(2) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VªÉÉ´Éä³ýÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉä±É
iªÉÉ´Éä³ýÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò iªÉÉxÉä Eäò±Éä±Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÆOÉ½þhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉuùÉ®äú ºÉÆOÉ½þhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò iªÉÉxÉä Eäò±Éä±Éä ºÉÆOÉ½þhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú ÊxÉªÉÉÇiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

+xÉÖ

Gò¨ÉÉÆEò

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

ºÉÆJªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ
MÉ]õ

ZÉÉb÷ÉSÉÉ
¦ÉÉMÉ

ºlÉ³ý ´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ ´É
Ê´É¦ÉÉMÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
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(4) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉÆiÉMÉÇiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¶ÉEòÉ®úÒSÉÉ jÉè̈ ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.
ªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ =SÉ±É±Éä±ªÉÉ, ¨ÉÖ³ýÉ{ÉÉºÉÚxÉ ={É]õ±Éä±ªÉÉ, Ê¨É³ýÊ´É±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ MÉÉä³ýÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSÉä
xÉÉ´É (´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´ÉÉÆºÉ½þ), ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ MÉ]õ +ÉÊhÉ ºÉÆOÉ½þhÉÉSÉä ºlÉ³ýÉSÉÉ iÉºÉäSÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉEòbÚ÷xÉ +xÉÉ´ÉvÉÉxÉÉxÉä xÉÉ¶É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ JÉ®úÉ¤É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É
+ºÉä±É.

(5) ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù IÉäjÉ ºÉÉäb÷hªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä
+ÉvÉÒ +ºÉä±É iÉä´½þÉ, {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ jÉè̈ ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ´É +É´É¶ªÉEò
¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ÆÊiÉ¨É +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ VÉ¨ÉÉ Eò®äú±É.

(6) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ xÉÉǼ Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä
½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

(7) ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É

{É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ

|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ {ÉÉSÉ

[ÊxÉªÉ¨É 13(1) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ ¶ÉäiÉÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ / |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ -------------------------------------------------------------

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

2. {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò -----------------------------

nÖù®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò ----------------------------- <Ç-¨Éä±É ---------------------------------------------------------

3. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ SÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ (±ÉÉMÉÖ +ºÉ±ªÉÉºÉ) : -------------------------------------------------

4. EÆò{ÉxÉÒ / ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ ªÉÉÆSÉä¶ÉÒ +VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉiÉä : -----------------------------------------------------------------

5. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ ªÉÉÆSÉÉ {ÉkÉÉ : --------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò -------------------------------

6. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉÆSÉä xÉÉ´ÉÉxÉä +xÉÖYÉ{iÉÒºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ? (½þÉäªÉ / xÉÉ½þÒ) : -------------------

7. ºÉtÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ/{É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò ´É VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ ;
|ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : ---------------------------------------------------------------------------------------------------------

8. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17-b÷ +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÚ́ ÉÔ ºÉÉ`öÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉ PÉÉä¹ÉhÉäSÉÒ ÊnùxÉÉÆEò +ÉÊhÉ VªÉÉ
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä ½þÉäiÉä iªÉÉSÉä {ÉnùxÉÉ¨É : -----------------------------------------------------------

9. ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä±Éä Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb ÷:

10. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä ºlÉ³ý / Ê`öEòÉhÉ (nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSÉÒ UôÉªÉÉ|ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) :

+xÉÖ

Gò¨ÉÉÆEò

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

¶ÉäiÉÒºÉÉ`öÒ
IÉäjÉ (½äþC]õ®ú)

±ÉÉMÉhÉÉ®äú
ºÉÉ`öÉ

VªÉÉSÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÉ`öÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ
iªÉÉSÉä xÉÉ´É, ºÉÆ{ÉEòÉÇSÉÉ {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ

+xÉÖYÉ{iÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

+xÉÖ
Gò¨ÉÉÆEò

ÊVÉ±½þÉ ´É
iÉÉ±ÉÖEòÉ

´ÉxÉ
Ê´É¦ÉÉMÉ

´ÉxÉ
{ÉÊ®úIÉäjÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É
+ÉÊhÉ ºlÉ³ý

ºÉ´½æþ/ MÉ]õ
Gò¨ÉÉÆEò

IÉäjÉ
(½äþ.)

VÉÉMÉäSÉä
iÉ{É¶ÉÒ±É

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É

|ÉªÉÉäVÉxÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)



20 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 3, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 12, ¶ÉEäò 1935

11. ºÉÉ`ö´ÉhÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉäSÉä ºlÉ³ ý: ----------------------------------------------------------------------------------

12. ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ (®úCEò¨É +ÉÊhÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ)

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆOÉ½þhÉÉSÉä ºÉ¨ÉlÉÇxÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (|ÉEò±{ÉÉSÉÒ |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : -----------------------------

PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, --------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ´ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ.
ªÉÉ{ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒ ¨ÉvªÉä Ê´É´ÉÊIÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ
¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉ½þ, +xÉÖYÉ{iÉÒ {É®úiÉ Eò®äúxÉ, ´É ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÖxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972,
¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ
iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò : -------------------------- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

(Ê¶ÉCEòÉ, ±ÉÉMÉÖ +ºÉ±ªÉÉºÉ).

¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É vÉxÉÉEò¹ÉÇ Gò. ÊnùxÉÉÆEò ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ºlÉ³ý ®úCEò¨É
(¯û.)

1 2 3 4 5 6
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉ½þÉ

[ÊxÉªÉ¨É 13(3) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ ¶ÉäiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò : -------------------------- ÊnùxÉÉÆEò : ---/---/20---

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ½þÉ
+xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:-

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ / ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------

3. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ----------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------

4. JÉÉ±ÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉCiªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ ¶ÉäiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ---/---/20--- iÉä ---/---/20--- ªÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒÉºÉÉ`öÒ.

5. ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ºÉÉ`ö´ÉÚxÉ
`äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÖrùÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhÉäiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

6. ºÉnù®ú EòÉ®úhÉÉºiÉ´É +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. --------- (+IÉ®úÒ ¯û. ----------------------------------------------) SÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

(1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ
<iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉäiÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒEòbÖ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò
Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉ Ê¨É³ý´ÉÚ
¶ÉEäò±É.

+.
Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ ´É
Ê´É¦ÉÉMÉ

MÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É
ÊVÉ±½þÉ

Ê`öEòÉhÉÉSÉä ºÉ´½æþ/
MÉ]õ Gò.

IÉäjÉ
(½äþ.)

¨ÉÉ±ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É
´É {ÉkÉÉ

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´É
´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É

¶ÉäiÉÒSÉä IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

1 2 3 4) 5 6 7 8

+xÉÖ
Gò¨ÉÉÆEò

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ ´É
Ê´É¦ÉÉMÉ

ºÉÉ`ö´ÉhÉ VÉÉMÉäSÉÉ
{ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ

¨ÉÉ±ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É
´É {ÉkÉÉ

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

ºÉÉ`ö´ÉhÉ IÉäjÉ (SÉÉè®úºÉ
¨ÉÒ]õ®ú)

1 2 3 4 5 6
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(2) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉxÉä
iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò Eò®äú±É.

(4) ÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò xÉÉånù´É½þÒ `äö´Éä±É. Ênù´ÉºÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú ¤ÉÆnù Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ
`äö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ +tªÉÉ´ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ ªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò JÉÉiÉ®úVÉ¨ÉÉ Eò®úiÉÒ±É.

(5) |ÉiªÉäEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®úÒ±É +]õÒ Gò. (4) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉÉånù´É½þÒiÉ xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ
ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiÉÒSªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É
ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú
Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É
iÉä́ ½þÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSªÉÉ IÉäjÉÉSÉä +ÉÊhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷Ò {ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÉ`ö¬ÉSÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉ`ö¬ÉSÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®ú´ÉÖxÉ näù<Ç±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉÆxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉǼ Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒþ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

(8) ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É
+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉÉiÉ

[ÊxÉªÉ¨É 14(1) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú / ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, --------------------------------------------

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

2. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------

3. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ/ {ÉnùxÉÉ¨É : -----------------------------------------------------------------------------------------------------

4. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ -------------------------------

nÖù®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------- <Ç-¨Éä±É -------------------------------

5. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ ´É
ºÉÆSÉÉ±ÉEò ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä xÉÉǼ Éä +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ EòÉªÉ : -----------------------------------------------------------

6. ºÉtÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ/ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò, EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : -------------------------------------------------------------------------------------

7. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 17-b÷ +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÚ́ ÉÔ ºÉÉ`öÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉ PÉÉä¹ÉhÉäSÉÒ ÊnùxÉÉÆEò +ÉÊhÉ VªÉÉ
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä ½þÉäiÉä iªÉÉSÉä {ÉnùxÉÉ¨É : -----------------------------------------------------------

8. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ VªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä +É½äþ, iªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :----

9. ºÉvªÉÉSÉä +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÉSÉä, ºÉÉ`ö´ÉhÉÉSÉä +ÉÊhÉ MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä {ÉÊ®úºÉ®ú ºlÉ³ýÉSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É :---

+xÉÖ

Gò¨ÉÉÆEò

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

iÉªÉÉ®ú ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ

±ÉÉMÉhÉÉ®É
ºÉÉ`öÉ

VªÉÉSÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÉ`öÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ
+É½äþ iªÉÉSÉä xÉÉ´É, ºÉÆ{ÉEòÉÇSÉÉ {ÉkÉÉ

+ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

1 2 3 4 5 6

+xÉÖ
Gò¨ÉÉÆEò

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

nÖùEòÉxÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ / +lÉ´ÉÉ MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
<Ç-¨Éä±É +ÉÊhÉ ºÉÆ{ÉEÇò Gò¨ÉÉÆEò

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ
EòÉ¨ÉÉSÉä
º´É°ü{É

|ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÇ,
±ÉÉMÉÚ

+ºÉ±ªÉÉºÉ

1 2 3 4 5
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10. ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ (®úCEò¨É +ÉÊhÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ):

11. <iÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (|ÉEò±{ÉÉSÉÒ |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : -------------------------------

12. PÉÉä¹ÉhÉÉ:

¨ÉÒ, ------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ́ ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ |É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ
+É½äþ. ªÉÉ {ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, +xÉÖYÉ{iÉÒSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÉºÉÖxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒ ¨ÉvªÉä Ê´É´ÉÊIÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉ½þ, +xÉÖYÉ{iÉÒ {É®úiÉ Eò®äúxÉ, ´É ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
1972, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò : ------------------------------- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

(Ê¶ÉCEòÉ, ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ)

¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É vÉxÉÉEò¹ÉÇ Gò. ÊnùxÉÉÆEò ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ºlÉ³ý ®úCEò¨É
(¯û.)

1 2 3 4 5 6
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xÉ¨ÉÖxÉÉ +É`ö

[ÊxÉªÉ¨É 14(3) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò : -------/-------/20-----

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚxÉ, ½þÉ
+xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :----

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò -------------------------------

4. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ / /20 iÉä / /20 ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù nÖùEòÉxÉÉiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®äú±É +ÉÊhÉ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù
MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ iªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É :

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û{ÉªÉä ---------- (+IÉ®úÒ ¯û{ÉªÉä --------------------------------------------------------------) SÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

(1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ
<iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷vÉÉ®úEò ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò
Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, PÉä>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉ Ê¨É³ý´ÉÚ ¶ÉEäò±É. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É
17-PÉ +ÉÊhÉ 17-Uô ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉ`öÉ
Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É Ê´É´É®úhÉ |ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÇ
vÉ°üxÉ

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖ

Gò¨ÉÉÆEò

ÊVÉ±½þÉ ´É
iÉÉ±ÉÖEòÉ

´ÉxÉ
Ê´É¦ÉÉMÉ

´ÉxÉ
{ÉÊ®úIÉäjÉ

nÖùEòÉxÉ +ÉÊhÉ / ËEò´ÉÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ºÉÖÊ´ÉvÉäSÉÉ
{ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ, <Ç-¨Éä±É +ÉÊhÉ ºÉÆ{ÉEÇò Gò¨ÉÉÆEò

´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ËEò´ÉÉ
ºÉÉ`ö´ÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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(2) Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ
iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò `äö´ÉiÉÒ±É.

(4) ÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò xÉÉånù´É½þÒ `äö´Éä±É. Ênù´ÉºÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú ¤ÉÆnù Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ
`äö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ +tªÉÉ´ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ ªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò JÉÉiÉ®úVÉ¨ÉÉ Eò®úiÉÒ±É.

(5) |ÉiªÉäEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ÊxÉªÉ¨É 7(4) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉÉånù´É½þÒiÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É
{ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É
iÉä́ ½þÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

(8) ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.

+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ xÉ>ð

[ÊxÉªÉ¨É 15(2) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ, iªÉÉÆSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉÉSªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ

¶ÉäiÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉÉånù´É½þÒSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ

(xÉÉånù´É½þÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÞ¹`öÉ´É®ú ¨É¶ÉÒxÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÉ´ÉÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò. -------------------------------

nÖùEòÉxÉ/MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------

xÉÉä].--- ®úEòÉxÉÉ 3 ¨ÉvªÉä Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉb÷ÉSÉä |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ºÉÖ°üú´ÉÉiÉÒ/ +JÉä®úSÉÉ ºÉÉ`öÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä.

ÊnùxÉÉÆEò

Ê´É´ÉÊIÉiÉ
ZÉÉbä÷, iªÉÉSÉÉ
¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ

|ÉÉ{iÉ ¨ÉÉ±ÉÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ

|ÉiªÉäEò
¦ÉÉMÉÉSÉÉ

ºÉÖ°ü´ÉÉiÉÒSÉÉ/
+JÉä®úSÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉ{iÉÒSÉÒ/
Ê´É±½äþ´ÉÉ]õÒSÉÒ

{ÉrùiÉ

|ÉÉ{iÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

®úÉäJÉ
{ÉÉ´ÉiÉÒSÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò ´É
iÉÉ®úJÉäºÉ½þ
iÉ{É¶ÉÒ±É

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú
ËEò´ÉÉ

JÉ®äúnùÒnùÉ®ú
ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É,
{ÉkÉÉ ´É

+xÉÖYÉ{iÉÒSÉä
º´É°ü{É

¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/

+ÉÆiÉ®ú®úÉVªÉÒªÉ
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSÉÉ

{É®ú´ÉÉxÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉ
iÉ{É¶ÉÒ±É

º´ÉÉIÉ®úÒ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ nù½þÉ

[ÊxÉªÉ¨É 15(4) {É½þÉ´ÉÉ]

Ê´É´ÉÊIÉiÉ ZÉÉbä÷ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉÉSÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É

|ÉÊiÉ,

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (+xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ) : ----------------------------------------------------------------

1. +xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ : ------------------------------------------------------------

2. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É (¶ÉäiÉEò®úÒ/ Ê´ÉGäòiÉÉ) : ----------------------------------------------------------------------

3. EÆò{ÉxÉÒ ºÉÆPÉ]õxÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

4. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ----------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò ----------------------------------

nÚ®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------------- <Ç-¨Éä±É ---------------------------------------------------------

5. |ÉiªÉäEò Ê`öEòÉhÉÉ´É®úÒ±É +ºÉ±Éä±ÉÉ |ÉiªÉIÉ ºÉÉ`öÉ ------------------------------------------------, 20------ ¨ÉÊ½þxªÉÉ +JÉä®ú

6. ªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ¨ÉvªÉä +Éfø³ÚxÉ +É±Éä±ªÉÉ jÉÖ]õ¬É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç : -----------------------------

7. PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, --------------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ́ ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ, ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ
+É½äþ. iÉºÉäSÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ªÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÒ
´ªÉCiÉÒ¶É: iÉ{ÉÉºÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ.

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò : --------------------------------

+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò/|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É : -------------------------------------------------

±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ {ÉnùxÉÉ¨É +ÉÊhÉ Ê¶ÉCEòÉ

|ÉiÉ ºÉÉnù®ú :

1. ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú,

2. ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò, ={É ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò/Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.

+.Gò.

Ê´É´ÉÊIÉiÉ
ZÉÉb÷ÉSÉä
ºÉÉ¨ÉÉxªÉ

´É
´ÉèYÉÉÊxÉEò

xÉÉ´É

ºÉÉ`ö¬ÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ
(ÊVÉ´ÉÆiÉ/

¨ÉÞiÉ ZÉÉb÷/
¦ÉÉMÉ/ |ÉÉ{iÉ

{ÉnùÉlÉÇ)

ºÉÉ`öÉ
`äö´É±ÉÉ

+ºÉ±Éä±ÉÉ
{ÉÊ®úºÉ®ú

¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ
{ÉÊ½þ±ªÉÉ
iÉÉ®úJÉä±ÉÉ
+ºÉ±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉ{iÉ
ºÉÉ`ö¬ÉSÉä
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

+xÉÖYÉ{iÉÒ-
vÉÉ®úEòÉxÉä

´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ
ºÉÉ`ö¬ÉSÉä
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ
ºÉÉ`ö¬ÉSÉä
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ
+JÉä®úÒºÉ
+ºÉ±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ
xÉºÉ±Éä±ªÉÉ

´ªÉCiÉÒEòbÚxÉ
|ÉÉ{iÉ/

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±Éä
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

¶Éä®úÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ +Eò®úÉ
(ÊxÉªÉ¨É 16 {É½þÉ´ÉÉ)

½þCEò nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ
(ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ SÉÉèEò¶ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉäÊ]õºÉÓSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ)

+¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------

|ÉÊiÉ

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ/SÉÉèEò¶ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ------------------------------------------------------------------------------------------

1. {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2. {ÉjÉ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ---------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ----------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb Gò¨ÉÉÆEò÷ : ------------------------------------

nÚù®úv´ÉxÉÒ +ÉÊhÉ ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------- <Ç̈ Éä±É : -----------------------------------------------

3. ºlÉÉªÉÒ {ÉkÉÉ : ----------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ ---------------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb :÷ ----------------------------------

4. ´ÉÊb÷±ÉÉÆSÉä xÉÉ´É : ------------------------------------------------------------------------------------------------------

5. {ÉiÉÒ/ {ÉixÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

6. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒSÉä +ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ½þCEòÉSÉä Ê´É´É®úhÉ : ----------------------------------

7. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ nùÉ´ÉänùÉ®úÉSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ-
¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É.---

8. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ nùÉ´ÉänùÉ®úÉSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ PÉ®ú/<¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ-
¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É---

+xÉÖ-
Gò¨ÉÉÆEò

ÊVÉ±½þÉ ´É
iÉÉ±ÉÖEòÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä
xÉÉ´É +ÉÊhÉ

Ê`öEòÉhÉ

ºÉ´½æþ/
MÉ]õ

Gò¨ÉÉÆEò

BEÚòhÉ IÉäjÉ
½äþC]õ®ú¨ÉvªÉä

nùÉ´ÉänùÉ®úÉSÉÉ
Ê½þººÉÉ

½äþC]õ®ú¨ÉvªÉä

¤ÉÉäVÉÉSÉä
º´É°ü{É
+ÉÊhÉ

´ÉèvÉÉÊxÉEò
ºÉt:ÎºlÉiÉÒ

¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ-
¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÒ ®úCEò¨É

+ÉÊhÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (¯û{ÉªÉä)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

+xÉÖ-
Gò¨ÉÉÆEò

ÊVÉ±½þÉ ´É
iÉÉ±ÉÖEòÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä
xÉÉ´É
+ÉÊhÉ
Ê`öEòÉhÉ

ºÉ´½æþ/
MÉ]õ

Gò¨ÉÉÆEò

PÉ®úÉSÉÉ
iÉ{É¶ÉÒ±É

BEÚòhÉ
IÉäjÉ
(´ÉMÉÇ
Ê¨É]õ®ú)

nùÉ´ÉänùÉ®úÉSÉÉ
Ê½þººÉÉ

(]õCCªÉÉiÉ)

¤ÉÉäVÉÉSÉä
º´É°ü{É
+ÉÊhÉ

´ÉèvÉÉÊxÉEò
ºÉt:ÎºlÉiÉÒ

¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ
xÉÖEòºÉÉxÉ-
¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÒ

®úCEò¨É +ÉÊhÉ
iÉ{É¶ÉÒ±É
(¯û{ÉªÉä)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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9. ´É®úÒ±É 7 +ÉÊhÉ 8 +ÆiÉMÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù xÉÖEòºÉÉxÉ¦É®ú{ÉÉ<Ç ´ÉMÉ³ýiÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ nùÉ´ÉänùÉ®úÉSªÉÉ <iÉ®ú
½þCEòÉÆSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É.---

10. ´É®úÒ±É ¤ÉÉ¤É 9 ¨ÉvªÉä EòlÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÉMÉä́ É®úÒ±É ½þCEòÉSÉä ´ÉÉÌ¹ÉEò ¨ÉÚ±ªÉ : ¯û. -----------------

11. ´É®úÒ±É ¤ÉÉ¤É 7 iÉä 10 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ ½þCEòÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ +VÉÉÇSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ +ÉvÉÒSªÉÉ iÉÒxÉ +ÉÌlÉEò
´É¹ÉÉÈiÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±Éä ¦ÉÉbä÷ ËEò´ÉÉ xÉ¡òÉ----

12. ´É®úÒ±É ¤ÉÉ¤É 7 iÉä 11 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ ½þCEòÉÆSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÖ°ü +ºÉ±Éä±ªÉÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÒxÉ JÉ]õ±ªÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :---
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

13. ¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ ½þCEòÉÆSÉä º´É°ü{É, ´ªÉÉ{iÉÒ +ÉÊhÉ ½äþ ½þCEò ={É¦ÉÉäMÉhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉÆSÉä {ÉÞ¹`ö¬lÉÇ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ nùºiÉBä´ÉVÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ :---
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

14 PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ :

¨ÉÒ, ------------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ´ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ, ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É
{ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ. iÉºÉäSÉ ¨ÉÒ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, nùÉ´ÉÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ ½þÒ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ½þCEò ´ÉMÉ³ýiÉÉ ¤ÉÉäVÉÉ¨ÉÖCiÉ
+É½äþ ´É ªÉÉ nùÉ´ªÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ½þCEòÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ ¨ÉÉZªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉSÉÉ +lÉ´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSÉÉ ´É®ú
xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉ±É¨ÉkÉä´É®ú ½þCEò ËEò´ÉÉ Ê½þººÉÉ xÉÉ½þÒ. ªÉÉ nùÉ´ªÉÉuùÉ®äú ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉäiÉ EòÉ½þÒ SÉÚEò ZÉÉ±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ
iªÉÉÆºÉ ¨ÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÒ ´ªÉCiÉÒ¶É: +ÊiÉÊ®úCiÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ¨ÉÒ +ºÉä½þÒ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úiÉÉä
EòÒ, ½þÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ ¨ÉÉZªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÉZªÉÉ ´ÉÉ®úºÉÉÆEòÊ®úiÉÉ +ÆÊiÉ¨É ®úÉ½þÒ±É.

Ê`öEòÉhÉ : ------------------ (+VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ)

ÊnùxÉÉÆEò : ------------------

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò
IÉäjÉÉiÉÒ±É ½þCEòÉSÉä

º´É°ü{É
½þCEòÉSÉÒ
´ªÉÉ{iÉÒ

½þCEò VÉÉäb÷ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
º´É°ü{ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ

iªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

½þCEò ºÉiÉiÉ
={É¦ÉÉäMÉhªÉÉSÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ
(ÊnùxÉÉÆEò)

¨ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ªÉÉ
xÉÖEòºÉÉxÉ¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÒ
®úCEò¨É +ÉÊhÉ

iÉ{É¶ÉÒ±É (¯û{ÉªÉä)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¦ÉÉbä÷ ËEò´ÉÉ
xÉ}ªÉÉSÉÉ »ÉÉäiÉ

20 -
¨ÉvÉÒ±É ¦ÉÉbä÷/

xÉ¡òÉ

20 - ¨ÉvÉÒ±É
¦ÉÉbä÷/ xÉ¡òÉ

20 - ¨ÉvÉÒ±É
¦ÉÉbä÷/ xÉ¡òÉ

ºÉ®úÉºÉ®úÒ ´ÉÉÌ¹ÉEò
¦ÉÉbä÷/ xÉ¡òÉ
(¯û{ÉªÉä)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ¤ÉÉ®úÉ

[ÊxÉªÉ¨É 18(1) (JÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014

(+¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ Eò±É¨É 28 (1) (PÉ) +ÉÊhÉ (b÷) SªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ |É´Éä¶É)

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------------------, ÊnùxÉÉÆEò : ------------------------------------

ºÉÆ®úÊIÉiÉ IÉäjÉÉSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------------------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉ¨ÉÚnù +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ
+¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhÉäiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

1. JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉÒ±É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 1 ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ´ªÉCiÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ --------- ´ªÉCiÉÒ (VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ

ºÉ½þÉ ´ªÉCiÉÒ |ÉiªÉäEò ºÉYÉÉxÉ ´ªÉCiÉÒxÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉ +Éä³ýJÉ{ÉjÉ ºÉÉä¤ÉiÉ `äö´ÉÉ´Éä)

2. +xÉÖGò¨ÉÉÆEò (1) ´É®úÒ±É ´ªÉCiÉÒSÉÉ (MÉ]õxÉÉªÉEòÉSÉÉ) {ÉkÉÉ : ---------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------

3. ´É®ú =±±ÉäÊJÉiÉ ºÉÆ®úùÊIÉiÉ IÉäjÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä |É´Éä¶É Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhÉäiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

ÊnùxÉÉÆEò / /20 {ÉÉºÉÚxÉ / /20 {ÉªÉÈiÉ (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ)

4. ¦Éä]õÒSÉä EòÉ®úhÉ (+É´É¶ªÉEò xÉºÉ±Éä±Éä JÉÉäb÷É´Éä)

(BEò) IÉäjÉÉiÉ ®úÉ½þiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ : ------------------------------- ¤É®úÉä¤É®ú EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ

(nùÉäxÉ) {ÉªÉÇ]õxÉ

(iÉÒxÉ) +xªÉ =qäù¶É (EòÉ®úhÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä) -----------------------------------------------------------------------

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É Ë±ÉMÉ ´ÉªÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉi´É ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉä ºlÉÉxÉ +Éä³ýJÉ{ÉjÉ
Gò¨ÉÉÆEò

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1

2

3

4

5

6
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5. ¶ÉÖ±Eò +ÉEòÉ®úhÉÒ :---

6. ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ (®úCEò¨É +ÉÊhÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<xÉ vÉ°üxÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ) :---

7. ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ VªÉÉ +]õÓ´É®ú Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ :---

(1) Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉ¨ÉÖ³äý Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ
|ÉÉhªÉÉ±ÉÉ/{ÉIªÉÉ±ÉÉ {ÉEòb÷hªÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) Eìò¨Éä®úÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ½þÉ nù®ú MÉè®ú ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ +É½äþ. ªÉÉ|ÉEòÉ®úÉxÉä |ÉÉ{iÉ UôÉªÉÉÊSÉjÉä ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
+lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä Ê±ÉÊJÉiÉ{ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒJÉä®úÒúVÉ ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò EòÉ¨ÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ
¨ÉxÉÉ<Ç ®úÉ½þÒ±É.

(3) ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 ´É iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.
iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ´É +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ IÉäjÉÉiÉ
|É´Éä¶ÉEòÊ®úiÉÉ `ö®úÊ´É±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý : --------------------- {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

ÊnùxÉÉÆEò : --------------------- xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É

+.
Gò.

iÉ{É¶ÉÒ±É ´ªÉCiÉÒ/ºÉÆJªÉÉ |É´Éä¶É ºÉÆJªÉÉ nù®ú (¯û.) ®úCEò¨É (¯û.) ¶Éä®úÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
1 |É´Éä¶É ¶ÉÖ±Eò

2 ¨ÉÖ±ÉÉÆºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É ¶ÉÖ±Eò

3 ´ÉÉ½þxÉÉÆSÉä |É´Éä¶É ¶ÉÖ±Eò

4 Eìò¨Éä­ªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò (MÉè®ú
´ªÉÉ{ÉÉ®úÒEò ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ)

¦É®úhÉÉ {ÉrùùiÉ ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É vÉxÉÉEò¹ÉÇ Gò¨ÉÉÆEò ÊnùxÉÉÆEò ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ºlÉ³ý ®úCEò¨É (¯û.)
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

{É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ

|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉä®úÉ

[ÊxÉªÉ¨É 18(2) (Uô) {É½þÉ´ÉÉ]

[®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉ ËEò´ÉÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉ Eò±É¨É 28 (1) (Eò), (JÉ) ËEò´ÉÉ (MÉ) SªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ |É´Éä¶É]

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

({É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉ½þ {É®ú´ÉÉxÉÉ
VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä {É®úiÉ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É)

{É®ú´ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò : -------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò : --------------------------------

+¦ÉªÉÉ®úhªÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉ/ +xªÉ IÉäjÉÉSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------
´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉ¨ÉÚnù +]õÓSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚxÉ
Eò±É¨É 28(1) +ÆiÉMÉÇiÉ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉ/ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É +ÉÊhÉ/ ËEò´ÉÉ ´ÉÉºiÉ´ªÉ Eò®úhªÉÉºÉ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ
näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

1. {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ / ºÉÆPÉ]õxÉÉSÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------

3. {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

4. iªÉÉÆSÉä -------------- {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉ±Éä±Éä JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ½þÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ ®úÉ½þÒþ±É :---

iÉºÉäSÉ ªÉÉ Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ IÉäjÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xªÉ ´ªÉCiÉÒ.

5. EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ: ÊnùxÉÉÆEò ---/---/20--- iÉä ---/---/20--- (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ).

6. +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉiÉ/ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ |É´Éä¶É +ÉÊhÉ/ ËEò´ÉÉ ´ÉÉºiÉ´ªÉ JÉÉ±ÉÒ±É =qäù¶ÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉèvÉ ®úÉ½þÒþ±É :---

(+É´É¶ªÉEò xÉºÉ±Éä±Éä JÉÉäb÷É´Éä)

(BEò) ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ (´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉÆSªÉÉ +¦ªÉÉºÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)

(nùÉäxÉ) ´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉÆSªÉÉ +¦ªÉÉºÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É +xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò EòÉ¨ÉÉÆEòÊ®úiÉÉ

(iÉÒxÉ) ´ªÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ÊSÉjÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ (UôÉªÉÉÊSÉjÉhÉ, SÉ±ÉÊSÉjÉhÉ, Î´½þÊb÷ªÉÉäOÉÉ¡òÒ ´É b÷ÉìCªÉÖ̈ Éå]õ®úÒ vÉ°üxÉ)

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------------

ªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉuùÉ®äú ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉ¨Éä : --------------------------------------------------------------------------------------

7. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ----------------- (+IÉ®úÒ ¯û. ----------------------------------------------------------------)
SÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò xÉÉ´É {ÉkÉÉ
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8. ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

(1) +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉSªÉÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÉä¡òiÉ +É´ÉÉºÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò {ÉÉjÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ
{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(3) Ê´É¶Éä¹É EòÉ®úhÉÉºiÉ´É Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉ¨ÉÖ³äý Ê¶ÉEòÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ
|ÉÉhªÉÉ±ÉÉ / {ÉIªÉÉ±ÉÉ {ÉEòb÷hªÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú {ÉÉäSÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ´É iªÉÉÆSÉä |ÉiªÉäEò ºÉ½þEòÉ®úÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉ/ +¦ÉªÉÉ®úhªÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä
+Éä³ýJÉ{ÉjÉ ºÉÉä¤ÉiÉ `äö´ÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(5) ´ÉxªÉVÉÒ´ÉÉÆSªÉÉ +¦ªÉÉºÉÉEòÊ®úiÉÉ, Eìò¨Éä­ªÉÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ ¶ÉÖ±EòÉiÉ ºÉÖ]õ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É, iÉ®ú ªÉÉ|ÉEòÉ®úÉxÉä |ÉÉ{iÉ
UôÉªÉÉÊSÉjÉä ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò +lÉ´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä Ê±ÉÊJÉiÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ
JÉä®úÒVÉ ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò EòÉ¨ÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç ®úÉ½þÒ±É.

(6) +¦ªÉÉºÉ / ´ªÉ´ÉºÉÉÊªÉEò UôÉªÉÉÊSÉjÉhÉ +ÉÊhÉ ´ÉèYÉÉÊxÉEò ¶ÉÉävÉEòÉªÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÓ xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÒ±É.

(7) ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 ´É iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.
iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ´É +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ IÉäjÉÉiÉ |É´Éä¶ÉÉ
Eò®úÒiÉÉ `ö®úÊ´É±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½iÉÒ±É.

ºlÉ³ý : {É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

ÊnùxÉÉÆEò : xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.

{É®ú´ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ

|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ SÉÉènùÉ
[ÊxÉªÉ¨É 21(1) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 SªÉÉ Eò±É¨É 34 +x´ÉªÉä ¶ÉºjÉÉÆSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, -------------------------

+¦ÉªÉÉ®úhªÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

2. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3. (Eò) PÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : -----------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ ---------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ ---------------------------------
nÚ®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò ---------------------------------- <Ç-¨Éä±É -------------------------------------------------

(JÉ) {ÉjÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ (´ÉäMÉ³äý +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ®ú) : ------------------------------------------------------------------

4. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------

5. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ : -----------------------------------------------------------------

6. ºÉÆºlÉÉ / ºÉÆPÉ]õxÉÉ / EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ : -------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ --------------------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ ------------------------------------
7. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nù½þÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú SÉä +ÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®äú +VÉÇnùÉ®úÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ

¶ÉºjÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ :---

8. ¶ÉºjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 (1959 SÉÉ 54 ´ÉÉ) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉÚ]õ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É :
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

9. ¶ÉºjÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ´É ¶Éä®úÉ Ê±É½ÚþxÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±ÉÉ +É½äþ.

10. +xªÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ : ----------------------------------------------------------------------------------------------

PÉÉä¹ÉhÉÉ

¨ÉÒ, ----------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ´ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ, ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ |É¨ÉÉhÉä ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 SªÉÉ
Eò±É¨É 34 +x´ÉªÉä ¶ÉºjÉÉÆSÉä {ÉÆVÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ. ªÉÉ {ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä
EòÒ, ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927
+ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

ºÉ½þ{ÉjÉ :

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò : ------------------------------------------- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ
(Ê¶ÉCEòÉ, ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò, VÉÉ®úÒ
Eò®úhªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò ´É

VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú
|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ

{É®ú´ÉÉxÉÉ VªÉÉ
IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ
´ÉèvÉ +É½äþ
(ÊVÉ±½þÉ ´É

®úÉVªÉ)

|ÉiªÉäEò ¶ÉºjÉÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ, VÉºÉä ¶ÉºjÉÉSÉä
¨ÉäEò, ¤ÉÉä+®ú, xÉÉånùhÉÒ
Gò¨ÉÉÆEò, +Éä³ýJÉ,

JÉÚhÉ, <.

¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
MÉÉä²ªÉÉÆSÉÉ

|ÉEòÉ®ú, ºÉÉ`öÉ
(ºÉÆJªÉÉ) ´É
iÉ{É¶ÉÒ±É

{É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ
=qäù¶ªÉ

(Ê¶ÉEòÉ®ú,
º´ÉºÉÆ®úIÉhÉÉlÉÇ

ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ
ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ
ªÉähªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò

¶Éä®úÉ
{É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù
+ºÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉºjÉ
`äö´ÉhÉÉ­ªÉÉSÉä xÉÉ´É

1 2 3 4 5 6 7
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xÉ¨ÉÖxÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ
[ÊxÉªÉ¨É 21(2)(Eò) {É½þÉ´ÉÉ]

¶ÉºjÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÒ xÉÉånùhÉÒ

xÉÉånùhÉÒ Gò. -------------------------------------, ÊnùxÉÉÆEò -------------------------------------

+¦ÉªÉÉ®úhªÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉSÉä xÉÉ´É : --------------------------------------------------------------------------------------

1. ¶ÉºjÉ vÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : --------------------------------------------------------------------------------------------

2. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3. PÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ----------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ -------------------------------------------------------- Ê{ÉxÉ EòÉäb÷ -------------------------------

nÚ®úv´ÉxÉÒ ´É ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò -------------------------------- <Ç-¨Éä±É ---------------------------------------------------

4. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nù½þÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú SÉä +ÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®äú ¶ÉºjÉ vÉÉ®úEòÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä
JÉÉ±ÉÒ±É Ênù±Éä±Éä ¶ÉºjÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

5. ´É®úÒ±É ®úEòÉxÉÉ 1 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ¶ÉºjÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò°üxÉ ´É xÉÉånùhÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶Éä®úÉ Ê±É½ÚþxÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉÉ {É®úiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.

6. ºÉnù®ú xÉÉånùhÉÒ ¶ÉºjÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù ZÉÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ +É±ªÉÉºÉ +É{ÉÉä+É{É ®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉ<Ç±É.
7. +¦ÉªÉÉ®úhªÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ =tÉxÉÉiÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É ¦ÉÉMÉÉiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±Éä <iÉ®ú iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖxÉ ¶ÉºjÉ

PÉä>ðxÉ VÉÉhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ `äö´ÉhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ : -------------------------------------------

8. +xªÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É : ----------------------------------------------------------------------------------------------

9. VÉ®ú ¶ÉºjÉ vÉÉ®úEòÉÆxÉÉ ¶ÉºjÉvÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ `äö´ÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉiÉ +É±ÉÒ iÉ®ú ºÉnù®ú xÉÉånùhÉÒ
+É{ÉÉä+É{É ®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

10. ºÉnù®ú {ÉÆVÉÒEò®úhÉ ¶ÉºjÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ +´ÉèvÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ +É{ÉÉä+É{É ®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
11. xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä ´É ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972

+ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®Ò±É.

ºlÉ³ý : xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,

ÊnùxÉÉÆEò : xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.

{É®ú´ÉÉxÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò, VÉÉ®úÒ
Eò®úhªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò ´É

VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú
|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ

{É®ú´ÉÉxÉÉ VªÉÉ
IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉèvÉ
+É½äþ (ÊVÉ±½þÉ
´É ®úÉVªÉ)

|ÉiªÉäEò ¶ÉºjÉÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ, VÉºÉä ¶ÉºjÉÉSÉä
¨ÉäEò, ¤ÉÉä+®ú, xÉÉånùhÉÒ
Gò¨ÉÉÆEò, +Éä³ýJÉ,

JÉÚhÉ, <.

¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
MÉÉä²ªÉÉÆSÉÉ

|ÉEòÉ®ú, ºÉÉ`öÉ
(ºÉÆJªÉÉ) ´É
iÉ{É¶ÉÒ±É

{É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ
=qäù¶ªÉ (Ê¶ÉEòÉ®ú,

º´ÉºÉÆ®úIÉhÉÉlÉÇ
ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉ)

{É®ú´ÉÉxÉÉ
ºÉÆ{ÉÖ¹]õÉiÉ
ªÉähªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò

{É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ
xÉ¨ÉÚnù

+ºÉ±ªÉÉºÉ
¶ÉºjÉ

`äö´ÉhÉÉ­ªÉÉSÉä
xÉÉ´É ´É
¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6 7

xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉÉä³ýÉ

[ÊxÉªÉ¨É 22(1) {É½þÉ´ÉÉ]

PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÖÆSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ

|ÉÊiÉ,

¸ÉÒ. / ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ -------------------------------------------

{ÉkÉÉ ------------------------------------------------------

ÊVÉ±½þÉ ----------------------, Ê{ÉxÉEòÉäb÷ Gò¨ÉÉÆEò ---------------

Ê´É¹ÉªÉ : PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÖÆSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉ¨É 22 (1) +ÆiÉMÉÇiÉSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ

+É{É±ªÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÖÆSªÉÉ +É{É±ªÉÉ PÉÉä¹ÉhÉÉSÉä +´É±ÉÉäEòxÉ Eò®úÉ´Éä.

VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ +É{ÉhÉ +É{É±ªÉÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ `äö´É±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ, iªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÉÊhÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ ½þºiÉÉIÉ®úEòiÉæ ¦Éä]õ näùhªÉÉºÉ <SUÖôEò +É½äþiÉ. +É{ÉhÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ nùÉ´ªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉlÉÇ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÚ³ý nùºiÉBä́ ÉVÉÉºÉ½þ JÉÉ±ÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úJÉä±ÉÉ +ÉÊhÉ ´Éä³äý±ÉÉ ½þVÉ®ú ®ú½þÉ´Éä.

ÊnùxÉÉÆEò ------------------------------- ´Éä³ý -------------- (PÉÉä¹ÉhÉÉiÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eäò±Éä xÉºÉ±ªÉÉºÉ, iÉ®ú Ênù´ÉºÉÉSÉÒSÉ ´Éä³ý tÉ´ÉÒ)

ºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ´É ÊnùxÉÉÆEò |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É, {ÉnùxÉÉ¨É.

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ´ÉºiÉÚSÉä xÉÉ´É ´ÉºiÉÚSÉä Ê´É´É®úhÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ {ÉÊ®ú¨ÉÉxÉ ´ÉºiÉÚ `äö´É±Éä±ªÉÉSÉä {ÉÊ®úºÉ®ú ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5

कायालयीन
िश का
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉiÉ®úÉ
[ÊxÉªÉ¨É 22(3) {É½þÉ´ÉÉ]

ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú ªÉÉnùÒ

1. ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ vÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------------------------

2. ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ vÉÉ®úEòÉSÉÉ {ÉkÉÉ : ---------------------------------------------------------------------------------------

3. ´ÉºiÉÚ `äö´É±Éä±ªÉÉSÉä {ÉÊ®úºÉ®ú ({ÉkÉÉ) : -------------------------------------------------------------------------------------

4. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä {ÉÊ®úÊ¶É¹]õö BEò ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úÊ¶É¹]õö nùÉäxÉ SªÉÉ ¦ÉÉMÉ nùÉäxÉ ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ ´ÉxªÉ |ÉÉhÉÒ/|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ
´ÉºiÉÚ/¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ / |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ iªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ, ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ ´É iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ
´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ vÉÉ®úEòÉxÉÒ Eäò±Éä±Éä PÉÉä¹ÉhÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ´É ºÉÆnù¦ÉÇ : ------------------------------------------------------

5. {ÉÉ½þhÉÒ Eäò±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ---------------------------------

6. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ +ÉÊhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ uùÉ®äú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉÒ xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ´ÉxªÉ |ÉÉhÉÒ/ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ/¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ/
|ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ <. ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :

7. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉÒ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ´É xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ nùÉäxÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ
UôÉªÉÉÊSÉjÉ VÉÉäb÷É´Éä):

8. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉÒ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ´É xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ <. ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ
BEò |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ UôÉªÉÉÊSÉjÉ VÉÉäb÷É´Éä):

9. xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ´ÉxªÉ |ÉÉhÉÒ/ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ / ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ / |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ <., {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ +ÉÊhÉ
iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°üxÉ Eò±É¨É 22 JÉÉ±ÉÒ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhÉÉ®äú ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ vÉÉ®úEò ´É iªÉÉÆSÉä |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ
`äö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä.

10. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ +ÉÊhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÖò]ÖÆ¤ÉÉiÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù ºÉnùºªÉÉÆSÉä ´É {ÉÆSÉÉºÉ¨ÉÉä®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ,
´É iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉºiÉ´É ÊnùxÉÉÆÊEòiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò±Éä±Éä +É½äþ.

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò --------------------------------- |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

+.Gò. ´ÉxªÉVÉÒ´É
´ÉºiÉÚSÉä
xÉÉ´É

´ÉxªÉVÉÒ´É
´ÉºiÉÚSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ

Ê´É´É®úhÉ

PÉÉäÊ¹ÉiÉ
Eäò±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ

iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ´Éä³ýÒ +Éfø³ÚxÉ
+É±Éä±ÉÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ËEò´ÉÉ
´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚSÉä Ê´É´É®úhÉ

+Éfø³ÚxÉ +É±Éä±ÉÉ
´ÉxªÉVÉÒ´É ËEò´ÉÉ

´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚSÉÉ ºÉÉ`öÉ

+Éä³ýJÉhÉÉ­ªÉÉ

JÉÖhÉÉÆSÉÉ (VÉÖxÉä/
xÉ´ÉÒxÉ) iÉ{É¶ÉÒ±É ´É

¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6 7

+.
Gò.

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õö

Ë±ÉMÉ +ÆnùÉÊVÉiÉ
´ÉªÉ (´É¹ÉÇ
´É ¨ÉÊ½þxÉÉ)

+Éä³ýJÉhÉÉ­ªÉÉ ÊSÉx½þ ´É
¨ÉÉGòÉäÊSÉ{É Gò.

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä
Ê´É´É®úhÉ

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ, ´ÉVÉxÉ
´É +xªÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

1 2 3 4 5 6 7 8 9

+.
Gò.

´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ,
¨ÉÞMÉªÉÉ ÊSÉx½äþ, <Ç.

SÉä Ê´É´É®úhÉ

|ÉVÉÉiÉÒSÉä
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

+ºÉ±ªÉÉºÉ
iÉ®ú xÉÉ´É

ºÉÆJªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ, ´ÉVÉxÉ
´É +xªÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

+Éä³ýJÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊSÉx½þ ´É

¨ÉÉGòÉäÊSÉ{É Gò.

ºÉÉ`ö´ÉhÉ, |Énù¶ÉÇxÉ
´É +xªÉ VÉ¯û®úÒ

Ê´É´É®úhÉ
1 2 3 4 5 6 7 8 9

मु ा
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{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒSÉä ´Éä³ýÒ ={ÉÎºlÉiÉ ´ªÉCiÉÒ :

(Eò) PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhÉÉ®äú ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚ vÉÉ®úEò ´É iªÉÉSÉä EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉÉSÉä xÉÉ´É ´É ÊnùxÉÉÆEò ºÉ½þ º´ÉÉIÉ®úÒ

-------------------------------------------------

-------------------------------------------------

(JÉ) {ÉÆSÉÉSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò ºÉ½þ º´ÉÉIÉ®úÒ

-------------------------------------------------

-------------------------------------------------

(MÉ) {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ +ÉÊhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ ºÉÉ¨ÉÒ±É ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É, {ÉnùxÉÉ¨É ´É ÊnùxÉÉÆEò ºÉ½þ º´ÉÉIÉ®úÒ

-------------------------------------------------

-------------------------------------------------

xÉ¨ÉÖxÉÉ +`ö®úÉ

[ÊxÉªÉ¨É 23(1) {É½þÉ´ÉÉ]

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ
´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ VÉ´É³ý

¤ÉÉ³ýMÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉÆSÉä xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEò
xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò : B¨ÉBSÉ/

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

1. ¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä UôÉªÉÉÊSÉjÉ

2. xÉÉ´É : ---------------------------------------------------------------------------------------------------------

3. VÉx¨É iÉÉ®úÒJÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------

4. ºlÉÉªÉÒ {ÉkÉÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------

5. ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ {ÉkÉÉ (´ÉäMÉ³äý +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ®ú) : -----------------------------------------------------------------------

6. nÖù®úv´ÉxÉÒ, ¡ìòCºÉ ´É <Ç̈ Éä±É : ------------------------------------------------------------------------------------

7. {ÉìxÉ EòÉbÇ÷ Gò. (+ºÉä±É iÉ®ú) : --------------------------------------------------------------------------------

8. +xªÉ +É´É¶ªÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É : ------------------------------------------------------------------------------------

9. ¨ÉÉ±ÉEòÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ : ---------------------------------------

10. b÷É´ªÉÉ ½þÉiÉÉSªÉÉ +ÆMÉ`ö¬ÉSÉÉ `öºÉÉ : ---------------------------------------

-------------------------------

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSÉä º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É ´É {ÉnùxÉÉ¨É ---------------------------------------

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò ---------------------------------------

मु ा
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¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

({ÉÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ---------------)

1. xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ---------------------------

2. ´ÉºiÉÚÆSÉä xÉÉ´É ------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É -----------------------------------------------------------------------------------------------------------

4. ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É ---------------------------------------------------------------------------------------------------------

5. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä {ÉÊ®úÊ¶É¹] õ: ---------------, ¦ÉÉMÉ ---------------

6. Ê´É´É®úhÉ ´É +xªÉ iÉ{É¶ÉÒ±É : --------------------------------------------------------------------------------------------

(Eò) +ÉEòÉ® ú: ------------------------------

(JÉ) ®ÆúMÉ : ------------------------------

(MÉ) ´ÉVÉxÉ : ------------------------------

(PÉ) +Éä³ýJÉÊSÉx½äþ (|ÉEòÉ®ú, ¨ÉÉ<GòÉäÊSÉ{É, B¨É¥ÉÉìªÉb÷®úÒ <. ªÉÉSÉÉ Ê´É´É®úhÉ) : ------------------------------

(b÷) ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉSÉä Ë±ÉMÉ : ------------------------------

(SÉ) VÉx¨É iÉÉ®úÒJÉ +ÉÊhÉ ´ÉªÉ : ------------------------------

(Uô) |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ UôÉªÉÉÊSÉjÉ :

Ê`öEòÉhÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò

----------------------------------------
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ªÉÉÆSÉä º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É ´É {ÉnùxÉÉ¨É ------------------------

{ÉÖ́ ÉÔSÉä ¨ÉÉ±ÉEòÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ®ú):
ºÉÚSÉxÉÉ

1. ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®úÊ®úiªÉÉ VÉ´É³ý ¤ÉÉ³ýMÉhªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ
¨½þhÉÚxÉ ½äþ xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEò xÉä½þ¨ÉÒ VÉ´É³ý `äö´ÉÉ´Éä.

2. ½äþ xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEò ½þ®ú´É±ªÉÉºÉ, SÉÉä®úÒ MÉä±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ xÉ¹]õ ZÉÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ,
xÉÉMÉ{ÉÚ®ú ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ªÉÉÆxÉÉ iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÉ´Éä.

3. ºÉIÉ¨É +ÊvÉEòÉ®úÒ VªÉÉ VªÉÉ ´Éä³äý±ÉÉ ªÉÉ xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEòÉSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úiÉÒ±É iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³äý±ÉÉ xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEò iªÉÉÆxÉÉ
nùÉJÉ´ÉhÉä EòÉªÉnäù¶ÉÒ®úÊ®úiªÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ.

4. ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉºÉÉ`öÒ ºÉIÉ¨É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ
+Éä³ýJÉ ÊSÉx½þÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ xÉÉånùhÉÒ {ÉÖºiÉEòÉiÉ ¡äò®ú¡òÉ®ú Eò°ü xÉªÉä. +ºÉä Eäò±ªÉÉºÉ iÉÉä ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
1972 +ÆiÉMÉÇiÉ MÉÖx½þÉ ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

5. ®úÉVªÉÉiÉÚxÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ®úÉVªÉÉiÉ iÉÖ̈ ½þÒ xÉä½þ¨ÉÒ EòÊ®úiÉÉ ºlÉ±ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhÉÉ®ú +ºÉÉ±É iÉ®ú iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò,
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÉ´Éä.

|ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (´ÉxªÉVÉÒ´É) ´É ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉ VÉÒ´É®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉÆ{ÉEòÉÇSÉÉ {ÉkÉÉ :
´ÉxÉ ¦É´ÉxÉ, ®úÉ¨ÉÊMÉ®úÒ ¨ÉÉMÉÇ, ÊºÉ´½þÒ±É ±ÉÉ<ÇxºÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú 440 001

कायालयीन
िश का
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEòÉähÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(1) {É½þÉ´ÉÉ]

|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉºiÉÚ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÖºÉÉ ¦É®ú±Éä±ªÉÉ
|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉÉ

´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ
iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ/ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ---------------------------------------------------------------

1. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

2. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ : -------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

4. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉ®ú EÆò{ÉxÉÒSÉä xÉÉ´Éä VÉÉ®úÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ +VÉÇnùÉ®úÉSÉä EÆò{ÉxÉÒ¶ÉÒ +ºÉ±Éä±Éä xÉÉiÉä : ----------------------

5. ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ËEò´ÉÉ nÖùEòÉxÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ : -------------------------------------------------------------------

6. ¦ÉÉMÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉǼ Éä +ÉÊhÉ {ÉkÉä : ----------------------------------------------------------------------

7. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ/ ´ªÉ´É½þÉ®ú ºÉÖ°ü Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ SÉÉ±ÉÖ `äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä +É½äþ :---

(VÉä EòÉ½þÒ ±ÉÉMÉÖ +ºÉ±ªÉÉºÉ Ê±É½þÉ´Éä)

(BEò) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉä =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ

(nùÉäxÉ) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ

(ÊiÉxÉ) ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ

(SÉÉ®ú) ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ

({ÉÉÆSÉ) ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ.

8. ºÉtÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ/{É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú
+ÊvÉEòÉ®úÒ; |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : ----------------------------------------------------------------------------------------------

9. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 44(2) +ÆiÉMÉÇiÉ VÉ®ú ºÉÉ`öÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉÒ ÊnùxÉÉÆEò : ---------------------------

10. VªÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþiÉ iªÉÉÆSªÉÉ
|ÉVÉÉiÉÒ, |ÉiªÉäEò |ÉVÉÉiÉÒSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, =i{ÉÉnùxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ
¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÒ +ÉÊhÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ.

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ
´ÉºiÉÚÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ
ºÉÆJªÉÉ

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ EòÉ¨Éä

1 2 3 4 5 6 7
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11. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ <Ç. SÉä =i{ÉÉnùxÉ, Ê´ÉGòÒ, ´ªÉ´É½þÉ®ú, ºÉÉ`ö´ÉhÉ, <iªÉÉnùÒEòÊ®úiÉÉ Ê`öEòÉhÉ

12. VªÉÉÆSÉäEòbÚxÉ +VÉÇnùÉ®úÉÆxÉÉ ºÉȪ û´ÉÉiÉÒSÉÉ ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú +É½äþ, iªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä ´É iªÉÉÆSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ
Gò¨ÉÉÆEò : ------------------------------

13. BEòÉ ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®äú +xÉÖYÉ{iÉÒ ¶ÉÖ±Eò ¯û. ------------------------------ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ.

14. PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, ------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ́ ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ ÊxÉªÉ¨É 24 (1) +ÆiÉMÉÇiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ |ÉÉ{iÉEòÊ®úiÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú
xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ. ªÉÉ{ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä,
´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

ºÉ½þ{ÉjÉ:

ºlÉ³ý ´É ÊnùxÉÉÆEò

(+VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ),

(Ê¶ÉCEòÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ).

+. Gò. ´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

Ê`öEòÉhÉÉSÉä {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ (¡òÉäxÉ Gò. ´É
±Ééb÷¨ÉÉEÇò ºÉ½þ)

VÉÉMÉäSÉä IÉäjÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä xÉÉ´É =qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(5) (Eò)(BEò) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò -------------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò --------------------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É
|É¨ÉÉhÉä ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ -------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb --------------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<]õ --------------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ----/---/20--
iÉä ---/---/20--- (nùÉäx½þÒ Ênù́ ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úxiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É :---

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ´ÉºiÉÚSÉä =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ ´É ´ªÉ´É½þÉ®ú/´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. -------------- (+IÉ®úÒ ¯û. ------------------------------------------------------------------)
SÉÉ ¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÖ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ
Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ{É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú/=i{ÉÉnùxÉ ´É
iªÉÉSÉä Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ

1 2 3 4 5

+xÉÖ-

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç- ¨Éä±É ´É

±ÉÄb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ, =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚxÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ´ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ
iªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É. Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉvÉÒ±É
iÉ®úiÉÚnùÒ vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò, ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ
ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò, ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉä iÉºÉäSÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä
®äúEòÉìb÷ÉÇSÉä ºÉÆ®úIÉhÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÖ®äú¶ÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ
ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ½þiÉÖEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ́ ÉÇEò +tÉ´ÉiÉ
`äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ |É¨ÉÉhÉÒiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É
iÉä́ ½þÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ
ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä
iªÉÉSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉǼ Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆxÉÒ EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ-
vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä
½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÓ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24 (5) (Eò) (nùÉäxÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ----------------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò -----------------------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É
|É¨ÉÉhÉä ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ ----------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb ----------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ ----------------------------------------------------------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ---/---/20--- iÉä
---/---/20--- (nùÉäxÉ½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úxiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É:

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, iªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ´É
´ªÉ´É½þÉ®ú/ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ------------ (+IÉ®úÒ ¯û. ------------------------------------------------------------) SÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±Éä ´ªÉ´É½þÉ®ú/ =i{ÉÉnùxÉ ´É
iªÉÉSÉä Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ

1 2 3 4 5

+.

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ±Ééb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ, =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä EòSSÉÒ
EòÉiÉb÷Ò, ´ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ/ºÉÉ`öÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É. Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ
vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ
|ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò
´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ
ªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉä iÉºÉäSÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ®äúEòÉìb÷ÉÇSÉä ºÉÆ®úIÉhÉEòÊ®úiÉÉ
{ÉÖ®äú¶Éä ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ
ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÒ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ́ ÉÇEò +tÉ´ÉiÉ
`äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ |É¨ÉÉhÉÒiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ,
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É ´É =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ ËEò´ÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½þÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÓ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ¤ÉÉ´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(5)(Eò)(iÉÒxÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò -------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò ---------------------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É
|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ ªÉäiÉ
+É½äþ:

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ ----------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb÷ --------------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç] õ------------------------------------------------------------------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ / /20 iÉä / /20 (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úxiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É:

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ´É ´ªÉ´É½þÉ®ú/
´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ---------------- (+IÉ®úÒ ¯û. --------------------------------------------------) SÉÉ ¦É®úhÉÉ
Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±Éä ´ªÉ´É½þÉ®ú/ =i{ÉÉnùxÉ ´É
iªÉÉSÉä Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ

1 2 3 4 5

+.

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ±Ééb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<±É ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ
Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ, =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ, |ÉÊGòªÉÉ xÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ, iªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ´ÉºiÉÚ ªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É.
Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò,
´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ,
ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ
ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉä iÉºÉäSÉ
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ®äúEòÉìbÇ÷SÉä ºÉÆ®úIÉhÉÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÖ®äú¶Éä ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ
|ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ºÉÉ`öÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ
Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ
´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ́ ÉÇEò +tÉ´ÉiÉ `äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ |É¨ÉÉhÉÒiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ,
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ ËEò´ÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]Ò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.
+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉä́ ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(5)(Eò)(SÉÉ®ú) {É½þÉ´ÉÉ]

¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò -------------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É-
|É¨ÉÉhÉä ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ --------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb -------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<]õ -------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ---/---/20--- iÉä
---/---/20- (nùÉäxÉ½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úxiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É :

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ´É ´ªÉ´É½þÉ®ú/ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ
Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ----------- (+IÉ®úÒ ¯û. --------------------------------------------------------------) SÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ:

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

Ë±ÉMÉ ÊEò¨ÉÉxÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É
Ê´É¶Éä¹É =±±ÉäJÉ

Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ

1 2 3 4 5 6 7

+.

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ±Ééb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉSÉÉ
ºÉÉ`öÉ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É. Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ
Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ
Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉÒ±É/ näùJÉ®äúJÉ Eò®úiÉÒ±É. iÉºÉäSÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´É
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ®äúEòÉìb÷ÉÇSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ EòÊ®úiÉÉ {ÉÖ®äú¶Éä ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ
´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ́ ÉÇEò +tÉ´ÉiÉ `äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉÊ½þVÉä +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ,
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ ËEò´ÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,
xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.

+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ SÉÉä́ ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(5)(Eò) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------- ÊnùxÉÉÆEò ---------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É
|É¨ÉÉhÉä ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ ------------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb ÷------------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç] -------------------------------------------------------------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
---/---/20--- iÉä ---/---/20--- (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úxiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ
+xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É :

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ´É
´ªÉ´É½þÉ®ú/ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ---------- (+IÉ®úÒ ¯û. -------------------------------------------------------------) SÉÉ
¦É®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±Éä
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú

+. Gò. ºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

Ë±ÉMÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É
Ê´É¶Éä¹É =±±ÉäJÉ

Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ

1 2 3 4 5 6 7

+.

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ±Ééb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

1 2 3 4 5 6
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Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ
Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®ú ËEò´ÉÉ ªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Ê´ÉEòiÉ PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É. Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ
vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉä Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ
|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù
¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ®äúEòÉìbÇ÷SÉä ºÉÆ®úIÉhÉ
EòÊ®úiÉÉ {ÉÖ®äú¶Éä ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉÆMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ
|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉä ¨ÉÉÆºÉ, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ½þiÉÚEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{É±ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ́ ÉÇEò +tÉ´ÉiÉ
`äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ,
+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ EòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ ËEò´ÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉSÉÒ xÉÉ´Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú
ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ,
xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É.

+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 24(5) (JÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ

(+½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ------------------------------ ÊnùxÉÉÆEò --------------------------

´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖþxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É
|É¨ÉÉhÉä ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ, ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ®úÒ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

1. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------

2. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆMÉ`öxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------------------------------

3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ -------------------------------------- Ê{ÉxÉEòÉäb ÷----------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç] õ---------------------------------------------------------------------------------------

4. ¡òCiÉ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù |ÉVÉÉiÉÒSªÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ---/---/20--- iÉä ----/---/20--- (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ, {É®úÆiÉÖ BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉä±É) ªÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉèvÉ ®úÉÊ½þ±É:

5. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù {ÉÊ®úºÉ®ú, nÖùEòÉxÉ ´É MÉÉänùÉ¨ÉÉiÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{É `äö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, ¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÉ ö̀´ÉhÉ ´É ´ªÉ´É½þÉ®ú/ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

6. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆxÉÒ ¯û. ----------- (+IÉ®úÒ ¯û. --------------------------------------------------------) SÉÉ ¦É®úhÉÉ
Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ.

7. ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :---

(1) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´É±Éä±ªÉÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉäSÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

+.
Gò.

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
xÉÉ´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É ´ÉªÉ
vÉ°üxÉ ¨ÉÉxÉEò

ºÉÉ{ÉÉSÉÒ Eò¨ÉÉ±É
¨ÉªÉÉÇnùÉ

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É OÉÉ¨É
´É Ê¨É.±ÉÒ.

¤ÉÆÊnùºiÉÒSÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

+xÉÖ

Gò.

´ÉxÉ {ÉÊ®úIÉäjÉ
´É Ê´É¦ÉÉMÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,
¡òÉäxÉ, <Ç ¨Éä±É ´É ±Ééb÷¨ÉÉEÇò

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä IÉäjÉ
(SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®ú)

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä
xÉÉ´É ´É {ÉkÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ´ÉÉ{É®úÉSÉä
=qäù¶ªÉ ´É ¶Éä®úÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÆVÉÖ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ºÉÉ`öÉ ä̀ö´Éä±É. ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉhÉÉ­ªÉÉ VÉÉMÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<±É, ´É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ
Eäò±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉäSÉ
´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ºlÉ³ýÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ MÉä±Éä±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉSÉÒ
xÉ´ÉÒxÉ ºlÉ³ýÉSÉÒ xÉÉånù ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®äú Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹ÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Ê´ÉEòiÉ
PÉä>ð ¶ÉEäò±É, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É. Eò±É¨É 43 ËEò´ÉÉ 48 ¨ÉÊvÉ±É iÉ®úiÉÚnùÒ vÉ°üxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ
Eò°üxÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹ÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú ËEò´ÉÉ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉ`öÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ
Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉSÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹ÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®äú±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ
¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{ÉÉSÉÒ EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉÒ±É/ näùJÉ®äúJÉ Eò®úiÉÒ±É. ¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{ÉÉSÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eäò±Éä±Éä Ê´É¹ÉÉSÉÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ®äúEòÉìb÷ÇSÉä
ºÉÆ®úIÉhÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÖ®äú¶ÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{É ËEò´ÉÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É ½þÉiÉÉ³ýhÉÉ®äú ËEò´ÉÉ iªÉÉ¨ÉÖ³äý nÖùJÉÉ{ÉiÉ
½þÉähªÉÉSÉÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ {ÉÖ®úä¶ÉÉ ºÉÖ®úIÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉÉjÉÒ Eò®äú±É.

(3) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉMÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´É®ú xÉ¨ÉÚnù ºÉÉ{É, ºÉÉ{ÉÉSÉä
Ê´É¹É ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ{É, ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É, ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉä ¨ÉÉÆºÉ, ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ½þiÉÖEò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò
Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. iÉºÉäSÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉä ¤ÉÆÊnùºiÉÒ ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉ{ÉÉÆxÉÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ
Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉºÉMÉÇ̈ ÉÖCiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉrùiÉÒxÉä Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ Eò®úhªÉÉºÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É.

(4) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ ºÉÆ{ÉhªÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ JÉÉjÉÒ{ÉÚ´ÉÇEò +tªÉÉ´ÉiÉ
`äö´Éä±É.

(5) xÉÉånùÊ´É±Éä±ªÉÉ xÉÉånùÒSªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒºÉ½þ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò
ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É iªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ nù½þÉ´ªÉÉ
Ênù´ÉºÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(6) ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ VÉä́ ½þÉ {ÉÉ½þÒVÉä +ºÉä±É
iÉä́ ½þÉ, +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò iªÉÉSÉä iÉÉ¤ªÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉÉ`öÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉi{É®úiÉäxÉä ºÉÉnù®ú Eò®äú±É. iÉºÉäSÉ =i{ÉÉnùxÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ
ËEò´ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö¬ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖEò®ú Eò®äú±É.

(7) +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®úÉÆxÉÉ ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉä
ºÉ½þEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ xÉÉǼ Éä Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´ÉÒ. |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ
EòÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÖxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä Ênù±Éä±Éä ÊxÉnæù¶É ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉuùÉ®äú ºÉnù®ú
+xÉÖYÉ{iÉÒ {ÉÉä]õ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉºÉ, <iÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ´É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ. ºÉnù®ú +xÉÖYÉ{iÉÒ ´ÉÉ®úºÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É {ÉrùiÉÒxÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) ½þÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]Ò +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þiÉÒ±É.

ºlÉ³ý +ÉÊhÉ ÊnùxÉÉÆEò +xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉnùxÉÉ¨É+xÉÖYÉ{iÉÒ näùhÉÉ­ªÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
Ê¶ÉCEòÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉ´´ÉÒºÉ
[ÊxÉªÉ¨É 25(1) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉºiÉÚ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÖxÉ ¦É®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ, |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ |ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÉ

+xÉÖYÉ{iÉÒ xÉÖiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +VÉÇ

|ÉÊiÉ,

¨ÉÖJªÉ ´ÉxªÉVÉÒ´É ®úIÉEò, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ/ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ----------------------------------------------------

1. xÉÖiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò, EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ´É VÉÉ®úÒEòiÉÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÒ) : --------------------------------

2. JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù |ÉªÉÉäVÉxÉ SÉÉ±ÉÖ `äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÖiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ : -----------------------------

(VÉä EòÉ½þÒ ±ÉÉMÉÖ +ºÉ±ªÉÉºÉ Ê±É½þÉ´Éä)
(BEò) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSÉä =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ
(nùÉäxÉ) ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÚxÉ ¦É®úhªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
(ÊiÉxÉ) ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ
(SÉÉ®ú) ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ
({ÉÉSÉ) ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ.

3. +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------------------------------------------

4. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆºlÉÉ/ ºÉÆPÉ]õxÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -----------------------------------------------------------

5. ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ/ {ÉnùxÉÉ¨É : -----------------------------------------------------------------------------------------------------

6. {ÉkÉÉ : -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ, <Ç-¨Éä±É ´É ´Éä¤ÉºÉÉ<] õ: -------------------------------------------------------------------------------------

7 ´ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä ËEò´ÉÉ nÖùEòÉxÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------

8. ºÉtÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É (|ÉEòÉ®ú, Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ; |ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÒ) : Gò¨ÉÉÆEò ---------------------, ÊnùxÉÉÆEò ----------------------------------------,
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ -------------------, +ÉÊhÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ --------------------------------------------------------

9. BEòÉ ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®äú +xÉÖYÉ{iÉÒ ¶ÉÖ±Eò ¯û. -------------------------------- ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ.

10. PÉÉä¹ÉhÉÉ :

¨ÉÒ, ------------, ¶É{ÉlÉ{ÉÚ´ÉÇEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä EòÒ ÊxÉªÉ¨É 25(1) +ÆiÉMÉÇiÉ +xÉÖYÉ{iÉÒSÉä xÉÖiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ |É¨ÉÉhÉä
´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ. ªÉÉ {ÉÖfäø ¨ÉÒ ´ÉSÉxÉ näùiÉÉä EòÒ, ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ PÉÉ±ÉÖxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É
¶ÉiÉÕSÉä, ´ÉxªÉVÉÒ´É (ºÉÆ®úIÉhÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 +ÉÊhÉ VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 ªÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

ºÉ½þ{ÉjÉ :

ºlÉ³ý ´É ÊnùxÉÉÆEò (+VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ)

(Ê¶ÉCEòÉ ±ÉÉMÉÖ +ºÉ±ªÉÉºÉ)
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xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉiÉÉ´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 27 (1) (BEò) {É½þÉ´ÉÉ]

¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þÉÆSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉÆxÉÒ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉÉånù´É½þÒ

(xÉÉånù´É½þÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÞ¹`öÉ´É®ú ¨É¶ÉÒxÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÉ´ÉÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò. ----------------------------------------------------

nÖùEòÉxÉ / MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------

xÉÉä]õ : ®úEòÉxÉÉ 2 ¨ÉvªÉä |ÉVÉÉiÉÒ (ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É), Ë±ÉMÉ, ´ÉªÉ, ´ÉVÉxÉ, +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä.
®úEòÉxÉÉ 3 ¨ÉvªÉä ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ
{ÉnùÉlÉÉÇSÉÉ |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ +JÉä®úSÉÉ ºÉÉ`öÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÉ. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ªÉÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ +ºÉä±É.

ÊnùxÉÉÆEò ¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ,
|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ,

¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ, |ÉÊGòªÉÉ xÉ
Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½äþ,
iªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ
{ÉnùÉlÉÉÇSÉä Ê´É´É®úhÉ

|ÉiªÉäEò
¦ÉÉMÉÉSÉÉ

ºÉÖ®ú́ ÉÉiÉÒSÉÉ/
+JÉä®úSÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉ{iÉÒSÉÒ/
Ê´É±½äþ´ÉÉ]õÒSÉÒ

{ÉvnùiÉ

|ÉÉ{iÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

®úÉäJÉ
{ÉÉ´ÉiÉÒSÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò,

ÊnùxÉÉÆEò ´É
iÉ{É¶ÉÒ±É

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú
ËEò´ÉÉ

JÉ®äúnùÒnùÉ®ú
ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É,
{ÉkÉÉ ´É

+xÉÖYÉ{iÉÒSÉä
º´É¯û{É

¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/

+ÉÆiÉ®ú®úÉVªÉÒªÉ
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSÉÉ

{É®ú´ÉÉxÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉ
iÉ{É¶ÉÒ±É

¶Éä®úÉ ´É
º´ÉÉIÉ®úÒ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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xÉ¨ÉÖxÉÉ +aöÉ´ÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 27 (1) (nùÉäxÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSÉÒ EòSSÉÒ EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÖxÉ ¦É®úhÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚSªÉÉ =i{ÉÉnùEòÉÆxÉÒ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉÉånù´É½þÒ

(xÉÉånù´É½þÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÞ¹`öÉ´É®ú ¨É¶ÉÒxÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÉ´ÉÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò. ----------------------------------------------------

nÖùEòÉxÉ / MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------

xÉÉä]õ : ®úEòÉxÉÉ 2 ¨ÉvªÉä |ÉVÉÉiÉÒ (ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É), Ë±ÉMÉ, ´ÉªÉ, ´ÉVÉxÉ, +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä.
®úEòÉxÉÉ 3 ¨ÉvªÉä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ, |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ +ÉÊhÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ´ÉºiÉÚ/ |ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ +JÉä®úSÉÉ ºÉÉ`öÉ
xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ªÉÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ +ºÉä±É.

|ÉÉ{iÉÒ ´É
¨ÉÖCiÉ

Eäò±ªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò

|ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä
¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ/
|ÉÊGòªÉÉ xÉ
Eäò±Éä±Éä

¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ
ªÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ

|ÉiªÉäEò
¦ÉÉMÉÉSÉÉ
ºÉÖ®ú´ÉÉiÉÒ/
+JÉä®úSÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉ{iÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú̈ ÉÉhÉ

{ÉÉ`ö´ÉhÉÉ­ªÉÉSÉä
xÉÉ´É, {ÉkÉÉ

´É ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

EòÉiÉb÷Ò JÉÉ®ú´ÉÖxÉ
¦É®úhªÉÉSÉä EòÉ®úhÉ
´É iÉªÉÉ®ú ½þÉähÉÉ®ú
´ÉºiÉÚSÉä +ÆnùÉÊVÉiÉ

ºÉÆJªÉÉ

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

{ÉÉ´ÉiÉÒSÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò,
ÊnùxÉÉÆEò

´É
iÉ{É¶ÉÒ±É

|ÉÉ{iÉ
Eò®úhÉÉ­ªÉÉSÉä
xÉÉ´É, {ÉkÉÉ

´É
¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

+ÉÆiÉ®ú®úÉVªÉÒªÉ
½ºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSÉÉ
{É®ú́ ÉÉxÉÉSÉä
iÉ{É¶ÉÒ±É

¶Éä®úÉ ´É
º´ÉÉIÉ®úÒ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEòÉähÉiÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 27 (1) (iÉÒxÉ) {É½þÉ´ÉÉ]

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É EòÉføhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ

´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ä̀ö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉÉånù´É½þÒSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ

(xÉÉånù´É½þÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÞ¹`öÉ´É®ú ¨É¶ÉÒxÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÉ´ÉÉ.

¤ÉÆÊnùºiÉ ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-ºÉkÉÉ´ÉÒºÉ ¨ÉvªÉä `äö´ÉÉ´Éä)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò. ----------------------------------------------------

nÖùEòÉxÉ / MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------

xÉÉä] õ: ®úEòÉxÉÉ 3 ¨ÉvªÉä |ÉVÉÉiÉÒ´ÉÉ®ú (ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´É ´ÉèYÉÉÊxÉEò xÉÉ´É) ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä. ®úEòÉxÉÉ 4 ¨ÉvªÉä
ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É ´É iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ +JÉä®úSÉÉ ºÉÉ`öÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ªÉÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É
¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ +ºÉä±É.

|ÉÉ{iÉÒ ´É
¨ÉÖCiÉ

Eäò±ªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

ºÉÉ{ÉÉSÉä Ê´É¹É
´É iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ

|ÉÉ{iÉ
{ÉnùÉlÉÉÇSÉä
Ê´É´É®úhÉ

ºÉÖ®ú´ÉÉiÉÒ/
+JÉä®úSÉÉ
ºÉÉ`öÉ

|ÉÉ{iÉÒSÉÒ/
Ê´É±½äþ´ÉÉ]õÒSÉÒ
{ÉrùùiÉ -
EòÉfø±Éä±Éä

Ê´É¹É vÉ°üxÉ

|ÉÉ{iÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

(Ê¨É.±ÉÒ. ´É
OÉÉ¨É)

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ
ºÉÉ`öÉ/
{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ

(Ê¨É.±ÉÒ. ´É
OÉÉ¨É)

SÉÉ±ÉÉxÉ/
®úÉäJÉ

{ÉÉ´ÉiÉÒSÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò,

ÊnùxÉÉÆEò ´É
iÉ{É¶ÉÒ±É

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú
ËEò´ÉÉ

JÉ®äúnùÒnùÉ®ú
ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É,
{ÉkÉÉ ´É

+xÉÖYÉ{iÉÒSÉä
º´É¯û{É

¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/

+ÉÆiÉ®ú®úÉVªÉÒªÉ
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSÉÉ

{É®ú´ÉÉxÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉ
iÉ{É¶ÉÒ±É

¶Éä®úÉ ´É
º´ÉÉIÉ®úÒ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉÒºÉ

[ÊxÉªÉ¨É 27 (1) (SÉÉ®ú) {É½þÉ´ÉÉ]

´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉÆºÉÉSÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉGäòiªÉÉÆxÉÒ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉÉånù´É½þÒ

(xÉÉånù´É½þÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÞ¹`öÉ´É®ú ¨É¶ÉÒxÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÉ´ÉÉ)

+xÉÖYÉ{iÉÒ Gò. ----------------------------------------------------

nÖùEòÉxÉ / MÉÉänùÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------------------

xÉÉä]õ : ®úEòÉxÉÉ 4 ¨ÉvªÉä ´ÉxªÉ|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉÆºÉ ´É ´ÉºiÉÚ +ÉÊhÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉä |ÉiªÉäEò Ênù´ÉºÉ +JÉä®úSÉÉ ºÉÉ`öÉ xÉ¨ÉÚnù
Eò®úÉ´Éä. ¨ÉÉÊºÉEò +½þ´ÉÉ±É ªÉÉ xÉÉånù´É½þÒiÉÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ +ºÉä±É.

|ÉÉ{iÉÒ ´É
¨ÉÖCiÉ

Eäò±ªÉÉSÉÉ
ÊnùxÉÉÆEò

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
´É

´ÉèYÉÉÊxÉEò
xÉÉ´É

´ÉxªÉ
|ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ
¨ÉÉÆºÉ ´É
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ

|ÉÉ{iÉ ´ÉºiÉÚ/
{ÉnùÉlÉÉÇSÉä
Ê´É´É®úhÉ
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEòiÉÒºÉ

(ÊxÉªÉ¨É 28 {É½þÉ´ÉÉ)

¤ÉÆÊnùºiÉ ´ÉxªÉ|ÉÉhÉÒ, ¨ÉÞMÉªÉÉÊSÉx½þ, |ÉÉhªÉÉSÉä ´ÉºiÉÚ, ¨ÉÉÆºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ {ÉnùÉlÉÉÇSÉä ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉÉ®äú +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉxÉÒ
ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä ¨ÉÉÊºÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò

|ÉÊiÉ,

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (VÉÉ®úÒEòiÉÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÒ) --------------------------------------------------------------------------------

1. +xÉÖYÉ{iÉÒ (Gò¨ÉÉÆEò, ÊnùxÉÉÆEò, EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ´É VÉÉ®úÒEòiÉÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÒ) : --------------------------------------------------------

2. +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : ------------------------------------------------------------------------------------------

3. EÆò{ÉxÉÒ/ ºÉÆºlÉÉ/ ºÉÆPÉ]õxÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉÆ{ÉEÇò ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É : -------------------------------------------------------------

4. {ÉkÉÉ : -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iÉÉ±ÉÖEòÉ ´É ÊVÉ±½þÉ : ---------------------------------------------------- {ÉÒxÉEòÉäb÷ --------------------------------------

¡òÉäxÉ, ¡ìòCºÉ ´É <Ç-¨Éä±É : --------------------------------------------------------------------

5. ¨ÉÉ½äþ --------------------------, 20---- +ÆiÉÒ |ÉiªÉIÉ ºÉÉ`öÉ (|ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ´ÉäMÉ³äý tÉ´ÉÒ.)

6. SÉÉ±ÉÚ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä±Éä iÉ¡òÉ´ÉiÉ/Ê´ÉºÉÆMÉiÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ : ----------------------------------

7. PÉÉä¹ÉhÉÉ:

¨ÉÒ, ------------------------ (xÉÉ´É ´É {ÉnùxÉÉ¨É), ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ
ºÉiªÉ ´É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +É½äþ. ÊxÉÌnù¹]õ xÉÉånù´É½þÒ ¨ÉvÉÒ±É xÉÉånù ´É ºÉnù®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ{ÉjÉEò ªÉÉSÉä ¨Éä³ý +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉZÉÒ JÉÉjÉÒ +É½äþ.
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ºlÉ³ý ´É ÊnùxÉÉÆEò (+xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò/ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ)
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated the 1st March, 2014

NOTIFICATION

WILDLIFE (PROTECTION) ACT, 1972.

No.WLP. 2012/CR-317/F-1.- In exercise of the powers conferred by sub-sections (1) and (2) of
section 64 of the Wildlife (Protection) Act, 1972 (53 of 1972) and all other powers enabling it in
that behalf and in supersession of the Wildlife (Protection) (Maharashtra) Rules, 1975, the
Government of Maharashtra hereby makes the following Rules, namely :––

CHAPTER-I

PRELIMINARY

1. Short title and extent.––(1) These rules shall be called the Maharashtra Wildlife (Protection)
Rules, 2014.

(2) They shall apply to the entire State of Maharashtra.

2. Definitions.––(1) In these rules, unless the context otherwise requires––

(a) “Act” means the Wildlife (Protection) Act, 1972 (53 of 1972) ;

(b) “Chairperson” means the Chairperson of the Board constituted under sub-section (1)
of section 6 ;

(c) “Form” means a form appended to these rules ;

(d) “Licensee” means a holder of the licence ;

(e) “Licensing Authority” means the Chief Wildlife Warden or any other officer
authorized by the State Government under the Act ;

(f) “Section” means a section of the Act ;

(g) “Schedule” means a Schedule to the Act ;

(h) “Vice-Chairperson” means the Vice-Chairperson of the Board constituted under sub-
section (1) of section 6.

(2) Words and expressions used in these rules but not defined therein shall have the meanings
respectively assigned to them under the Act.

CHAPTER - II

STATE BOARD FOR WILDLIFE

(Section 6)

3. Term of office.––(1) Subject to the provisions of rule 5, the term of office of the members
other than those who are members ex-officio shall be for a period of three years from the date of
appointment and this term may be extended for a further period of one year by the State
Government.

(2) The member of the State Legislature nominated to the Board under clause (c) of sub-
section (1) of section 6 shall cease to be a member of the Board on his having ceased to be the
member of the Legislature.
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(3) The casual vacancies referred to in clauses (d) and (e) of sub-section (1) of section 6 shall be
filled in by nomination by the State Government with the approval of the Chairperson for the
remaining period of the term of a member in whose place he has been nominated.

4. Resignation by member.––(1) A member, other than the members ex-officio of the Board
may resign by writing under his hand addressed to the Chairperson.

(2) The vacancy due to the resignation under sub-rule (1) shall deemed to be created in the
Board from the date on which such resignation is accepted or on the expiry of thirty days from the
date of receipt of intimation of resignation, whichever is earlier.

(3) The power to accept resignation of a member of the Board shall vest in the Chairperson.

5. Removal of member.––The State Government may, on the recommendation of the
Chairperson, remove any member of the Board appointed under clauses (d) and (e) of sub-section
(1) of section 6 of the Act if such member,––

(a) is, in the opinion of the State Government, unfit to continue in office by reason of
infirmity of mind or body ; or

(b) has become of unsound mind and stands so declared by a Competent Court ; or

(c) is adjudged insolvent ; or

(d) is convicted of a criminal offence involving moral turpitude ; or

(e) fails, without leave of the Chairperson, to attend more than three successive meetings
of the Board :

Provided that, no such member shall be removed from the office unless he has been given
reasonable opportunity to furnish his explanation.

6. Filling in of casual vacancy.––(1) When a member of the Board referred to in clauses (d)
and (e) of sub-section (1) of section 6 resigns or dies or is removed from the office or becomes
incapable of acting, the State Government may, by notification in the Official Gazette, nominate a
person to fill the vacancy.

(2) A person nominated to fill in the vacancy under sub-rule (1) shall hold office so long as the
member in whose place he is nominated would have held it, if the vacancy had not occurred.

7. Disclosure of interest by members.––If any member of the Board or his family members have
any interest in a proposal submitted for consideration of the Board, the member shall disclose the
extent of his interest in the proposal, in writing, to the Member-Secretary before the meeting.

8. Allowances.––(1) The members of the Board, who are members of the State Legislature,
shall be entitled to draw travelling and daily allowances in accordance with the law relating to
allowances of members of the State Legislature.

(2) Members, other than the members, ex-officio but not belonging to the category in sub-rule (1)
of the Board shall be entitled to travelling and daily allowances in accordance with scale I, in
clause (b) of sub-rule (I), under section I of Appendix XLII-A of the Maharashtra Civil Services
Rules, 1974, Volume II, as applicable from time to time.

(3) The travelling allowance bills shall be presented to the Member-Secretary of the Board,
who shall, after scrutiny thereof, countersign the bills and disburse the allowances.
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CHAPTER - III

HUNTING OF WILD ANIMALS

(Section 12)

9. Grant of permit for hunting of wild animals.––(1) Every person desiring to hunt any wild
animal for any special purposes referred to in section 12, shall obtain a permit from the Chief
Wildlife Warden.

(2) The application for the permit for special purposes shall be made to the Chief Wildlife
Warden in Form I.

(3) Every application referred to in sub-rule (2) shall be accompanied by a fee of rupees five
hundred if the permit is required for a period of one month or rupees five thousand where it is
required for a period which is more than a month but not exceeding one year. The fee to be
accompanied with an application shall be increased by ten percent every year from the 1st
January of that year

(4) On receipt of the application for permit for special purposes, the Chief Wildlife Warden
may, after such enquiry as he deems fit and subject to the provisions of the section 12 grant or
reject the application.

(5) Where the application is rejected, the fee paid by the applicant shall be refunded to the
applicant after deducting the processing charges which shall be ten percent of the application fee.

(6) Where the Chief Wildlife Warden decides to grant a permit for special purposes, it shall be
granted in Form II.

10. Conditions of permit for hunting wild animals.––(1) Every person holding permit for
special purpose shall submit a report of his collection as may be required by the Chief Wildlife
Warden and send a copy of such report, each to the Chief Conservator of Forests and Deputy
Conservator of Forests of the area in which the hunting is done.

(2) The permit holder shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
officer authorized by him in that behalf, produce for inspection the entire collection made by him.

(3) The permit holder shall not export his collection outside the State of Maharashtra, without
the written permission from the Chief Wildlife Warden or any officer authorized by him in this
behalf.

(4) The permit holder shall abide by the conditions, if any, additionally mentioned by the
Chief Wildlife Warden while issuing the permit.

CHAPTER - IV

PROTECTION OF SPECIFED PLANTS

(Sections 17-B, 17-C,17-D, 17-E, 17-F, 17-G)

11. Grant of a permit to pick, uproot, acquire or collect or transport any specified plant.––
(1) Every person who intends to obtain a permit to pick, uproot, acquire or collect any specified
plants for any of the purposes referred to in section 17B shall make an application to the Chief
Wild Life Warden in Form III.

(2) Every application referred to in sub-rule (1) shall be accompanied by a fee of rupees five
hundred if the permission is required for a period of one month or rupees five thousand when it is
required for a period more than a month but not exceeding one year. The fee to be accompanied
with an application shall be increased by ten percent every year from the 1st January of that year
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(3) On receipt of the application, the Chief Wildlife Warden may after such enquiry, as he
deems fit, and subject to the provisions in section 17B, grant or reject the application.

(4) Where the application is rejected, the fee paid by the applicant shall be refunded after
deducting the processing charges which shall be ten percent of the application fee.

(5) Where the Chief Wildlife Warden decides to grant a permit for special purposes in respect
of the specified plants, it shall be granted in Form IV.

12. Other conditions for grant of special purpose permit for collection of specified plants.––
(1) Every person holding special purpose permit for collection of specified plants shall submit a
report of his collection as required by the Chief Wildlife Warden and send a copy of such report,
each to the Chief Conservator of Forests and Deputy Conservator of Forests of the area in which
the collection is done.

(2) The permit holder shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
officer authorized by him in that behalf, produce for inspection the entire collection made by the
applicant.

(3) The permit holder shall not export his collection outside the State of Maharashtra without
the written permission from the Chief Wildlife Warden or any other officer authorized by him in
this behalf.

(4) The Chief Wildlife Warden shall mention the conditions under which the permission for
the collection of specified plants has been granted.

13. Licence for cultivation of specified plants.–– (1) Every person who intends to obtain a
licence for cultivation of specified plant(s) shall make an application to the Chief Wildlife Warden
or the authorized officer in Form V.

(2) Every application referred to in sub-rule (1) shall be accompanied by a fee of rupees five
thousand for a period of one year. The fee to be accompanied with an application shall be increased
by ten percent every year from the 1st January of that year

(3) On receipt of the application, the Chief Wildlife Warden or the authorized officer may,
after making inquiry in respect of those matters as he may think fit and being fully satisfied, grant
licence to the applicant in Form VI or reject the application.

(4) Where the application is rejected, the fees paid by the applicant shall be refunded to the
applicant after deducting the processing charges which shall be ten per cent of the application fee.

14. Licence for dealing in the specified plants.––(1) Every person who intends to obtain licence
for dealing in specified plant(s) or part or derivative thereof, shall make an application to the Chief
Wildlife Warden or the authorized officer in Form VII.

(2) Every application referred to in sub-rule (1) shall be accompanied by a fee of rupees five
thousand for a period of one year. The fee to be accompanied with an application shall be increased
by ten percent every year from the 1st January of that year.

(3) On receipt of the application for carrying on business or occupation as a dealer in specified
plant(s) or part or derivative thereof, the Chief Wildlife Warden or the authorized officer may,
after making enquiry in respect of those matters as he may think fit and is fully satisfied, grant
licence to the applicant specifying the premises and the conditions in Form VIII or reject the
application.

(4) Where the application is rejected, the fees paid by the applicant shall be refunded to the
applicant after deducting the processing charges which shall be ten per cent of the application fee.

15. Other conditions for grant of licence for cultivation of specified plants and dealing in
specified plants or parts or derivatives thereof.––(1) The licensee shall keep the stock of specified
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plants or part or derivative thereof, so procured by him only in the premises approved by the Chief
Wildlife Warden or the authorized officer.

(2) The licensee shall maintain a register in Form IX.

(3) The licensee shall ensure that the register required to be maintained by him under this
rule has been brought up-to-date, before closing the business for the day.

(4) Every licensee shall submit monthly returns in Form X and a true copy of the entries made
by him in the relevant register duly certified and signed by the him referred to in sub-rule (2)
during the course of a month, to the Chief Wildlife Warden and authorized officer.

(5) The return under sub-rule (4) shall be submitted before tenth of every month following the
month to which the return relates.

(6) The licence issued may be renewed by the Chief Wildlife Warden or the authorized officer
on expiry of the period for which it was granted at first instance or renewed later on. For the
purpose of renewal, the licensee shall submit application in the same form in which he had made it
at the first instance for a new licence before fifteen days of the expiry of the period of licence.

(7) The Chief Wildlife Warden or the authorized officer after making enquiry in respect of
those matters as he may think fit and is fully satisfied may grant renewal or reject the same.

(8) All relevant conditions in rules 13 and 14 shall apply mutatis mutandis in case of renewal
of license also.

CHAPTER V

PROTECTED AREAS

( Sections 21, 22, 28, 31, 33-A, 34, 35 )

16. Claims to be made upon proclamation by the collector.–– Where the Collector who has been
appointed by the State Government as per section 18B publishes the proclamation under section
21, any person claiming any right mentioned in section 19, may prefer before such Collector,
within a period of two months from the date of such proclamation, his written claim in Form XI.

17. Notice to the claimant.––On receipt of the claim made under rule 16, the Collector or any
other officer who has been appointed by the State Government as per section 18B, shall serve a
notice upon the claimant requiring him to appear at such place and on such date, as may be
specified in the notice, either in person or through an agent, authorized by him in this behalf, and
to produce evidence, oral or documentary, in support of the claim.

18 (1). Entry in a sanctuary or national park for purposes of section 28(1) (d) and (e).––
(a) Every person desiring to enter any sanctuary or national park as may be determined by the
State Government in this behalf, for the purpose of tourism or transaction of any lawful business
with any person residing therein, shall obtain the necessary permit.

(b) A permit referred to in sub-rule (1) shall be in form XII and be issued by an officer
authorized by the Chief Wildlife Warden in this behalf, on payment of a fee specified in
sub-rule (3).

(c) The fee in respect of the permit for entry shall be as follows, namely :––

(i) In the case of Indian citizens, Rs. 30/- per head, per day.

(ii) In the case of persons other than Indian citizens, Rs. 60/-per head, per day.

(iii) In the case of students who are Indian citizens, Rs. 15/- per head, per day.

(iv) In the case of students who are other than Indian citizens, Rs. 30/- per head, per day.
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(v) The rates prescribed in (iii) and (iv) above shall be applicable only on production of
valid Identity Card in proof of the visitor being a student.

(vi) A child below five years shall be exempted from payment of the fee.

(vii) Person(s) specifically permitted by the Chief Wildlife Warden or the authorized
officer shall be exempted from payment of the fee.

(d) The fee in respect of the permit for entry of vehicle shall be as follows, namely :

(i) In respect of a light motor vehicle, such as a car or jeep, Rs. 100/- per vehicle, per day ;

(ii) In respect of a heavy motor vehicle, such as a bus, lorry or truck, Rs. 150/- per vehicle,
per day ;

(iii) In respect of motorcycle or tricycle, including motor scooters and cycle with
attachment, for propelling the same by mechanical power, Rs. 25/- per vehicle, per day.

(iv) Vehicle(s) used by person(s), specifically permitted by the Chief Wildlife Warden or
authorized officer shall be exempted from payment of the fee.

(e) The fee for operating a camera shall be as follows, namely :––

(i) In the case of a still camera to be operated by an Indian citizen, Rs. 100/- per camera,
per day,

(ii) In the case of a still camera to be operated by visitors other than an Indian citizen,
Rs. 200 per camera, per day.

(iii) In the case of a cine-camera to be operated by an Indian citizen, Rs. 250/- per camera,
per day.

(iv) In the case of a cine-camera to be operated by visitors other than an Indian citizen,
Rs. 500/- per camera, per day.

(v) These fees for operating camera are for the purpose other than commercial use. Use of
such photograph or cine-output for commercial purpose is prohibited without prior written
permission of the Chief Wildlife Warden or the authorized officer.

(f) A permit referred to in sub-rule (1), shall be valid for the period specified therein.

18 (2). Entry in a sanctuary or a national park for the purposes of section 28 (1) (a), (b) and (c).––
(a) Every person desiring to enter a sanctuary or national park, for the purpose of investigation or
study of Wildlife and purpose ancillary or incidental thereto or for professional photography or
scientific research, shall obtain a permit from the Chief Wildlife warden or an authorized by him.

(b) The fee for operating a camera, where photography is for scientific research, investigation
and study of wildlife and purposes ancillary or incidental thereto, shall be as follows, namely :––

(i) In the case of a still camera to be operated by Indian citizens not exceeding five in
number, Rs. 500 per camera, per day, and in the case of other persons not exceeding five in
number, Rs 1000/- per camera, per day.

(ii) In the case of a cine-camera, where it is to be operated by Indian citizens not
exceeding five in number, Rs.5,000/- per camera, per day, and in the case of other persons not
exceeding five in number, Rs. 10,000/- per camera, per day.

(iii) Camera used for the study of wildlife, specifically permitted by the Chief Wildlife
Warden shall be exempted from payment fee.

(c) The fee for operating a camera, where photography is for professional purpose, shall be as
follows, namely :––

(i) in the case of a still camera to be operated by an Indian citizen, Rs. 2,500/- per camera,
per day and in the case of other persons, Rs. 5,000/- per camera, per day.
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(ii) in the case of a cine-camera to be operated by an Indian citizen, Rs. 10,000/- per
camera, per day, and in the case of other persons, Rs. 20,000/- per camera, per day.
(d) The fee for operating a camera, where photography is for or in connection with commercial

movies, shall be as follows, namely :––
(i) For shooting in Mini Train and related sites in Sanjay Gandhi National Park,

Rs. 45,000/- per day per party ;
(ii) For shooting Lion and Tiger safari area and in the vicinity of the Log-Hut in Sanjay

Gandhi National Park, Rs. 40,000/- per day per party ;
(iii) For shooting in Nursery, Gandhi Temple and other sites in Sanjay Gandhi National

Park, Rs. 25,000/- per day per party ;
(iv) For shooting in other sanctuaries or national parks in the State, Rs. 25,000/-per day,

per party.
(e) The fee specified in sub-rule (2) shall be payable in advance.
(f) For professional photography and commercial movies in addition to the above fee, a deposit

of Rs. 10,000 shall be recovered in advance. The same shall be refunded with due regard to the
fulfillment of the terms and conditions laid down in this behalf.

(g) The permit referred to in the sub-rule (2) shall be in form XIII.

18(3). All the fees mentioned in sub-rule (1) and (2) shall be increased by ten percent every
year from the 1st January of that year.

18(4). These rates shall not be applicable in case of a Tiger Reserve and the Tiger
Conservation Foundation constituted under section 38 X shall regulate entry to a tiger reserve.

18(5). General conditions governing the issue of permits.---(a) The permit shall not entitle any
person to free accommodation in any Government building, situated within the limits of the
sanctuary or national park.

(b) Any officer or employee of the Forest Department on duty or an officer appointed under
sub-section (1) of section 4, may require any person to stop within the limits of the sanctuary or
national park, as the case may be, or at the entrance gate, for the purpose of checking and may
demand for inspection, the permit granted under this chapter. Every person so required to stop,
shall stop when called upon to do so and shall produce the permit for inspection.

(c) No person shall be allowed to enter a sanctuary or a national park with any weapon or
ammunition, except with the prior permission in writing, of the Chief Wildlife warden or any other
officer authorized in this behalf.

18(6). Cancellation of permit.––Where a holder of a permit referred to in aforesaid sub-rules
commits a breach of any of the provisions of the Act or the rules thereunder or of any of the
conditions specified in a permit, the Chief Wildlife Warden or the officer in charge of a sanctuary
or national park may, after recording his reasons in writing, may cancel the permit.

19. Power to exempt.––Where the State Government considers it necessary or expedient so to
do in the public interest, it may, by order, exempt any person or class of persons from payment of
any fee payable under rule 18.

20. Immunization of Livestock.–– (1) The Chief Wildlife warden or the authorized officer may
direct the concerned local authorities of the area falling inside or within five kilometers of
Sanctuary or National Park, as the case may be to submit detailed information regarding cattle in
possession of each person in the said area under the jurisdiction of such local authorities once in a
year.
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(2) The Chief Wildlife Warden or authorized officer may direct the officer-in-charge of the
Animal Husbandry and/or any other authority responsible for immunization of cattle in the
District to carry out immunization of the entire cattle population in villages falling inside or within
five kilometers of Sanctuary or National Park in a time bound manner.

(3) The Chief Wildlife Warden or authorized officer may direct to cancel grazing permission
within the Sanctuary in respect of any cattle which has not been immunized within the period
specified in sub-rule (2).

(4) The officer-in-charge of the Animal Husbandry and / or any other authority responsible for
managing veterinary services to livestock in the District shall report any outbreak of
communicable diseases of the livestock to the concerned authorized officer.

21. Registration of certain persons in possession of arms.–– (1) Every person residing in or
within ten kilometers of a sanctuary or National Park and holding a licence granted under the
Arms Act, 1959, or exempted from the provisions of that Act and possessing arms, shall apply in
Form XIV accompanied with a fee of Rs 500/- for such registration to the officer-in-charge of the
sanctuary or National Park for registering his name.

(2) (a) On receipt of an application under sub-rule (1), the officer-in-charge of the sanctuary or
National Park shall, after making such inquiry as he may deem fit, register the name of the
applicant in Form XV.

(b) A register shall be maintained for this purpose and separate page in the register shall be
allotted to every person whose name is so registered.

(3) Where the holder of a licence granted under the Arms Act, 1959 or exempted from the
provisions of that Act and possessing Arms,––

(a) commits any offence under the Act or the rules made thereunder, the officer-in-charge
of the sanctuary or National Park shall make an entry to that effect in the register and where
such officer is satisfied that such person has committed the said offence, on occasions more
than one, he may take steps as he considers necessary, to move the authority concerned for
cancelling the licence, held by the licensee under the Arms Act, 1959.

(b) transfer his arms to another person by way of sale, gift or otherwise, he shall intimate
the officer-in-charge of sanctuary or National Park, of the same within a period of fifteen days
of such transfer.

(c) changes his residence to another place within ten kilometers of such sanctuary or
National Park or changes his residence to a place beyond such distance, he shall intimate his
new address and other relevant details to the officer-in-charge of sanctuary or National Park,
within fifteen days from the date of such changes.

(4) Where the holder of licence granted under the Arms Act, 1959 or exempted from that Act
and possessing arms, dies, his successor or legal representative shall, as soon as possible, after
such death, intimate the fact to the officer-in-charge of the sanctuary or National Park.

CHAPTER VI

TRADE OR COMMERCE IN WILD ANIMALS, ANIMAL ARTICLES AND TROPHIES

(Sections 40, 41, 43, 44, 45, 47, 48, 48-A, 49, 49-A, 49-B, 49-C)

22. Inquiry and preparation of inventories.–– (1) As regards a declaration made under rule 35
of the Wildlife (Protection) (Maharashtra) Rules, 1975 or under sub-section (1) of section 40 or
section 40A, or under any notification issued by the State Government under sub-section (4) of
section 40, the Chief Wildlife Warden or the authorized officer, shall give a notice in Form XVI to
the person making the declaration, as to the date and time on which he shall enter upon his
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premises and such notice shall be served on the person making the declaration or sent to him by
registered post.

(2) The Chief Wildlife Warden or authorized officer may, after making such inquiry as he may
deem fit, inspect the premises and animal articles, trophies, uncured trophies and captive animals
specified in Schedule-I or Part-II of Schedule-II.

(3) The Chief Wildlife Warden or authorized officer shall make an inventory of such animals
or objects found by him in the premises in Form XVII.

(4) The Chief Wildlife Warden or authorized officer shall affix upon each object referred to in
sub-rule (3) an appropriate identification mark as far as possible, in indelible ink.

23. Certificate of ownership.–– (1) The Chief Wildlife Warden may for the purpose of section
40-A, issue a Registration Book for Ownership Certificate in Form XVIII to a person who in his
opinion is in lawful possession of any wild animal, animal article, trophy or uncured trophy.

(2) The certificate of ownership shall contain the facsimile of the identification mark and in
case of live animal the identification number of the transponder (microchip) implanted shall be
mentioned in the certificate.

24. License for dealings in trophy and animal articles.–– (1) Every person intending to obtain
a licence for any of the purposes mentioned in clause (a) of sub-section (1) and clause (c) of sub-
section (1) of section 44, shall make an application along with a fee of rupees 5000/- to the Chief
Wildlife Warden or the authorized officer in Form XIX.

(2) The fee for obtaining subsequent renewal of the licence shall be rupees 5000/-.

(3) On receipt of the application along with a fees as prescribed in sub-rules (1) and (2), the
Chief Wildlife Warden shall make necessary enquiry as to the past record of the applicant, as to
whether he was ever convicted for an offence under the Act and need for granting license in view of
the abundance or otherwise of the Wildlife in the State and shall either grant a license or reject
the application. Such license shall be granted for a period, not exceeding one year.

(4) Where the application is rejected, the fee paid by the applicant shall be refunded after
deducting processing charges which shall be ten per cent. of the application fee.

(5) Where the Chief Wildlife Warden or the authorized officer decides to grant the license,––

(a) to commence or carry on the business as –

(i) a manufacturer of or a dealer in an animal article, the license shall be issued in
Form XX.

(ii) a taxidermist, the licence shall be issued in Form XXI.

(iii) a dealer in trophy or uncured trophy, the licence shall be issued in Form XXII.

(iv) a dealer in captive animals, the license shall be issued in Form XXIII.

(v) a dealer in meat, the license shall be issued in Form XXIV.

(b) to derive, collect and deal in snake venom, the license shall be issued in Form XXV :

Provided further that nothing in this sub-section shall apply to the dealers in tail feather
of peacock and articles made therefrom and the manufacturers of such articles.

25. Renewal of licence.––(1) A licensee desiring to renew his licence granted under this
Chapter shall apply in Form XXVI at least thirty days before its expiry.

(2) The Chief Wildlife Warden after making such enquiry as provided in sub-rule (3) of rule 24
and on payment of fees prescribed sub-rules (1) and (2) of rule 24 for renewal of the licence, renew
the licence for a further period of one year or reject the application.
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26. Maintenance of records.–– (1) Every licensee, not being a taxidermist, shall, at the time of
sale, issue a bill or cash memo to the purchaser and such bill or cash memo shall contain the
following particulars, namely ––

(a) Name of the licensee ;

(b) Name, address, and place of business of the licensee ;

(c) Number of licence ;

(d) Description of the article sold ;

(e) Sale price therefor ;

(f) Date of sale ;

(g) Signature of the licensee.

(2) Every taxidermist shall, at the time of returning the trophy or uncured trophy, issue a
voucher to the owner thereof and such voucher shall contain the following particulars, namely :––

(a) Date of issue of voucher ;

(b) Name, address, and place of business of the licensee ;

(c) Number of licence ;

(d) Description including name of the species ;

(e) Price realized ;

(f) Name and address of the person to whom the voucher is issued ;

(g) Signature of the licensee.

(3) Every bill, cash memo or voucher, as the case may be, shall be in triplicate and serially
numbered.

(4) The duplicate and triplicate copy of every bill, cash memo or voucher shall be retained by
the licensee and the original copy––

(i) in the case of a bill or cash memo, shall be given to the purchaser ; and

(ii) in the case of a voucher, shall be given to the owner of the trophy.

(5) Every book containing blank vouchers, shall be presented to the Chief Wildlife Warden or
authorized officer for affixing his initials or stamp on such book before it is brought into use.

(6) The duplicate copy of every bill, cash memo or voucher, shall be sent along with the
monthly return.

27. Maintenance of registers.––(1) The register shall be maintained as follows, namely :––

(i) A manufacturer of or dealer in any animal article, or a dealer in captive animals or a
dealer in trophy or uncured trophy shall maintain a register in Form XXVII.

(ii) A taxidermist shall maintain a register in Form XXVIII.

(iii) A person authorized to derive, collect and deal in snake venom shall maintain a
register in Form XXIX.

(iv) A person authorized to deal in meat of wild animals shall maintain a register in form
XXX.

(2) The person required to maintain registers under this rule shall ensure that the register
required to be maintained by him under this rule has been brought up-to-date, before closing the
business for a day.

28. Submission of returns.––Every licensee shall submit monthly returns in form XXXI, before
the tenth day of the following month to which the return relates, to the Chief Wildlife Warden or
the authorized officer along with a true copy of the entries made by him in the relevant register
during the month, duly certified and signed by the licensee.
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CHAPTER - VII

REWARDS TO PERSONS

(Section 60-A)

29. Payment of Reward.–– (1) Payment towards reward shall be made out of the grants
provided for the purpose by the government, after the Chief Wildlife Warden is satisfied that the
person to whom reward is to be given has rendered assistance in detection of an offence under the
Act or the rules thereunder or arrest of a person involved in such offence, by providing information
leading to detection of such offence or arrest of such person.

(2) An officer not below the rank of Deputy Conservator of Forests/ Divisional Forest Officer/
Sub-Divisional Forest Officer in-charge of a Forest Division or independent sub-division, as
applicable, may recommend payment of the reward in a confidential report addressed to the Chief
Wildlife Warden providing necessary details along with relevant documents leading to detection of
an offence stated in sub-rule (1) or arrest of a person involved in such offence.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. U. M. FAROOQUI,

Joint Secretary to Government.
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FORM I

[See rule 9(2)]

APPLICATION FOR PERMIT TO HUNT FOR SPECIAL PURPOSE

To

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State, Nagpur

1. Full name of applicant : ______________________________________________ (in block letters)

2. Name of the contact person in case of Institution/organization/Company :

3. Profession/designation : _____________________________________________________________

4. Postal Address : ____________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________________ Pincode ____________________

Phone and Fax No. __________________ ; Email_________________________________________

5. Details of current or expired permits (type, number, date, period of validity and issuing
authority), if any issued to the applicant or at same address (enclose copy):

No. __________, dated _____________ valid from __________ to __________ issued by ________

6. Special Purpose for Hunting of Wild Animals (Strike out whatever not applicable)

(a) Education

(b) Scientific research

(c) Collection of specimens for the applicant Zoological Garden/ Museum/ Institution:

(d) Collection or derivation of snake venom for manufacturing life saving drugs either by
the permit holder or by recipient of snake venom from the permit holder.

7. Species and number of wild animals proposed to be hunted :

8. Species and Number of juvenile (young) specimens to be hunted : ________________________

9. Period of proposed hunting : From ______________ (month) 20___ to _______ (month) 20___

10. Does proposed period of hunting coincide with the breeding season of the wild animal
concerned? (Yes/No) :

Sl.
No.

Common
name of
species

Scientific
name of
Species

Schedule
of the
Act

Number
and sex
(include

young ones)

Location
Forest
Range

Forest
Division

Number to be
released back

in natural
habitat

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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11. Payment of fee (amount and mode of payment) :––

12. Justification and other relevant information for the proposed hunting (enclose a copy of
the project) : ______________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

13. Declaration:

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above is correct
and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I promise to return the permit
applied for, with full particulars as specified therein, within fifteen days from its expiry and to
abide by all the terms and conditions laid down in this regards as well as provisions of the Wildlife
(Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act, 1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules
made thereunder.

Place and date : ____________________ Signature of the applicant

(Stamp / Seal, if applicable)

Mode of payment Name of Bank Demand Draft
No.

Date Payable at Amount (in
Rs.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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FORM II

[See rule 9(6)]

PERMIT TO HUNT FOR SPECIAL PURPOSE

(Not Transferable)

Permit No. ____________________________________Date : _______________

Subject to the provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Maharashtra Wildlife
(Protection) Rules, 2014, this permit is hereby granted to :––

1. Name of the permit holder : _________________________________________________________

2. Name of contact person in case of Institution/Organization : ____________________________

3. Postal Address : _________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode __________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (not exceeding one year) to hunt the wild
Animals and birds given in the table below for the following special purpose (type in bold
or encircle whatever is applicable ; strike out whatever not applicable) :––

(a) Education

(b) Scientific research

(c) Collection of specimens for zoological garden/ museum/ institution being permit
holder.

(d) Collection or derivation of snake venom for manufacturing life saving drugs either by
the permit holder or by recipient of snake venom from the permit holder.

5. Species and Number of juvenile (young) specimens permitted to be hunted: _________

6. The wild animals to be released back in natural habitat within _____ days of its hunting.

7. The permit holder has paid fee of Rs._____ (Rupees_____________).

8. The conditions under which this permit is issued are as under :––

(1) The permit holder shall submit a report of his collection as may be required by the Chief
Wildlife Warden or authorized officer, and send a copy of such report to the Deputy
Conservator of Forests and the Chief Conservator of Forests of the area where hunting
has taken place.

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Schedule
of the Act

Sex and
number

including
young ones

Forest
Range

and
Division

Location Number to
be released
in natural

habitat

Snake
venom

gm. and
ml.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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(2) The permit holder shall produce the entire collection made by him for inspection,
whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other officer authorized by him
for the purpose.

(3) The permit holder shall not use any wild animal under this permit for any commercial
purpose. Further, the permit holder shall not export his collection outside the State of
Maharashtra, without the prior written permission from the Chief Wildlife Warden or
any officer authorized by him in this behalf.

(4) The permit holder shall submit quarterly reports of hunting under this permit to the
Authorized Officer. The report shall include details of inventory along with species
(including scientific name), number and sex of wild animals hunted, juvenile specimens
hunted, location of hunting and number of wild animals released back to its natural
habitat as well as details of any wild animal inadvertently hunted by him during the
period.

(5) The permit holder shall surrender this permit to the Authorized Officer issuing this
permit within 15 days of its expiry or before leaving the area given in the Permit,
whichever is earlier, along with the final reports containing the details as required in
the quarterly report.

(6) No person other than the permit holder or his assistants engaged by the permit holder
can use of this permit. The permit holder shall communicate names of his assistants at
least three days in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating
any individual from use of this permit shall be binding. The permit holder is prohibited
from subletting, outsourcing or transferring this permit in any manner. This permit is
not transferable by inheritance or any other means of similar nature.

(7) The permit holder shall abide by additional conditions, if any appended to this permit,
as deemed fit by the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this
permit.

Place & date: ___________ Signature of the Authority

Name and designation

Office Seal of
the Authority

issuing the
Permit
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FORM III

[See rule 11(1)]

APPLICATION FOR PERMIT TO COLLECT SPECIFIED PLANTS FOR SPECIAL PURPOSE

To

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State / Authorized Officer, ______________________

1. Full name of the applicant: ___________________________________________ (in block letters)

2. Name of contact person in case of Institution/Organization : _____________________________

3. Designation/ Profession : _____________________________________________________________

4. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode _______________________

Phone and Fax No.____________________ ; Email________________________________________

5. Details of current or expired permits (type, number, date, period of validity and issuing
authority), if any issued to the applicant or at same address (enclose copy):

No. ______________, dated _____________ valid from ________ to ________ issued by ________

6. Special Purpose to pick, uproot, acquire or collect specified plant (Strike out whatever not
applicable) :––

(a) Education

(b) Scientific research

(c) Collection, preservation and display in herbarium of scientific Institution named above.

7. Species and number of specified plant proposed :––

8. Payment of fee (amount and mode of payment) :––

Sl.
No
.

Common
name

Scientific
name

Number Size
class

Part of
the

plant

Location Forest
Range

Forest
Division

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Mode of payment Name of Bank Demand Draft
No.

Date Payable at Amount (in
Rs.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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9. Justification and other relevant information for proposed collection (enclose the project) :––
____________________________________________________________________________________

10. Declaration :

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above is correct
and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I promise to return the permit
applied for, with full particulars as specified therein, within fifteen days from its expiry and to
abide by all the terms and conditions laid down in this regards as well as provisions of the Wildlife
(Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act, 1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules
made thereunder.

Place and date : ____________________

Signature of the applicant

(Stamp/seal, if applicable)
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FORM IV

[See rule 11(5)]

PERMIT TO COLLECT SPECIFIED PLANTS FOR SPECIAL PURPOSE

(NOT TRANSFERABLE)

Permit No. _______________________________ Date : _________________

Subject to the provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Maharashtra Wildlife
(Protection) Rules, 2014, this permit is hereby granted to :––

1. Name of the permit holder: ___________________________________________________________

2. Name of contact person in case of Institution/Organization : _____________________________

3. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ______________________________

4. For period of ___/___/20__ to ___/___/20__ to pick, uproot, acquire or collect specified plant
given in the table below for the following special purpose (Strike out whatever not
applicable)

(a) Education

(b) Scientific research

(c) Collection, preservation and display in herbarium at scientific Institution as permit
holder :

5. The permit holder has paid fee of Rs.______ (rupees___________________________________).

6. The conditions under which this permit is issued are as under :––

(1) The permit holder shall submit a report of his collection as may be required by the Chief
Wildlife Warden or authorized officer, and send a copy of such report to the Deputy
Conservator of Forests of the area and concerned Chief Conservator of Forests where
specified plants are picked, uprooted, acquired or collected.

(2) The permit holder shall produce the entire collection made by him for inspection,
whenever required by the Chief Wildlife Warden, the Authorized Officer or any other
officer authorized by him for the purpose.

(3) The permit holder shall not use such specified plant collected under this permit for any
commercial purpose. Further, the permit holder shall not export his collection outside

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Number Size
class

Part of
the plant

Location Forest Range
& Division

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
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the State of Maharashtra, without the prior written permission from the Chief Wildlife
Warden or any officer authorized by him in this behalf.

(4) The permit holder shall submit quarterly reports of hunting under this permit to the
Authorized Officer. The report shall include details of inventory alongwith species
(including scientific name), number and size class of specified plants picked, uprooted,
acquired or collected and location of collection as well as details of any specified plant
inadvertently destroyed or damaged by him during the period.

(5) The permit holder shall surrender this permit to the Authorized Officer issuing this
permit within 15 days of its expiry or before leaving the area given in the Permit,
whichever is earlier, alongwith the final reports containing the details as required in
the quarterly report.

(6) No person other than the permit holder or his assistants engaged by the permit holder
can use of this permit. The permit holder shall communicate names of his assistants at-
least three days in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating
any individual from use of this permit shall be binding. The permit holder is prohibited
from subletting, outsourcing or transferring this permit in any manner. This permit is
not transferable by inheritance or any other means of similar nature.

(7) The permit holder shall abide by additional conditions, if any appended to this permit,
as deemed fit by the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this
permit.

Place & date: ___________ Signature of the Issuing Authority

Name and designation

Office Seal of
the Authority
issuing permit
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FORM V

[See rule 13(1)]

APPLICATION TO OBTAIN LICENCE FOR CULTIVATION OF SPECIFIED PLANTS

To :

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State / The Authorized Officer, _____________

1. Full name of the applicant : ___________________________________________ (in block letters)

2. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ______________________

Phone & Fax No._______________________ ; Email______________________________________

3. Name and address of Institution/Organization/Company (if applicable) :__________________

4. Applicant’s relationship with the Company/ Institution/Organization :

5. Address of the Company/ Institution/Organization : ____________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode _________________

6. Is applicant seeking permit in the name of Institution/Organization/Company (Yes/No) : ___

If yes, please enclose name and addresses of each partner and/or its Board of Directors, or the
person managing affairs of the Institution/organization/Company) :

7. Details of current or expired licences or permits (type, number, date, period of validity and
issuing authority), if any issued to the applicant or at same address (enclose copy):

No. ____________, dated _____________ valid from _______ to ________ issued by ________

8. If stocks had been duly declared by the applicant under section 17E of the Act, the date of
such declaration and the officer to whom this declaration was submitted: ___________

9. Specified plant proposed for cultivation:

10. Location/ place of proposed cultivation (enclose photocopy of documents) :

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Area to be
cultivated
(hectare)

Stock
required

Source of stock including name and
contact address from whom stock will

be acquired & particulars of his licence

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Sl.
No
.

District
&

Taluka

Forest
Division

Forest
Range

Name of
Village &

site

Survey
/ Gat
No.

Area in
hectare

Its
legal

status

Name of
owner(s)

Purpose

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)
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11. Location of the storage facilities: ____________________________________________

12. Payment of fee (amount and mode of payment) :

13. Justification and other relevant information for the proposed cultivation (enclose a copy of
the project) : _______________________________________________________________________

14. Declaration:

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above is correct
and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I promise to return the Licence
applied for, with full particulars as specified therein, within fifteen days from its expiry and to
abide by all the terms and conditions laid down in this regards as well as provisions of the Wildlife
(Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act, 1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules
made thereunder.

Place and date : _________________ Signature of the applicant.

Mode of payment Name of Bank Demand Draft
No.

Date Payable at Amount
(in Rs.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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FORM - VI

[See rule 13(3)]

LICENCE TO CULTIVATE SPECIFIED PLANTS

(Not transferable)

Licence No. ________________________________________ Date : ___/___/20__

Subject to the provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Maharashtra Wildlife
(Protection) Rules, 2014, this licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name of contact person in case of Company/ Organization : _____________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________ Pincode ___________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ to cultivate specified plants at the proposed
site as given in table below :

5. The licensee is also permitted to use following premises for storage of specified plants or
parts thereof cultivated under this licence or the stock under his possession:

6. The licensee has paid fee of Rs.______ (rupees_________________________________________).

7. The conditions under which this licence is issued are as under :––

(1) The licensee shall purchase, receive or acquire stock of specified plants or its parts
required for cultivation, only from a dealer or cultivator of the specified plants, as the
case may be, authorized to sell or otherwise dispose of under provisions of the Act or
rules made thereunder.

(2) The licensee shall not sale or dispose of specified plant or its parts to any person who is
not authorized under provisions of the Act to receive stock of specified plant or its
parts. The licensee shall not transport any specified plant in violation of the Act.

Sr.
No.

Forest Range
and Division

Village,
Taluka

and
District

Survey/
Gat No. of

the site

Area
(Ha)

Name
and

address
of owner

Scientific
and

common
name

Cultivation area
(Ha)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

Sr.
No.

Forest Range
and Division

Full address
of storage site

Owner’s name
and address

Scientific and
common name

Storage area (sq meter)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 3, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 12, ¶ÉEäò 1935 83

.

(3) The licensee shall keep the stock of specified plants so produced by him only in the
premises approved by the Chief Wildlife Warden or any authorized officer.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought up to
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns to the Chief Wildlife Warden or Authorized
Officer alongwith a true copy, duly certified and signed by the licensee, of the entries
made by him during the month in the relevant register referred to in above said
condition (4). The monthly return shall be submitted to the Authorized Officer not
later than tenth day of the following month.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other officer
authorized by him in that behalf, facilitate inspection of the area under cultivation,
and produce the entire stock obtained from the cultivation or under his possession for
inspection.

(7) No one other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of this
licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days in
advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any communicated alongwith this
appended to this licence, as deemed fit by the Chief Wildlife Warden or Authorized
Officer while issuing this licence.

Place and date : _______________ Signature of Licensing Authority,

Name and designation.

Office Seal of
the Licensing

Authority
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FORM VII

[See rule 14 (1)]

APPLICATION FOR OBTAINING LICENCE FOR DEALING IN SPECIFIED PLANTS

To,

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State/ The Authorized Officer, __________________

1. Full name of the applicant : _______________________________________________ (in block
letters)

2. Name of contact person in case of Company/ Organization : _____________________________

3. Profession/ Designation : _____________________________________________________________

4. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ____________________

Phone and Fax No. ______________________, Email_____________________________________

5. In case of Institution/Organization/Company, state whether name and addresses of
partners, or the person managing its affairs and the Board of Directors has been enclosed :

6. Details of current or expired licences or permits (type, number, date, period of validity and
issuing authority), if any issued to the applicant or at same address (enclose copy) :

No. ____________, dated _____________ valid from _______ to ________ issued by ___________

7. If stocks had been duly declared by the applicant under section 17E of the Act, the date of
such declaration and the officer to whom this declaration was submitted: ___________

8. Specified plant for which Licence is required for proposed trade :

9. Location of shop/premises (existing and/or proposed) of trade and storage/warehousing

Sr.
No.

Common
name

Scientific
name

Description
including

derivatives

Stock
required

Name, contact details and
particulars of licence number of

person(s) from whom initial stock
will be acquired

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Sr.
No.

Forest Range
and Division

Full Address, email and contact
No. of shop and/or warehouse

Proposed
activities

Derivatives, if any

(1) (2) (3) (4) (5)
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10. Payment of fee (amount and mode of payment) :

11. Any other relevant information (enclose copy of project, if any) : ________________

12. Declaration :

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above is correct
and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I promise to return the permit
applied for, with full particulars as specified therein, within fifteen days from its expiry and to
abide by all the terms and conditions laid down in this regards as well as provisions of the Wildlife
(Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act, 1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules
made thereunder.

Place and date : _________ Signature of the applicant,

(Stamp/seal, if applicable).

Mode of payment Bank & draft
No.

Date Payable
at

Amount in Rs.

(1) (2) (3) (4) (5)
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FORM VIII

[See rule 14(3)]

LICENCE TO DEAL IN SPECIFIED PLANTS

(Not transferable)

Licence No. _______________________________ Date: ___/___/20__

Subject to the provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Maharashtra Wildlife
(Protection) Rules, 2014, this Licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ______________________________

2. Name of contact person in case of Company/ organization : ________________________

3. Postal Address : ________________________________

Taluka and District _____________________________ Pin code __________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ to deal in specified plants or part thereof as
given in table below :––

5. The licensee shall carry out his business in specified plants or part thereof at following
shops/ establishments, and store his stock at following warehouse/ storage facilities :––

6. The licensee has paid fee of Rs.______/ (rupees________________).

7. The conditions under which this Licence is issued are as under :––

(1) The licensee shall purchase, receive or acquire stock of specified plants or its parts only
from a dealer or cultivator of the specified plants, as the case may be, authorized to sell
or otherwise dispose of under provisions of the Act or rules made thereunder. The
licensee shall not purchase, receive or acquire stock in violation of Section 17D and 17G
of the Act.

Sl. No. Common name Scientific name Description including
derivatives

(1) (2) (3) (4)

Sl. No. District &
Taluka

Forest
Division

Range Full Address, e-mail and
contact No. of shop and/or

warehouse

Business or
storage

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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(2) The licensee shall not sale or dispose of specified plant or its parts to any person who is
not authorized under provisions of the Act to receive stock of specified plant or its parts.
The licensee shall not transport any specified plant in violation of the Act.

(3) The licensee shall keep the stock of specified plants so purchased by him or otherwise in
his possession only in the premises approved by the Chief Wildlife Warden or
Authorized Officer.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought upto
date before closing of the business for a day.

(5) The licensee shall submit monthly returns to the Chief Wildlife Warden or Authorized
Officer alongwith a true copy, duly certified and signed by the licensee, of the entries
made by him during the month in the relevant register referred to in condition No.7(4).
The monthly return shall be submitted to the Authorized Officer not later than tenth
day of the following month.

(6) Whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other officer authorized by him
in that behalf, the licensee shall promptly produce the entire stock in his possession for
inspection.

(7) No one other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of this
licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days in
advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual from
use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any appended to this permit, as
deemed fit by the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this
permit.

Place & date : ___________ Signature of Licensing Authority,

Name and designation.

Office Seal of the
Authority
Licensing
Authority
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FORM - IX

[See Rule 15(2)]

FORM OF REGISTER TO BE MAINTAINED BY CULTIVATOR OF/DEALERS IN SPECIFIED PLANTS,
ITS PARTS OR DERIVATIVES

(Each page of the register must be machine numbered)

Permit/ Licence No. _______________

Name and address of Shop/ Store/ Warehouse (godown ) : __________________________________

Note.–– Column (3) should have opening/closing balance of each part of specified plants at the end
of each day.

Date Description
of specified
plant, its
part and

derivative

Opening /
closing

balance of
each part

Manner
in which
received/
disposed

of

Stock/
quantity
acquired

Stock/
quantity
disposed

of

No.,
date &
details
of cash
memo

Name,
address &

licence held
by supplier/
purchaser

Certificate of
Ownership

& interstate
transfer

Permit, if
any

Initial

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)
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FORM X

[See rule 15(4)]

MONTHLY RETURN OF STOCK OF SPECIFIED PLANTS, OR PARTS OR DERIVATIVES THEREOF

To,

The Authorized Officer (Licensing Authority), ____________________________________________

1. Licence Number, date and issuing authority : __________________________________________

2. Full name of the licensee (cultivator/dealer) : ___________________________________________

3. Name of contact person in case of Company/ organization : ______________________________

4. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ________________________

Phone No._______________________ ; email : ____________________________________________

5. Actual stock held (at each site) on the end of Month ___________________________, 20___

6. Discrepancies noticed during the month and action taken: ___________________

7. Declaration:

I, ______________________ (name & designation), do hereby declare that the information given
above is true and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I have personally
checked that the information is as per prescribed registers.

Place and Date : Signature of the licensee/ authorized representative

Name, designation and seal, if applicable

Copy submitted to :

1. The Chief Wild life Warden, Maharashtra State, Nagpur.

2. The Deputy Conservator of Forests/ Divisional Forest Officer/ Sub-divisional Forest Officer.

Sl.
No.

Common &
scientific
name of
specified

plant

Description of
Stock (live/
dead plant,

part/
derivative)

Premises
where

stocks are
kept

Opening
balance

with unit

Quantity
acquired

Quantity
utilized by

licensee

Quantity
disposed

of

Closing
balance

Quantity
dealt with
who are

not
authorized

persons

Remarks,
if any

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)
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FORM - XI

(See rule 16)
APPLICATION FOR PREFERRING CLAIM

(With reference to the relevant Government Notification and the Notice issued by the
concerned Enquiry Officer under Rule 17)

Name of the Sanctuary/ National Park : _____________________________________________

To,

The Collector/ Enquiry officer, __________________________________________________________

1. Full Name of the claimant : ___________________________________________ (in block letters)

2. Postal Address : _____________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________, Pincode __________________

Phone & Fax No._____________________, Email_________________________________________

3. Permanent Address : _________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode _______________________

4. Father’s Name : _____________________________________________________ (in block letters)

5. Name of spouse : _____________________________________________________ (in block letters)

6. Description of Claim within the limits of Sanctuary/ National Park

____________________________________________________________________________________

7. Particulars of compensation claimed for any land parcel owned by the claimant within the
limits of Sanctuary/ National Park

8. Particulars of compensation claimed for any house/ building owned by the claimant within
the limits of Sanctuary/ National Park

Sl.
No
.

District
&

Taluka

Name of
Village
& site

Survey
/ Gat
No.

Total
area in
hectare

Claimant’s
share in
hectare

Nature of
encumbrance
and current
legal status

Amount and
particulars of

compensation claimed
in Rs.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

Sl.
No
.

District
&

Taluka

Name of
Village
& site

Site
Survey
/ Gat
No.

Details
of the
house

Total
area in

sq.
meter

Claimant’s
share in
percent

Nature of
encumbrance
and current
legal status

Amount and
particulars of
compensation
claimed in Rs.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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9. Particulars of compensation claimed for any other rights of the claimant within the limits of
Sanctuary/ National Park (excluding Land parcel and house/building given in 7 and 8
above)

10. Annual value of easement right, if any, described in item 9 above _______ rupees

11. The rent or profit received on account of such rights claimed in item No. 7 to 10 above
during the three years financial immediately preceding the date of application:

12. Description of ongoing litigation related to any property or right claimed under item No. 7
to 11 above: _____________________________________

13. List of documents enclosed to substantiate nature and extent of claims or rights and dates
since when such rights are being enjoyed:

14. Declaration:

I, _____________, solemnly affirm that the information given above is true and complete to the
best of my knowledge and belief. Further, I declare that the properties claimed by me are free of all
encumbrances except those already described in this claim. Further, I declare that no person in my
family or anyone else has any right over or share in the enjoyment of abovementioned properties
beyond already described in this claim. I personally shall not make additional claims for on
account of any error made in this claim, and shall be liable for the same. I also declare that this
claim is final for me and my successors.

Place and Date : (Signature of the applicant).

Sl.
No.

Nature of
rights

claimed in
the area

Extent
of such
right

If the rights are
shared as a co-
proprietor, etc.
details thereof.

Date/ Period
since when the
rights claimed

are enjoyed

Amount and
particulars of
compensation
claimed in Rs.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Sl.
No
.

Source of
rent or profit

Rent/ profit in
year 20___-__

Rent/ profit in
year 20___-__

Rent/ profit in
year 20___-__

Average annual
Rent/profit in

Rs.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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FORM No. XII

[See Rule 18(1)(b)]

MAHARASHTRA WILD LIFE (PROTECTION) RULES, 2014

Entry in a Sanctuary or National Park for purposes of section 28(1)(d) and (e)

(Not Transferable)

Permit No. Date

Name of Protected Area : _______________________________________________________________

Subject to the provisions of the Wild life (Protection) Act, 1972 and the rules made there
under and subject to the conditions hereinafter mentioned, permission is hereby granted to :

1. The person whose name appears at serial number 1 in table below and his party of ___
persons (maximum six persons ; each adult person must carry proper identification Card) :

2. Address of person at serial No. 1 (group leader) : _______________________________________

3. Permitted to enter into above said Protected Area for the period From ___/___/20___ to
___/___/20___ (Both days inclusive)

4. Purpose of visit (encircle or type in bold fonts whatever is applicable, and delete the
remaining parts which are not applicable):

(i) Transaction of lawful business with ____________________ (name & address of the
person) residing in Sanctuary/ National Park

(ii) Tourism

(iii) _______________________________ (specify)

5. Calculation of fee :

Sl. No. Name of persons Sex Age (years) Nationality Place of
residence

ID No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1

2

3

4

5

6

Particular Persons Entries Rate (Rs.) Amount (Rs.) Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

(1) Entry fee for adults

(2) Entry fee for children

(3) Entry fee for vehicles

(4) Fee for carrying camera inside
area (excluding commercial use)

Total
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6. Payment of fee (amount and mode of payment) including online payment :––

7. The conditions under which this permit is issued are as under :––

(1) This permit shall not entitle the holder, to hunt and trap any animal/ birds without a
valid special purpose permit.

(2) The fees for operating camera are for the purpose other than commercial use. Use of
such photograph or cine-output for any commercial purpose or monetary gain in any
manner without prior written permission of the Chief Wildlife Warden or an Officer so
authorized is prohibited.

(3) The permit holder shall abide by relevant provisions of the Wildlife (Protection) Act,
1972 and the Rules made thereunder as well as additional conditions including
appropriate conduct, if any, declared by the Officer in charge of the National Park or
Sanctuary and as applicable at the time of entry.

Place and date :

Signature and Designation of the issuing authority.

Note.–– Signature and seal not required on the permit in case of valid online reservation/approval
for entrance.

Mode of
payment

Name of
Bank

Draft No. Date Payable
at

Amount in Rs.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Office Seal of the
Authority issuing

the Permit
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FORM XIII

[See rule 18 (2) (g)]

ENTRY IN SANCTUARY OR NATIONAL PARK FOR PURPOSES OF SECTION 28(1)(a), (b) AND (c)

(Not transferable)

(To be returned to the issuing authority within fifteen days of the expiry of
Permit together with details of the business transacted using this permit)

Permit No. _______________ Date ________________

Name of National Park/ Sanctuary/ Others : ___________________________

Subject to the provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the rules made
thereunder and subject to the conditions hereinafter mentioned, permission is hereby granted
under section 28(1) for entry/ residing in National Park/ Sanctuary for purpose stated below to ––

1. Name : _____________________________________________________________________________

2. Address : ___________________________________________________________________________

3. Name and designation of contact person (in case of organization) : _______________________

4. And the party consisting of (maximum __________ persons assisting the permit holder) :

(i) Name : ___________________________, address _______________________________________

And any other person permitted by Officer-in-charge of the Protected Area to be included in
party subject to maximum number of persons stated above.

5. For period from ___/___/___ to ___/___/___ (both days inclusive) to enter into National Park/
Sanctuary named above.

6. for the purpose of (Type in bold/ encircle whichever is applicable ; strike out others) :

(i) Scientific research or investigation other than study of wildlife ;

(ii) Study of wildlife and purposes ancillary and incidental thereto ; or

(iii) Commercial photography (including filming, videography or preparing documentary)

Title of the Project : __________________________________________________________________

Activities permitted under this permit : _______________________________________________

7. Particulars of fee deposited in digits and words : _______________________________________

8. This permit shall be subject to the following conditions :––

(1) The permit holder shall not be entitled to free accommodation in any Government
building within the limits of the Sanctuary or National park.

(2) The permit holder shall abide by the relevant provisions of the Wildlife (Protection) Act,
1972 as amended from time to time and the rules made thereunder.

(3) The permit shall not entitle the holder to hunt and trap any animals/ birds without a
valid special purpose permit.

(4) The permit holder and each member of his party shall carry a valid identity card as
specified by the officer-in-charge of the National Park/ Sanctuary.
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(5) In case of exemption of fees for operating camera inside Sanctuary or National Park for
the purpose of study of Wildlife, use of such photograph or cine-output for any
commercial purpose or monetary gain in any manner without prior written permission
of the Chief Wildlife Warden or an Officer so authorized is prohibited.

(6) The Chief Wildlife Warden or authorized officer may specify additional conditions for
use of this permit for study, professional photography and/or scientific research. Such
specified conditions shall deem to be included as conditions of this permit.

(7) The permit holder shall abide by relevant provisions of the Wildlife (Protection) Act,
1972 and the rules made there under as well as additional conditions including
appropriate conduct, if any, declared by the Officer-in-charge of the National Park or
Sanctuary and as applicable at the time of entry.

Place and date : ___________ Signature of the Issuing Authority,

Name and designation.

Office Seal of
the Authority

issuing the
Permit
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FORM XIV

[See rule 21(1)]

APPLICATION FOR REGISTRATION OF ARMS UNDER SECTION 34

To,

The Authorized Officer, ________________________________________________________________

Name of Sanctuary/ National Park : _____________________________________________________

1. Full name of the applicant : ___________________________________________ (in block letters)

2. Profession : _________________________________________________________________________

3 (a) Address of residence : _____________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pin code _________________________

Phone & Fax No._______________________ , Email_______________________________________

3 (b) Postal Address if different from residential address :

_____________________________________________________________________________________

4. Name and address of Institution/Organization/Company (if applicable) :

_____________________________________________________________________________________

5. Applicant’s relationship with the Company/ Institution/Organization : _________________

6. Address of the Company/ Institution/Organization : ___________________________

Taluka and District _______________________ Pin code _____________________

7. Particulars of arms possessed by the applicant residing in or within ten kilometers of
Sanctuary or National Park ______________________________:

7. If exempted from the provisions of the Arms Act, 1959 (54 of 1959), details thereof :

_______________________________________________________________________________________

8. Details of the Arms Licence enclosed for verification, endorsement and return :

_______________________________________________________________________________________

9. Distance from the Sanctuary or National Park (in kilometers) : __________________________

10. Any other relevant information : _____________________________________________________

Licence
No., date
of issue

& issuing
authority

Area for
which the
licence is

valid
(district and

state)

Description of
each arms with
details such as

make, bore,
register number
& distinguishing

marks, etc.

Quantity &
description of
each kind of
ammunition
entitled to

possess

Whether
the licence

is for
sport/self
protection
or display

Date on
which

the
licence
expires

Remarks
(name &

address of
retainer, if
specified in
the licence)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
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11. Declaration :

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above for the
purpose of registration under the provisions of Section 34 of the Wildlife (Protection) Act, 1972, is
correct and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I promise to abide by all the
terms and conditions laid down in this regards as well as provisions of the Wildlife (Protection)
Act, 1972, the Indian Forest Act, 1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules made
thereunder.

Encl: As above

Place : __________________ Signature of the applicant

Date : __________________ (Stamp / seal, if applicable).
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FORM XV
[See rule 21(2)(a)]

REGISTRATION OF PERSONS POSSESSING ARMS

Registration No. : ____________________ Date : _____________________

Name of Sanctuary or National Park : ___________________________________________________
1. Full Name of person in possession of arms : ____________________________________________

(in block letters)
2. Profession : _________________________________________________________________________
3. Address of residence : ________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ____________________
Phone & Fax No :.____________________ ; Email : _____________________________________

4. Following arms and ammunition in possession of above named person residing in / within
ten kilometers from the above named Sanctuary / National Park subject is hereby
registered.––

5. The Arms Licence specified in column 1 of item No. 4 above has been returned to the holder
after verification and endorsement.

6. This registration shall stand cancelled on expiry of the licence on __________.
7. The holder is permitted to keep or carry said arms and ammunition within following area

in the said sanctuary : ______________________________________________________________
8. Any other relevant remarks : _________________________________________________________
9. This registration for categories of arms and ammunition or holders exempted from holding

arms licence shall stand cancelled in case of withdrawal of such exemption.
10. This registration shall stand cancelled if the licence is becomes invalid prior to its expiry.
11. The permit holder shall abide by relevant provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972

and the Rules made there under as well as additional conditions including appropriate
conduct, if any, declared by the Officer in charge of the National Park or Sanctuary and as
applicable at the time of entry.

Place : ___________ Signature of the Issuing Authority
Date: ____________ Name and designation.

Endorsements of change in address and instances of offence under the Act, 1972, if any

Licence
No., date
of issue

& issuing
authority

Area for
which the
licence is

valid
(District

and State)

Description of each
arms with details

such as make,
bore, register

Number &
distinguishing

marks, etc.

Quantity &
description
of each kind

of
ammunition
entitled to

possess

Whether
the licence

is for
sport, self
protection
or display

Date on
which

the
licence
expires

Remarks
(name and
address of
retainer, if

any, specified
in the licence)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Office Seal of
the Authority

doing
Registration
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FORM XVI

[See rule 22 (1)]

NOTICE FOR VERIFICATION OF DECLARED WILDLIFE ARTICLES

To

Mr. /Ms. _________________________

Address : _________________________

District _________________________ Pincode____________________

Sub : Notice under Rule 22 (1) regarding verification of declared wildlife articles

You are hereby directed to refer to your declaration application for the following wildlife
articles in your custody or control :––

The undersigned intends to visit your premises, where you have stored the declared wildlife
articles for the purpose of inspection and verification. You should remain present on the specified
address, along with the supporting documents in original, regarding your claim on the ownership
of the above articles at the following date and time :

Date : ______________ at time : _____ am./pm. (during daytime unless requested in the
declaration).

Notice No : _______________ Signature of the Authorized Officer

Date : ___________________ Name and designation.

Sr.
No.

Name of the
article, if any

Declared
description of the

article

Quantity
declared

Declared premises for
storing the article(s)

Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Office Seal of
the Authority

issuing the
Notice
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FORM XVII

[See rule 22(3)]

INVENTORY OF STOCKS

1. Name of the holder : ______________________________________________________________
(Full name in block letters)

2. Address of the holder as declared under the rule 22 : ___________________________________

3. Address of the premises for inventory if different from item No. 2 above :

____________________________________________________________________________________

4. Date and reference No. of declaration regarding control, custody or possession of any wild
animal specified in Schedule I or Part II of Schedule II to the Wildlife (Protection) Act,
1972 and/or of animal articles/ trophies/ uncured trophies derived there from : ___________

5. Date and of inspection : ______________________________________________________________

6. Wild animal specified in Schedule I or Part II of Schedule II to the Wildlife (Protection) Act,
1972 and/or of animal articles/trophies/uncured trophies derived there from found/
recorded by the authorized officer at the time of verification/inspection :

7. Description of each captive live wild animal as noted during inspection (append at least two
representative photographs of each animal) and included in the table under item No. 6 :

Sr.
No.

Name of
the

article, if
any

Declared
description

of the
article

Quantity
declared

Description of
wild animals/

articles noted at
inspection

Quantity of
wild animals/
articles noted
at inspection

Identification
marks present or

placed and
remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Sr. No. Common
name &

name

Scientific
name

Schedule
of the
Act

sex Approx.
age (year

&
month)

Identific
ation

mark &
Microchi
p No., if

any

Descripti
on of

premises
used

Size,
weight &
relevant
details

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)
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8. Description of each animal article, trophy, etc., as noted during inspection (append atleast
one representative photograph of each item) and included in the table under item No. 6 :

9. Captive wild animals and/or animal article, trophy, etc., has been handed over back to the
holder/authorized representative named below after verification/inspection, and remains
in possession/custody of the holder making declaration under rule 22 : _____________

10. This inspection/verification was done in presence of the members of household as well as
independent witness who have put their signature alongwith date as given below :––

Place : __________________ Signature of the Authorized Authority

Date : __________________ Name and designation.

In presence of :

(a) Name and signature of person making the declaration and/or members of his household :

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

(b) Name, address and signature (with date) of witnesses :

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

(c) Name, designation and signature (with date) of persons engaged in verification :

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

Sr.
No.

Description of
animal
article,

trophy, etc.,

Derived
from

species

Scientific
name

Name,
if any

Number Size
and

weight

Identification
mark incl.

Microchip No.

Storage,
display &
relevant
details

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Office Seal
of the

Authority
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FORM XVIII

[See rule 23 (1)]

Office of the Chief Wildlife Warden, Maharashtra State, Nagpur

REGISTRATION BOOK FOR OWNERSHIP CERTIFICATE FOR POSSESSION OF

ANY WILD ANIMAL, ANIMAL ARTICLE, TROPHY AND UNCURED TROPHY

Registration No. MH/

Details of Owner

1. Photograph of the Owner

2. Name : ___________________________________________________________________

3. Date of birth : ____________________________________________________________

4. Permanent Address : ______________________________________________________

_________________________________________________________________________

5. Current Postal Address : __________________________________________________

(If different) _____________________________________________________________

6. Contact Phones, Fax and E-mail : __________________________________________

7. Pan Card No., if any : _____________________________________________________

8. Other relevant details of owner : ___________________________________________

9. Signature of Owner : __________________________

10. Left Thumb Impression :

________________________________________

Signature of the Authorized Wildlife Warden

Name & Designation : __________________________

Place & date : __________________________

Office
Seal
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Certificate of Ownership for Lawful Possession
Details of the Wild Animal, Animal Article, Trophy or uncured Trophy

(Sheet No……)
1. Registration No. : ____________________________________________________________________

2. Name of the Item : ___________________________________________________________________

3. Common Name : _____________________________________________________________________

4. Scientific Name : ____________________________________________________________________

5. Schedule of the Act: Schedule _________, Part _________,

6. Description and other details : ________________________________________________________

(a) Size : ____________________________________________________________________________

(b) Colour : __________________________________________________________________________

(c) Weight : _________________________________________________________________________

(d) Identification mark (Describe type and details such as microchip, embroidery, etc.) :

__________________________________________________________________________________

(e) Sex of the animal : ___________________________________

(f) Date of birth and age : ________________________________

(g) Photograph of wild animal, etc.: ________________________

Place & date : ___________

__________________________________________

Signature of the Authorized Wildlife Warden

Name and designation : _____________________

Note.–– on previous owners along with ownership details, if known : ____________________

INSTRUCTIONS

1. Always keep this Registration Book as evidence of lawful possession of any Wild Animal,
Animal Article, Trophy or uncured Trophy.

2. Loss, theft or destruction of this Registration Book should be immediately reported to the
office of the Chief Wildlife Warden, Maharashtra State and the authorized officer.

3. It is mandatory to show this Registration Book, whenever asked to do so by any authorized
officer, forest officer or any other competent authority.

4. Tampering with the identification marks given by the authorized officer on Wild Animal,
Animal Article, Trophy or uncured Trophy (as the case may be) or the Registration Book is
prohibited, and the same will be treated as an offence under the Wildlife (Protection)
Act, 1972.

5. In case the owner is moving permanently from one state to another, he must inform the
Chief Wildlife Warden, Maharashtra State and the Authorized Officer.

Contact Address of the Principal Chief Conservator of Forests (Wildlife) and Chief Wildlife
Warden: Van Bhavan, Ramgiri Road, Civil Lines, Nagpur 440 001.

Office
Seal of the
Authority
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FORM XIX

[See rule 24(1)]

APPLICATION FOR OBTAINING LICENCE FOR MANUFACTURING ANY ANIMAL PRODUCT OR DEALING IN
ANY ANIMAL ARTICLE OR TAXIDERMY OR TROPHY OR UNCURED TROPHY OR CAPTIVE ANIMAL

OR DERIVING, COLLECTING OR DEALING IN SNAKE VENOM

To,

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State, or the Authorized Officer, ________________

1. Name of the applicant (full name in block letter) : ______________________________________

2. Profession : _________________________________________________________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Phone, fax, E-mail & website : ________________________________________________________

4. If the licence is to be issued in name of the Company, applicant’s relation with company :

_____________________________________________________________________________________

5. Place of business or shop and its full address : __________________________________________

6. Name and addresses of partners : _____________________________________________________

7. Licence is required to commence or carry on business as a _______________________________

Select whichever is applicable :

(i) Manufacturer of or a dealer in any animal article

(ii) Taxidermist

(iii) Dealer in trophy or uncured trophy

(iv) Dealer in captive animal

(v) Deriving, collecting or dealing in snake venom.

8. Details of current or expired licences or permits (type, number, date, period of validity and
issuing authority), if any, issued to the applicant or at same address (enclose copy) :

No. ____________, dated ____________ valid from _______ to ________ issued by ________

9. If stocks had been duly declared under section 44(2) of the Act, the date of declaration :

10. Species of animals in which trade or taxidermy is proposed to be carried on, including
approximate number of each species, number of animal articles to be manufactured and
number of trophies and description of uncured trophies in which trade will be carried out.

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Schedule
of the
Act

Upper limit of
animal
articles

Upper limit
(number) of wild

animals

Activities
proposed

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
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11. Proposed location of manufacturing, storage and dealing in the animal articles :

12. Names of licensees (with particulars of licence numbers) from whom the applicant will
acquire initial stocks : _______________________________________________________________

13. Enclosed is the licence fee of Rs. ______ for one year to commence or carry on the trade :

14. Declaration :

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above for the
purpose of obtaining licence under the provisions of Rule 24(1) is correct and complete to the best
of my knowledge and belief. Further, I promise to abide by all the terms and conditions laid down
in this regards as well as provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act,
1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules made thereunder.

15. List of enclosures.

Place and date : _________ Signature of the applicant

(Stamp/Seal, if applicable).

Sl.
No.

Forest
Range &
Division

Full address of premises
incl. phone & landmark

Area of
premises

Owner’s name
& address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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FORM - XX

[See rule 24(5) (a) (i)]

LICENCE TO MANUFACTURE OR DEAL IN ANIMAL ARTICLES

(Not Transferable)

Licence No. ________________________________ Date: ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to:–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name of contact person in case of Company/ Organization : _____________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________ Pincode _________________

Phone, fax, email and website : __________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to manufacture and/or deal in animal articles of wild animals given below :––

5. Premises of manufacturing, storage and dealing in the animal articles approved under this
licence shall be as follows :––

6. The licensee has paid Rs.______/ (rupees__________________________) as fee for this licence.

7. The conditions under which this license is issued are as under :––

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the
business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an
authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the

Sl.
No.

Common name Scientific name Schedule Permitted activities and its upper
limits

(1) (2) (3) (4) (5)

Sl.
No
.

Forest
Range and

Division

Address of premises and
phone No. and

landmark

Area of
premises

Owner’s name
and address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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Licence Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in this
licence.

(2) The licensee shall purchase, receive or acquire any animal article or part thereof only
from a dealer or manufacturer or a person, as the case may be, authorized to sell or
otherwise dispose of any animal article under provisions of the Act or rules made
thereunder. The licensee shall not purchase, receive, or acquire or transport any
animal article, trophy or uncured trophy in violation of provisions of the Act
particularly section 43 or section 48. The licensee shall keep the stock of any animal
article, trophy or uncured trophy only in the premises approved by the Chief Wildlife
Warden or the authorized officer. The licensee shall ensure adequate security of the
animal articles in the approved premises as well as relevant records.

(3) The licensee shall not sale or dispose of any animal article, trophy or uncured trophy to
any person who is not authorized under provisions of the Act to receive the same.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought up to
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer along with a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other officer
authorized by him for the purpose, facilitate inspection of the premises used for
manufacturing, storage and dealing in the animal articles ; and produce the entire
stock under his possession for inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place and date: ___________ Signature of Licensing Authority

Name and designation.
Office Seal of the

Licensing
Authority
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FORM XXI

[See rule 24(5) (a) (ii)]

LICENCE FOR TAXIDERMY

(Not Transferable)

Licence No. ______________________ Date: ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name of contact person in case of Company/ Organization : _____________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________ Pincode ___________________

Phone, fax, email and website : ____________________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to carry out taxidermy of trophies or uncured trophies of wild animals given below,
but excluding dealing in animal articles or any other manufacturing activity :––

5. Premises of taxidermy and storage of trophies/ uncured trophies or any activity permitted
under this licence shall be as follows :––

6. The licensee has paid Rs.______/ (rupees_______________) as fee for this licence.

7. The conditions under which this license is issued are as under:

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the
business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an

Sl.
No.

Common name Scientific name Schedule Permitted activities and its upper
limits

(1) (2) (3) (4) (5)

Sl.
No
.

Forest
Range and

Division

Address of premises and
phone No. and

landmark

Area of
premises

Owner’s name
and address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the
Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in the licence.

(2) The licensee shall receive or acquire any trophy, uncured trophy or any animal article or
part thereof only from a person who is authorized to possess any animal article, trophy
or uncured trophy under provisions of the Act and rules made thereunder. The licensee
shall not receive or acquire or transport any trophy, uncured trophy or any animal
article in violation of provisions of the Act particularly section 43 or section 48. The
licensee shall keep the stock of trophy, uncured trophy or any animal article only in the
premises approved by the Chief Wildlife Warden or the authorized officer. The licensee
shall ensure adequate security of the animal articles in the approved premises as well
as relevant records.

(3) The licensee shall not dispose of any trophy, uncured trophy or animal article to any
person who is not authorized under provisions of the Act to receive the same.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought up to
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer along with a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
authorized officer, facilitate inspection of the premises used for taxidermy or storage of
the animal articles ; and produce the entire stock under his possession for inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place and date : ____________________ Signature of Licensing Authority

Name and designation.
Office Seal of
the Licensing

Authority
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FORM - XXII

[See rule 24 (5) (a) (iii)]

LICENCE FOR DEALING IN TROPHIES OR UNCURED TROPHIES

(NOT TRANSFERABLE)

Licence No. ______________________ Date : ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to:–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name & designation of contact person in case of Company/ Organization :_________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District : ___________________________ Pincode ___________________________

Phone, fax, email and website : _______________________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to deal in trophies or uncured trophies of wild animals given below :

5. Premises of dealing in and storage of trophies/ uncured trophies or any other activity
permitted under this licence shall be as follows :

6. The licensee has paid Rs.______/ (rupees___________________________________) as fee for
this licence.

7. The conditions under which this license is issued are as under :

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the
business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an

Sl.
No.

Common name Scientific name Schedule Permitted activities & its upper
limits

(1) (2) (3) (4) (5)

Sl.
No.

Forest
Range &
Division

Address of premises and
phone No. & landmark

Area of
premises

Owner’s name
& address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the
Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in the licence.

(2) The licensee shall purchase, receive or acquire any trophy or uncured trophy only from a
dealer or person who is authorized to possess and sell trophy or uncured trophy under
provisions of the Act and rules made thereunder. The licensee shall not purchase,
receive or acquire or transport any trophy, uncured trophy or any animal article in
violation of provisions of the Act particularly section 43 or section 48. The licensee shall
keep the stock of trophy or uncured trophy only in the premises approved by the Chief
Wildlife Warden or the authorized officer. The licensee shall ensure adequate security of
the trophies or uncured trophies in the approved premises as well as relevant records.

(3) The licensee shall not sell or dispose of any trophy or uncured trophy to any person who
is not authorized under provisions of the Act to receive the same.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought upto
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer along with a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
authorized officer, facilitate inspection of the premises used for dealing in or storage of
the trophies or uncured trophies, and produce the entire stock under his possession for
inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place & date : ___________ Signature of Licensing Authority

Name and designation
Office Seal of the

Licensing
Authority
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FORM XXIII

[See rule 24(5)(a)(iv)]

LICENCE FOR DEALING IN CAPTIVE ANIMALS

(NOT TRANSFERABLE)

Licence No. ______________________ Date: ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ______________________________

2. Name & designation of contact person in case of Company/ Organization :

_____________________________________________________________________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District : ___________________________ Pincode ___________________________

Phone, fax, email and website : _______________________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to deal in captive wild animals given below :

5. Premises of dealing in and/ or keeping captive wild animals permitted under this licence
shall be as follows :

6. The licensee has paid Rs.______/ (rupees_______________) as fee for this licence.

7. The conditions under which this license is issued are as under :

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Schedule Sex Size &
specifications

Upper
limit

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Sl.
No.

Forest
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Address of premises and
phone No. & landmark

Area of
premises

Owner’s name
& address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an
authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the
Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in the licence.

(2) The licensee shall purchase, receive or acquire any captive wild animal only from a
dealer or person who is authorized to possess and sell captive wild animal under
provisions of the Act and rules made thereunder. The licensee shall not purchase,
receive or acquire or transport any wild animal or animal article in violation of
provisions of the Act particularly section 43 or section 48. The licensee shall keep the
stock of captive wild animals or animal articles only in the premises approved by the
Chief Wildlife Warden or the authorized officer. The licensee shall ensure adequate
space, care, maintenance and security of captive wild animals or animal articles in the
approved premises as well as relevant records.

(3) The licensee shall not sell or dispose of any captive animal or animal article to any
person who is not authorized under provisions of the Act to receive the same.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure
that the register required to be maintained by him under this rule has been brought up
to date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer alongwith a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
authorized officer, facilitate inspection of the premises used for dealing in or keeping of
captive wild animals or animal articles, and produce the entire stock under his
possession for inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants at least three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place & date: ___________ Signature of Licensing Authority

Name and designation

Office Seal of
the Licensing

Authority
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FORM XXIV

[See rule 24(5)(a)(v)]

LICENCE FOR DEALING IN MEAT OF WILD ANIMALS

(NOT TRANSFERABLE)

Licence No. ______________________ Date : ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name & designation of contact person in case of Company/ organization :

_____________________________________________________________________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________ Pincode _______________________

Phone, fax, email and website : __________________________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to deal in meat of wild animals given below :––

5. Premises of dealing in and/or keeping meat of wild animals permitted under this licence
shall be as follows :––

6. The licensee has paid Rs.______ (rupees______________________________________) as fee for
this licence.

7. The conditions under which this license is issued are as under :––

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the

Sl.
No.

Common
name

Scientific
name

Schedule Sex Size &
specifications

Upper
limit

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Sl.
No.

Forest
Range &
Division

Address of premises and
phone No. & landmark

Area of
premises

Owner’s name
& address

Purpose and
Remarks

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, ¨ÉÉSÉÇ 3, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 12, ¶ÉEäò 1935 115

.

business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an
authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the
Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in the licence.

(2) The licensee shall purchase, receive or acquire meat of wild animal only from a dealer or
person who is authorized to possess and sell meat of wild animal under provisions of
the Act and rules made thereunder. The licensee shall not purchase, receive or acquire
or transport meat of wild animal in violation of provisions of the Act particularly
section 43 or section 48. The licensee shall keep the stock of meat of wild animals only
in the premises approved by the Chief Wildlife Warden or the authorized officer. The
licensee shall ensure adequate storage, maintenance and security of meat of wild
animals in the approved premises as well as relevant records.

(3) The licensee shall not sell or dispose of meat of wild animal to any person who is not
authorized under provisions of the Act to receive the same.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought up to
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer alongwith a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
authorized officer, facilitate inspection of the premises used for dealing in or keeping of
meat of wild animals, and produce the entire stock under his possession for inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants atleast three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place & date: ___________ Signature of Licensing Authority

Name and designationOffice Seal of the
Licensing Authority
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FORM XXV

[See rule 24(5)(b)]

LICENCE TO DERIVE, COLLECT OR DEAL IN SNAKE VENOM

(NOT TRANSFERABLE)

Licence No. ______________________ Date: ___/___/20__

Subject to provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972 and the Rules made thereunder,

This licence is hereby granted to :–

1. Full name of the licensee : ____________________________________________________________

2. Name & designation of contact person in case of Company/ organization :

_____________________________________________________________________________________

3. Address : ___________________________________________________________________________

Taluka and District ___________________________ Pincode ______________________

Phone, fax, email and website : __________________________________________________________

4. For period from ___/___/20__ to ___/___/20__ (inclusive of both days, but not exceeding one
year) to derive, collect or deal in snake venom of captive snakes (wild animals) given below :––

5. Details of Permit granted under sub-section (d) of section 12 to hunt for special purpose :––

Permit No. _______________, dated __________________ valid from _________ to _________

6. Premises for deriving, collection and/or dealing in as well as keeping captive snakes (wild
animals) permitted under this licence shall be as follows :––

7. The licensee has paid Rs.______ (rupees___________________________) as fee for this licence.

8. The conditions under which this license is issued are as under :––

(1) The licensee shall carry on his business only at the approved premises during business
hours communicated to the Chief Wildlife Warden or the Authorized Officer. This
licence shall be displayed at a conspicuous place of the approved premises in which the
business of licensee is carried on and shall be produced on demand for inspection by an
authorized officer. The place of business may be changed with prior permission of the
Issuing Authority as recorded by entering particulars of new premises in the licence.
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(2) The licensee shall purchase, receive or acquire snake venom of any snake specified in
Schedule I to IV only from a dealer or person who is authorized to possess and sell such
snake venom under provisions of the Act and rules made thereunder. The licensee shall
not purchase, receive or acquire or transport any snake or snake venom in violation of
provisions of the Act particularly section 43 or section 48. The licensee shall keep the
stock of such snakes or snake venom only in the premises approved by the Chief
Wildlife Warden or the authorized officer. The licensee shall ensure adequate space,
care, maintenance and security of captive snakes or snake venom in the approved
premises as well as relevant records. The licensee shall ensure adequate safety of every
person (including persons handling snakes or snake venom) who are vulnerable to any
exposure adversely affecting his well being.

(3) The licensee shall not sell or dispose of any snake, snake venom or derivative thereof to
any person who is not authorized under provisions of the Act to receive the same. In
case of temporary captivity, the licensee shall arrange to dispose of (including releasing
back in its natural habitat) the snakes as prescribed by the Chief Wildlife Warden or
Authorized Officer.

(4) The licensee shall maintain a register in prescribed form. The licensee shall ensure that
the register required to be maintained by him under this rule has been brought up to
date, before closing the business for a day.

(5) Every licensee shall submit monthly returns not later than tenth day of the following
month to the Chief Wildlife Warden or Authorized Officer alongwith a true copy, duly
certified and signed by the licensee, of the entries made during the month in the
prescribed registers.

(6) The licensee shall, whenever required by the Chief Wildlife Warden or any other
authorized officer, facilitate inspection of the premises used for dealing in or keeping of
captive snake or snake venom or derivative thereof, and produce the entire stock under
his possession for inspection.

(7) No person other than the licensee or his assistants engaged by the licensee can use of
this licence. The licensee shall communicate names of his assistants atleast three days
in advance to the Authorized Officer, whose directions on dissociating any individual
from use of this licence shall be binding. The licensee is prohibited from subletting,
outsourcing or transferring this licence in any manner. This licence is not transferable
by inheritance or any other means of similar nature.

(8) The licensee shall abide by additional conditions, if any, communicated by the Chief
Wildlife Warden or Authorized Officer while issuing this licence.

Place & date: ___________ Signature of Licensing Authority

Name and designation
Office Seal of
the Licensing

Authority
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FORM XXVI

[See rule 25 (1)]

APPLICATION FOR RENEWAL OF LICENCE FOR MANUFACTURING ANY ANIMAL PRODUCT

OR DEALING IN ANY ANIMAL ARTICLE OR TAXIDERMY OR TROPHY OR UNCURED TROPHY

OR CAPTIVE ANIMAL OR DERIVING, COLLECTING OR DEALING IN SNAKE VENOM

To,

The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State, or the Authorized Officer, ________

1. Licence (type, number, date, period of validity & issuing authority) to be renewed :

No. ____________, dated _________________ valid from _______ to ________ issued by ________

2. Renewal of the Licence is required to carry on business as a _____________________________

Select whichever is applicable:

(i) Manufacturer of or a dealer in any animal article

(ii) Taxidermist

(iii) Dealer in trophy or uncured trophy

(iv) Dealer in captive animal

(v) Deriving, collecting or dealing in snake venom.

3. Name of the applicant (full name in block letter) : ______________________________________

4. Name of contact person in case of a Company/ Organization/ Institution : ________________

5. Profession/Designation : _____________________________________________________________

6. Address : ___________________________________________________________________________

Phone, Fax, email & Website : ________________________________________________________

7. Place of Business or Shop and its full address : _________________________________________

8. Details of current or expired licences or permits (type, number, date, period of validity and
issuing authority), if any issued to the applicant or at same address (enclose copy):

No. ____________, dated ______________ valid from _______ to ________ issued by ________

9. Enclosed is the fee of Rs. ______ to carry on the purpose of the licence for one year.

10. Declaration:

I, ____________________________, solemnly affirm that the information given above for the
purpose of renewal of licence under the provisions of Rule 25(1) is correct and complete to the best
of my knowledge and belief. Further, I promise to abide by all the terms and conditions laid down
in this regards as well as provisions of the Wildlife (Protection) Act, 1972, the Indian Forest Act,
1927 and the Biological Diversity Act, 2002 and rules made thereunder.

11. List of enclosures.

Place and date : ________________ Signature of the applicant
(Stamp/seal, if applicable).
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FORM XXVII

[See rule 27(1)(i)]

REGISTER TO BE MAINTAINED BY DEALERS IN CAPTIVE WILD ANIMALS,
ANIMAL ARTICLES, TROPHIES OR UNCURED TROPHIES

(Each page of the register must be machine numbered)

Licence No. _______________

Name and address of Shop/ Store/ Warehouse (godown) : __________________________________

Note: Column (2) record species (common and scientific names), sex, age, weight, dimensions and
other relevant details, as applicable. Column (3) should have opening/closing balance of
captive wild animals, animal articles, trophies or uncured trophies at the end of each day.
The monthly returns will be true extract of this register.
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&
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FORM - XXVIII

[See rule 27(1)(ii)]

REGISTER TO BE MAINTAINED BY THE TAXIDERMIST
AND RELATED MANUFACTURER OF ANIMAL ARTICLES

(Each page of the register must be machine numbered)

Licence No. _______________

Name and Address of Shop/ Store/ Warehouse (Godown) : _______________

Note : Column (2) record species (common and scientific names), sex, age, weight, dimensions and
other relevant details, as applicable. Column (3) should have opening/closing balance of
animal articles, trophies or uncured trophies at the end of each day. The monthly returns
will be true extract of this register.
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FORM XXIX

[See rule 27(1)(iii)]

REGISTER TO BE MAINTAINED BY A LICENSEE AUTHORISED TO DERIVE,
COLLECT OR DEAL IN SNAKE VENOM

(Each page of the register must be machine numbered.

The stock of captive snakes must be maintained in Form XXVII)

Licence No. _______________

Name and Address of Shop/Store/Warehouse (Godown) : __________________________________

Note : Column (3) should have species wise relevant details of snake venom collected, acquired,
disposed of or utilized. Column (4) should have opening/closing balance of snake venom or
its derivatives at the end of each day. The monthly returns will be true extract of this
register.
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FORM XXX

[See rule 27(1)(iv)]

REGISTER TO BE MAINTAINED BY A LICENSEE AUTHORISED TO DEAL IN MEAT OF WILD ANIMALS

(Each page of the register must be machine numbered.)

Licence No. _______________

Name and Address of Shop/ Store/ Warehouse (Godown) : _________________________________

Note : Column (4) should have opening/closing balance of meat of wild animals, animal articles or
its derivatives at the end of each day. The monthly returns will be true extract of this
register.
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FORM XXXI

(See rule 28)

MONTHLY RETURN BY A LICENSEE AUTHORISED TO DEAL IN CAPTIVE ANIMALS, TROPHY, ANIMAL
ARTICLES, MEAT OF WILD ANIMALS OR DERIVATIVES THEREOF

To

The Authorized Officer (Licensing Authority), ____________________________________________

1. Licence Number, Date and issuing Authority : _________________________________________

2. Full Name of the Licensee : ___________________________________________________________

3. Name of Contact person in Case of Company/ Organization : ____________________________

4. Postal Address : _________________________________________________________________

Taluka and District _____________________________ Pincode ______________________

Phone No._______________________ ; email : ___________________________________________

5. Actual stock held (at each site) on the end of Month ______________________, 20___

6. Discrepancies noticed during the month and action taken: ___________________

7. Declaration:

I, ______________________ (name & designation), do hereby declare that the information given
above is true and complete to the best of my knowledge and belief. Further, I have personally
checked that the information is as per prescribed registers.

Place and Date : Signature of the licensee/ authorized representative

Name, designation and seal, if applicable.

Copy submitted to :

1. The Chief Wildlife Warden, Maharashtra State, Nagpur.

2. The Deputy Conservator of Forests/ Divisional Forest Officer/ Sub-divisional Forest Officer.
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